s V mladosti Janko sluzit gré
Naégrtov poln in nad:
»Poprej ne jenjam od sluzbé,
Da si prisluzim grad.

SluZeval bom in slusal bom,
Kar htel bo gospodar,

Do boljdih sluzb poskusal bom
In cuval bom denar.

In ko denarja bo dovolj,

Pa kupim si gradig,

Potem za svet se brigam bolj,
Prej zanj ne maram nig.

In mlado Zenko bom dobil

In v grad jo bodem vél,

Z njo v krasnih sobah vince pil,
Pegene piske jél.

In slugam ukazaval bom,
Imel bom voz krasdn,

Z 2end se prepeljaval bom
Na sprehod dan na dan.

In Ce mi Bog bo dece dal,
Bom ¢uval ta zaklad,

V kreposti uril zarod mal,
Imel ga sréno rad.

In sre€en bodem tisolkrat,

Da nihée ne tako,

Ko bom graj§¢ak, ko bom bogit —
Da skoraj bi bil6!*

Anton Hribar: Sretni Janko nesreen. — P. Bohinjec: Jarem pregrehe.
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- Srec¢ni Janko nesrecen.

In Janko sluzi mnogo let,
Podten naprej, naprej,

Prav ni¢ ne briga se za svet,
Da srefen bil bi slej.

Stotak nalaga na stotak,
Denar se mu mnoZi,
Naraste kmalu tisocalk,
In ta se podvoji . . .

Na drazbi kupi Janko grad

Za desetakov sto,

A Janko star je, ni ved mlad —
Pa #¢éni se na to.

Ni Janko sam, ni hlapec veg,
Sedaj je on grajitak;

Ved ni pohleven in bojeg,
Sedaj je on veljak.

In ima Zeno, ima kruh,

In vino in gradié,

Pokorne sluge vse na sluh,
Res mu ne manjka nic.

Pa zakon je neskriZen ta:
Gosposka — prosta kri,

On star je — mlada je gospd —
Ljubezni prave ni.

Kaj &e bogastvo, grad in kras, -
Ce srce krvavi?
In Janko srefen kot tadds,
Ko sluzil je — zdaj ni!
Anton Hribar.

Bi je pust dan meseca vinotoka. Gosti
oblaki so se polastili Sirnega nébesa in siva
megla je objemala tu pa tam namoceno zemljo.
Koder se pa megla ni mogla vsesti, tam je dez
pribijal na tla in mesil cestni ]frah.

: l%revje je trosilo pormenelo listje po vlaznih
tleh in jesenske cvetlice so se poslavljalé s po-

Jarem pregrehe.
(Povest. — Spisal P. Bohinjec.)

Povrata v domate se sélo
Iz vojne junak domdv.
Razjasni se mlado mu é&élo,
Zazriemu rddni krov.

I K,

trtimi stebelci pa ovenelim cvetjem od ljube
zemlje. Kaka zakasnela ajdica je Se Cakala go-
spodarja, mrsavi koren pa in debeloglava repa
sta se Se redila pod prsteno skorjo.

Sicer pa je bilo razven obicajne burje vse tako
mirno, tako prazno, tako osamelo! Le zelen-
kasta Zolna ni mogla zatreti svoje jeze v hra-
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stovem duplu, in tam izza trdovratno-zelenega
brinja se je ¢ula ,otozna pesen samca strnada.”

Tudi dan se je hitreje pomikal v kraj ob
takem vremenu. Cerkvenik breSke podruznice
je Ze potegnil za yrv in zvonil ,Zdravo Marijo.“

»Ze zvoni%, zamrmra popotnik, korakajo&
po cesti iz Ljubljane v Kranj.

Kakor bi mu ne bilo ljubo, da je Ze tako
blizu doma! In vendar se je zemlja ze trikrat
zasukala okrog solnca, kar je &ul zadnjikrat
glasove tega zvona.

Dasi Ze pada velerni mrak po neznanem
popotniku, vendar mu Se lahko pogledamo v
obraz.

Kajpada! Mlad je, lep je!

Le obleka njegova, ta se mu ni¢ kaj ne
poda. Vojaska Cepica na glavi pristoja mu Se
nekako. Ali vojaski rokavnik, ki mu greje prsi
in hrbet, — tega niso ukrojili zanj. Petelinje
hlace z drsami, krpami in votlinami oznanjujejo
nam zasluzno in slavno preteklost. Nogi pa si
je popotnik zavaroval s &evelj¢ki, v katere je
svoje dni menda kako gosposko Zenis¢e skrivalo
nezne nozice. Seveda so bili sedaj Ze drugit v
cvetju, ti nezni Ceveljcki. Ako Se pridenemo, da
se je videlo popotniku za vratom nekaj srajci
podobnega, dovr§ili smo opis njegove obleke.

In vendar ponavljamo: mlad je, lep je, zale
rasti, sorazmerne velikosti, moénih prsij, cvrstih
misic! Pa ta njegov obraz! Kako pravilno se
vrsté in viemajo posamezni deli! Kakor bi gledal
kako stavbico najnatancnejse gotike! Na prej dalj-
Sem, nego krajsem vratu ponosno sedi podol-
gasta glava, katero pokrivajo gosti &rni lasje,
razlivajo€ se kakor griva v pramenih po tilniku.
Zaostren nos mu sedi sredi obraza in dvoje
&rnih oé&ij se mu blis¢i pod érnimi obrvmi kakor
dvoje granatov pod prozornim steklom. Le pre-
vec udrte so te odi, in vela lica, liki beli marmor,
jemljd mlademu obrazu prirojeno veselost in
zdravost. A ta nedostatek nadomescajo rdece ust-
nice, za katerimi se belé kakor sneg beli zobje,
dalje polni podbradek in &rne brke, pod kate-
rimi sedaj krozi prijazen smehljaj, sedaj se piker
zasmeh poprijemlje ustnic. In kolikorkrat se jih
poprime, tolikokrat prileti izza bele zobne ograje
robata kletev.

V hlaénih Zepih drziroki in hitro se poganja
po blatni cesti. Sedaj pa sedaj nevoljno stresne
glavo, da se mu d&epica Se bolj pomakne na
levo uho. Zakaj vsak ¢as mu stresa nadleZna
burja dezevne kaplje po velem obrazu. Dostikrat
je primoran potegniti iz Zepa desnico, da obrise
z obraza sitne kapljice, obesajoée se mu po
licih.

Naposled zagleda malo od ceste nekaj hisic,
v katerih se prikazujejo medle luéi.

P. Bohinjec: Jarem pregrehe.

Iz lesene kole priteCe majhen deek s ko- -
Skom v roki. Mosko se postavi na prag, ozi-
rajo se po cesti, potem pa proti nebu, kakor
bi se hotel Se kam napotiti na vecer.

Popotnik je pa& dobro vedel za pot in znana
mu je bila okolica bolj nego decku na pragu.
Vendar bi bil rad izpregovoril Ze tako iz navade.
Zato se ustavi in poprasa decka:

,Fant, fegay sit¢

,Nai! Ce me vzame§, bom pa vas.“

N4, sedaj sem pa zvedel, zamrmra vpra-
Salec, pristavljaje obi¢ajno kletvico. Vendar mu
je ugajal ta odgovor. Kakor da bi decek vedel,
da ga ptujec nalas€ poprasuje, znal se je urno
odrezati.

Zato nadaljuje ptujec pogovor:

sKako ti je pa imé:«

» Lako, da se nikjer ne zvé.“

Popotnik se nehoté nasmeje.

Kaks6 se pa pided:«

» Lako, da me ti ne izbriSes.«

Ker vidi, da mu tako ne pride do Zivega,
povprasa ga:

,Kaj pa imas v kosku:®

4Poglej, bos pa videll®

In predno se popotnik spomni novega vpra-
Sanja, ze ubere decek pot pod noge in stece
po cesti pred zvedavim ptujcem.

Na$ znanec pocepetd nekoliko z nogama,
kakor bi hotel decka zastraditi in doiti. A dedek
mu je ze izginil izpred odij.

Le objesten otroski smeh se Cuje v daljavi.

Popotik pa pospesi korake in smejol se
premigljuje deckove odgovore. Spomni se svojih
otrodjih let, ko je tudi on tako-le brezskrbno
drazil pred domaco hiso ljudi.

Stara pesem in vendar vedno nova!l

Kmalu obstane mladi popotnik pred veliko
hiSo ob cesti, kjer ,Bog roko ven moli“. Zpana
mu je ta hisa le predobro! Kolikokrat je bil
njen gost, kolikokrat je polival v nji nedolzno
mizo z boZjo kapljico, kolikokrat sta ga ,se-
kala® z ocetom pod to streho! Spomini obie-
tavajo njegovo duso, tako sladki, a vendar zanj
tako otozni! Mrak mu leZe za trenutek na oblicje
in robato se poslovi od hise, iz katere se je
¢ula vesela govorica.

Paé bi bil rad stopil pod streho. Saj je bil
potreben. Ali ta suSa, ki je razsajala po njegovih
zepih, ta ga je gnala dalje. Ze ga je obleravala
ptica-izkudnjavica, da bi potrkal na vrata in
se pridruzil veselim gostom; a ptici-izkusnja-
vici so bile peruti porezane. Da bi bil brez
cvenka stopil v gostilno, ni mu moglo v glavo.
Sram ga je bilo.
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,Se Zetrt ure in — doma smo¥, misli si.
Da bi si odpodil otoZne izkusnjave, zalne prav
strastno Zvizgati in brlizgati, da se mu je sova
oglasala_v bliznjem skalovju.

,Pre§mentana sova, kdo te je klicalr* za-
dere se na ponoéno ptico. Nato pa zaéne peti:

Jaz sem pa fantic mlad,
Pijem ga jako rad;
D’narcev ¢e tud’ nimdm —
Zvizgat’ pa znam.

Neka prijetna zadovoljnost sede v srce mla-
demu prihajalcu. Popisati se ne da. Le tistemu
je znana, kdor jo je Ze obcutil. Cez tri in pol
leta zagleda zopet tisto hiSo, kjer je zagledal
la¢ Zzivljenja.

Vse je Se tako, kakor je bilo.

K oknu pristopi in pogleda v hiso.

Na Zici visi od stropa svetilka z velikim
otrinkom in §iri svoje medle Zarke na okoli.
Po peci lezé poveznjene sklede, izza pedi pa
raznolika obleka. Ob steni stoji Siroka in visoko
postlana postelja, na nji se prekucujeta dva
mlada macka. Pri peci se greje dolgouhi ,Cex
rin“ pasjega plemena, pod pejo §éebetajo je-
senska piséeta pod perutmi oSabne koklje, in na
klopici ob peli sedi tigrasta stara macka ter
pomaka svoj goblek v skledo, napolnjeno z
mlekom.

Vse tako, kakor je bilo. Prujec bi bil el
najrajsi podit najprvo drzno macko, kakor jo je
vEasih podil okrog hige.

PogreSal pa je vendar-le kolovrata in pri
njem male Zenske zivih o¢ij in pridnih rok.
Tudi ofeta ni videl sedefega na zapecku.

A na pol se mu kmalu izpolni bolj rado-
vedna nego sréna Zzelja.

Hidne duri se odpré. Zenica Zivih odij in
pridnih rék stopi v izbo. Takoj ji obtiéi pogled
v oknu, skozi katero se kaze clovesko lice.

,Ce te mika biti pri nas, pa stopi noter!
Kaj zalezuje§ hiso:*

QCIovek pod oknom se zasmeje prav iz srca.
A Cerin Ze laja zunaj hiSe in se zaganja v pri-
Sleca.

»,0Oho, éerin, le podasil’ Kaj me veé ne
poznas:¢ oglasi se nenavadni vasovalec.

Takoj zaéne pes cyiliti in se dobrikati. Spo-
znal je prisleca po glasu.

Zenici v hisi se ¢udno zdi, da je pes ne-
nadoma umolknil. Stopi v vezo. Ob jednem se
odpré vezna vrata do kraja, in spoznata se —
mati in sin.

sDober veler, mati! Ali velerjo kuhate?
Le Se dober kos vrzite v pisker! Lalen sem
kakor pes in Zejen kakor goba.“
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»Kaj si ti, Cene? Mhe! Kdo bi si bil mislil?
Pa sedaj-le? Stopi no v izbo, da te vidim,
kakSen sil«

,Kaj pa je za velerjo:“

yJeémenéek sem pristavila in presi¢je uhlje
sem ukuhala.®

»Kje pa so ofer* poprasa sin mater, ko
stopita v izbo.

,Uh, kakSen pa si, Cene? Ves premoden!
In pa take vojaske cape ima$ na sebi! Kaj nisi
drugega prinesel s sebojr«

sKje so ofe, ypraSam!“ zarohni Cene na
zenico, ker mu ne odgovori na vpradanje.

V tem pa je prislec Ze zlezel za peé, za-
gibal parkrat z nogami in gosposki ceveljcki so
zleteli po 1zbi.

»1, saj ves§, kak3en je ole! Saj ga ni nikoli
o pravem ¢asu domov. Menda likof* pij6o pri
Gregcu.“

Tako hiti tolazit Zenica sina.

,Srajco mi prinesite, da se preoblefem!«

»Le malo potrpi, Cene, da popravim lug!
Saj imam v skrinji Se shranjene tvoje srajce.
Praznisko obleko ima$ tudi Se vso, kakor si jo
pustil, ko si Sel iz doma. Za nocoj pa obuj
te-le o€etove hlace in rokaynik. Dobro bo.

In Zena potegne z drugega konca peci oCe-
tove hlace.

wLe prinesite mi mojo obleko iz skrinje!¢

,Saj nocoj ne pojdes drugam kakor spat.
Kaj ti bom nosila prazniino obleko!

,,Ce parefem!¢ — odvrne sin osorneje, in
mati si ne upa ustavljati se sinovi Zelji. Po-
znala ga je.

Iz skrinje prinese obleko.
izza pedi in se preoblece.

sLe brz prinesite velerjo“, opomni starko,
ki takoj izgine v kuhinjo.

Sedaj je bil Cene ves drugaden Elovek. Obleka
dela Eloveka, pravi pregovor.

. Cedna obleka mu je pokrivala &edno telo,
in vojaska Cepica je pricala, da je pridel od vo-
jakov. Tam raz okno vzame zrcalce brez okvirja,
zadovoljno si polefe lepe lase po sredi glave,
na tilniku pa si jih parkrat prerije s prsti, da
so mu Strleli po koncu za viSnjevo Eepico kakor
razsrjenemu jezu.

Cene pa zleze

Mati postavi velerjo na mizo. Cene sede
takoj in v slast mu gre gorka velerja.

»Ali si Ze kaj molil?¢ povprasa mati skrbno,
sedaje na drugi konec mize in polagaje palec
svoje desnice na celo.

,Tega sem se odvadil“, odvrne sin ravno-
dusno.

Mati pa se prestrasi takega odgovora.
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,Kam Se misli§ nocoj, da si se tako na-
pravilz¢

,Ofeta grem poiskat“, ree sin in polozi
zlico na mizo.

»Cajte, mati! Dajte mi, dajte par krajcarjev!
Tako nerodno je, ¢e ¢lovek nima pri rokah ni¢
okroglega.“

Te besede so bile sladke in prijazne, kar ni
bila sinova navada.

»Za denar je huda, Cene!* dé mati.

sSamo nocoj, mati! Saj veste, kaj je
Elovek !4

,Pa bi vendar povedal kaj,
odkar te nismo videli. Saj si
dosti poskusil! Se v vojski si
bil menda. Kako, da so te tako
ubogega izpustili domovi¢

»Le potrpite, mati! Vse vam
povem, kadar bodo $e oce
doma.«

Zenica odide otoznega obra-
za v kuhinjo do omare, kjer
je imela shranjene svoje kraj-
carcke.

,Na! Za nocoj bos ze imel.
Pa nikar ne zapravljaj po ne-
potrebnem ! Kmalu pridita do-
mov !¢ refe Se Zenica za odha-
jajocim in zapre za njim vezna
vrata,

Cene je izginil v noéi.

mlad

Pri Gregcu pa so bili tisti
vecer Se dolgo v noc prav do-
bre volje. Starec je bil vesel,
da ima zopet doma sina, ka-
terega je tako pogresal. Ve&krat
se je jokal tisti vecer samega ve-
selja. Pa saj pijanci radi jokajo.

Dobro, da ni Cene prej za-
vil k Gregcu, nego v domaco
hifo. Gotovo bi se bilo zasu-
kalo drugace.

Sedaj pa je Sel Se tisti veler
samo ta glas na okoli, da je
Cene prinesel od vojakov silno
dosti denarja.

Mati je doma s solzami mo-
gila belo blazino in prebirala
molek, da bi loZe pozabila pri-
hranjene krajcarcke, in s po-
sebno zbranostjo je govorila
besede: ,Ki nam razsvetli naso
pamet.*©

Oce pa je dokazoval sinu na
poti proti domu, ko je cer-
kvenik dan zvonil, da je svet
okrogel. In sin mu je dokazo-
val, da je denar §e bolj okrogel.

P. Bohinjec: Jarem pregrehe.

IL.

V delalnico sem Tvojo zrl,

Ki bitij si rodil brez broja!

Skrivnostno snuje roka Tvoja. ..
S. Gregordié.

Oni rod je ze davno izmrl, ki je Zivel ob
Casu naSe povesti, in tudi drugi rod za njim
se je danes Ze postaral.

Tam na pristavah kranjskega mesteca je
Cepela hisica, kjer je imel junak nase povesti

Pri vaskem brive
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rojstyeno pravico. Pray navadno stanovali§ée je
bilo na pol zidano, na pol leseno in pokrito s
staro slamo. Zida §e ni pogladil zidarski ¢opic,
in vrata so kazala jako usmiljeno srce vetru in
misim.

In vendar je bilo v tem zastarelem poslopju
veasih jako Zivahno Zivljenje. To pa takrat,
kadar je bilo pri domu vse prebivalstvo, &lo-
vesko in Zivalsko. Od severne strani predeljene
hiSe se je oglasala Zzival z rilcem, Zival z gobcem
in zival s kljunom. Od juzne strani pa se je

. (Slikal A. Bihari.)

1O§

razlegal tanki glas gospodinjin, hripavi glas go-
spodarjev in debeli glas sinov. Gospodar se je
pridusaval, sin je drugace preklinjal, gospodinja
pa je ymes kricala, da te je po usesih skelelo,
Ljubega mirdi torej ni bilo dosti.

To je bila druzina Creyvesnikova.

Gospodar je rad trdil. da so bili njegovi
pradedje imenitni mes€ani kranjskega mesta.
Toda vsaka red traja le nekaj &asa, rekel je
Kranjec, ki se je naveli¢al zibati Francoza. Tako
je bilo tudi z mes€anstvom Crevesnikovih pra-
dedov. Ze Crevesnikovega o&e-
ta, ki je opravljal razne brez-
imne sluzbe, niso marali veé v
mestu, in tako si je moral na
stara leta poiskati , mirnega
kota, kjer bi bil sam svoj go-
spod.4 y

Da pa Crevesnikovi pra-
dedje niso bili ljudje navad-
nega cepa, povedd nam yiri.
Zatrjujejo namred, da so Cre-
vesniki-predniki prejeli svoje
lepo ime od todi, ker so si
kot mesarji kranjskega mesta
pridobili veliko zaslug osobito
s pripravo in prodajo raznih
creves. Ta so znali posebno
dobro pripravljati: tanka freva
za klobase, debela pa za vkusno
jed. Ker so Crevesnikovi pra-
dedje imeli tudi krémo, ni mi
treba 3e praviti, koliko gostov
so imeli trzne dneve in koliko
pecenih érev in drugih me-
sarskih izdelkov se je takrat
razrezalo na Crevesnikovih mi-
zah. Ker so bili Crevesnikovi
tako imenitni, kajpak so jih
objedali zavistniki in dokazo-
vali, da so Crevesniki in ta-
mosnji konjederec v rodu v
tretjem kolenu.

Toda bodisi tako ali tako,
slava Crevesnikovih prednikoy
je zasla za gore, ime Creves-
nikovo pa je Se dicilo ne-
vrednega potomca vrednih nje-
govih prednikov.

Svet je €uden. Crevesniku ni
hotel priznati zasluZene hvale
njegovih pradedov. Le sam se
je e imenoval tako, kakor nje-
govi ofetje; ljudje pa so ga
klicali le ,meSetarja“. Rad bi
se bil véasih znosil nad kom, in
kadar mu je glava zavrela (kar
je bilo dostikrat), tedaj se je
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razkoracil z vso svojo modrostjo in dokazoval
z velikim ponosom na dolgo in Siroko, da je
on Crevesnik, ne mesetar. Toda svet nerad po-
slusa besede starih ljudij. Preprical se je, da
ljudij ne more izpreobracati. Poskusi torej dru-
gace.

»Ako se ze meSetarstva ne morem ubraniti,
tedaj jim vtepem v glavo drugo besedo, ki je
vsaj komu podobna.¢

In kakor je mislil, tako je storil.

Po rajnem zupniku podsmarnogorskem si
kupi staro kodijo, na ljubljanskem sejmu pa
kljuse.

Postal je fjakar:,

In res so ga jeli séasoma klicat tudi ,Ha-
karja“, ker je bil pripravljen odpeljati kogar-
sibodi, kamorsibodi in kadarsibodi, da je le
dobil placilo.

A pomagaj si, e si mores! MeSetar ne more
zakriti svoje narave kakor Zid ne svoje dobicka-
zeljnosti. Bil je Crevesnik ,kmedki flakar¢, kakor
so mu rekali nagajivo, a pri voZnji se je dalo
Se tolikanj uspedneje meSetariti.

Fijakar biti pa ni karsibodi. To je izkusal
Crevesnik v obilni meri. Cutil je vedno bolj,
da si mora pomnoZiti dohodke. Kolikokrat je
moral slifati ocitajoce besede: ,Kdo se bo vozil
s tvojim kljusetom, ki leze tako po polzevo!®

Zopet je moral pogosteje pozirati zabavljice
o mesetarstvu.

Kar ga resi nanagloma iz zadrege njegovo
— kljuse. Pesalo je vedno bolj, dokler ni po-
polnoma opesalo. Zlezlo je na tla, in nekega
jutra ga Crevesnik ni mogel veZ spraviti na
noge. Nih¢e mu ni mogel pomagati. Uboga para
je tako milo gledala gospodarja, kakor bi se
bila poslavljala od polnih jasel in kdo vé kaksnih
konjskih zabav.

A Crevesnik je bil tudi moz, ki je jako cenil
besedo stare konjederke. Sam je nalozil na samo-
kolnico kosti svojega kljuseta in odpeljal jih h
konjedercu. Ostal pa je pri njem toliko Casa,
da je konjski mojster razparal ubogo paro. Rad
bi bil vendar-le vedel, zakaj ,mazar¢ ni ve&
maral zanj. Tako je namreé¢ klical svojega ko-
njicka, ker je bil madjarske kryi.

In glejte! Glava Crevesnikova ni imela zastonj
slavnih prednic. Konjederec je uganil tako, da
so se mazarju ¢reva vnela in da je za tem po-
ginil.

»Aha, Crevesnik in vnetje &rev! To ni brez
nic“ mlsh si potrti fijakar in hajdi v kuhinjo
k materi konjederki!

Veselega obraza ]e zapustil Crevesnik konje-
dercevo hiSo. Kar nié se ni kesal, da }e pustil
v nji svtelo dvojato. Se ved! Obljubil je rade
volje poslati konjedercu celé svojega mazarja
rep, ki ga je doma odrezal. Konjski mojster je
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namrec tirjal, sklicujé se na svoje postave, da
spada tudi rep k mrtvemu konju.

Cez mesec dnij je Ze imel Crevesnik no-
vega konja. Sel je sam ponj tje na Ogersko.
In ni storil zastonj take dalje. Konj je bil res
vreden, da se ga je pogledalo. Ljudje so se kar
povpraSevali, kako je prisel meSetar do takega
konja. Sam pa je dostikrat pritrdil na svojo
duSo, da ni le brez cesarske, ampak sploh brez
vsake napake.

Nekateri objestneZi so celd ugibali, da je

mesetar ukradel konja kakor cigan. A nas bolj
zanima govorica drugih, ki so trdili, da mu je
Cene kupil konja in dokazovali s tem, da je
prinesel domov veliko denarja. Dejali so, da
si je pri vojakih nabral denarja in sicer po ne-
posteni poti.
. lz tega javnega mnenja spoznamo, da je
Crevesnik prignal novega konja z Ogerskega
ravno nekako tisti ¢as, ko je bil Cene prisel
domov. Zato so zopet drugi ugibali, da bi bil
utegnil sam Cene staremu prignati konja z
Ogerskega. S tem v zvezi je pa tudi bila misel
tistih, ki so govorili, da je bil jedno celo leto
Cene med cigani. Zakaj nekaj drugih, ki so
bili §li prav ta s v vojake, kakor Cene, prislo
je ze lansko jesen domoy. Kajpak tem ugibadem
Cene ni povedal, da je presedel dobrega pol
leta v zaporu. Takrat §e ni bilo toliko takih
zvedavih ljudij, ki v casnike svoj nos vtikajo
in vse zvedo, Se to, Cesar treba ni.

Da sedaj umemo $e junaka te povesti, sezimo
nazaj v njegovo zivljenje. Cene ni bil zakonske
matere otrok; pregreha je znala v temo zaviti
njegovo rojstvo. Kricen na dan mrzlega svetega
Vincencija, imel je ime Cene. Bil je prva leta
,na reji“ pri neki vdovi. V onem dasu se je
Crevesnik oZenil, ker ni mogcl biti sam go-
spodar in gospodinja. In dobil je dobro Zenico,
zanj Se predobro. Ce pa jima Bog ni dal dl‘u-
gega otroka kakor Reziko, ki pa je umrla Ze
v otrodjih letih, kaj ¢uda, da sta vzela Ceneta
za svojega otroka. Vendar so bili pa¢ za to Se
posebni vzroki. Posinoyila sta ga prav po po-
stavah, da je bil Cene res Crevesnikoy. Svoje
prave matere pa Cene ni poznal nikdar, kakor
je tudi ni poznala njegova druga mati. Umrla
je, ko je bil Cene star deset let. Dasi je Cene
povpraseval vcasih Crevesnika to ali ono stvar
o svoji materi, vendar mu ofe ni vedel ali ni
hotel mnogo povedati. Cene je mislil s¢asoma,
da Crevesnik zato nerad govori o njegovi ma-
teri, ker mu ne mara ponavljati bridkih spo-
minov. In prav se mu je zdelo tako. Zato se
taka vprasanja niso ponavljala, in &im vedji je
bil Cene, tem manj je mislil na svojo mater.
Saj mu je bila Crevesnica dobra mati, Se pre-
dobra. Kdo vé, ¢e bi ga bila njegova mati tako
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ljubila in tako zanj skrbela? In Crevesnik ni
nikdar drugace imenoval Ceneta, kakor svojega
sina. Rad ga je imel, kakor more le ocde rad
imeti svojega otroka. Cene je bil prav domac
pri Crevesnikovih in ljudem, zlasti mlajdim, se
niti sanjalo ni, da bi Cene ne bil Crevesnikov
pravi sin,

Cene jima je bil jedinec. In rado se zgodi,
da taki otroci uzivajo slepo ljubezen svojih sta-
riSev. Crevesnik ze tako ni bil odloen po svojem
stanu, da bi dobro vzgajal otroke. Vefinoma je
bil na cesti in v druzbah. Za dom je skrbela
zenica., Reza je bila dobra gospodinja. A prevel
je bila prizanesljiva, kar se Zenam ze tako rado
oponada. Cenetu je dovolila vse, kar si je le
mogla izmisliti njegova mlada glavica. Kar pa
mu je odrekla, to mu je privoscil oce.

Zato ni ni¢ posebnega, ako refemo, da je
bil Cene najnavihanejsi med svojimi vrstniki.
Lahko si tolma&imo, zakaj so matere zabi¢avale
svojim otrokom: ,Z malopridnim Cenetom ne
sme$§ hoditi!¥

Za uk Cene ni bil slabe glave. Brati in pi-
sati se je kmalu navadil. Celd nemske érke je
znal napisati na papir. Le kricanski nauk mu
ni el v glavo. In v vedenju je prinesel vselej
najslabsi red, ki mu ga je mogel ucitelj napisati.

Mnogokrat ga je prisilila mati, da je moral
sedeti poleg nje, ko je predla o zimskih dnevih.
Toda Cene je imel vse drugodi svoje misli, kakor
pri molityvicah, katerih ga je udila mati. [zmislil
si je vselej kaj novega, da jo je pomaknil iz
hiSe. Dostikrat ga je pa tudi ole vzel s seboj,
da se je udil ,fijakariti*, ,meSetariti in drugih
takih reéij, ki niso za otroka. Po ne ravno iz-
branih druzbah si je Cene nabral mnogo gradiva
za svoje neporednosti. 5

Ze je bil izpolnil petnajsto leto. Solo je bil
ze davno obesil na kol, a ,nauka“ ne Se opravil.
Naposled se mu izpolni vendar-le tudi ta zadnji
up, ki ga je imel od svojih Solarskih let.

To pa je bilo tako-le:

Mati je prigovarjala oletu Ze dolgo, da bi
se dectko poprijel kakega rokodelstva. Oce je
dejal vselej, da se Se ne mudi: ,fant Se nima
prave pameti.“ Sedaj, ko je bil Cene ze velik,
da bi lahko sluzil za hlapca, in ker ga doma
res nista ravno potrebovala, udal se je oce, da
se decko izuci kakega rokodelstva, Toliko pa
je tudi vedel, da ne bo ni¢ z njim, ako ga iz-
ro¢i mojstru v domacem mestu. Prevel blizu
doma bi bil. Ko bi ga bil kodi ponujal, naj-
brze ne bi bil maral nobeden mojster zanj, ker
so v mestu dobro poznali ,mesetarjevega fanta¥,
Najved pa je Crevesnika navdajala misel, da bi
se fant priuéil z rokodelstvom ob jednem nem-
§¢ini, katero je tudi sam nekoliko lomil. Na-
ucil se je je v svojih mladih letih na Koroskem.
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,Nemski mora fant znati, bodisi Ze kakor
hoce¥, pravi ofe zakonski polovici, ki je bila
s tem zadovoljna.

,Da bi se Ze vendar kam pripravil“, dejala
je mati, ,naj ze govori turski ali kakor se mu
ljubi.«

»Pojdi, pojdi h gospodu kapelanu, da bo
fant vsaj nauk odpravill Ce mu sedaj ne dado
listka, potlej ga ne bo_dobil poprej kakor na
smrtni postelji“, rede Crevesnik Zeni.

»Pojdi ti! Jaz se bojim.«

»Le ti pojdi! Kaj se bo§ balaf Saj te ne
bodo snedli. Ce te pa —¢

»Naj pa tebe“, seze mu zenica v besedo.

»Le pojdi, le, Reza! Zenske ste bolj za tako
re¢, kakor smo moski.“

Te besede moZeve so dobro déle Zeni.

Crevesnica se prazni¢no napravi e tisto po-
poldne in odide s tezkim srcem proti kapelaniji.

Kako ji je srce bilo, ko potrka na duri!

In §lo je vendar-le!

»Saj so tako dobri gospod kapelan“, pravila
jé pozneje mozu.

[n vendar ji je vest ofitala, kakor Se nikdar
poprej, da ni doslej prav ravnala. Z vso skrbnostjo
je ucila Ceneta od zore do mraka,

V_saboto pa sta §la s Cenetom po listek.

»Ce bi fant ne Sel od doma, ne bi ga mu
dal“, rece resno kapelan.

Mati in sin pa sta §la iz kapelanije s takim
veseljem, kakor Cene Se nikdar ni el od krian-
skega nauka.

,Le dobro si zapomni lepe nauke, ki so ti
jih dali gospod na pot!“ izgovori potoma mati
sinu.

Cene pa je premisljal, kako bo na Koro-
gkem veselo in prijetno, ko ne bo treba bati
se niti gospoda, niti matere, niti oceta . ...

Drugi teden sta Ze §la, ofe in sin, v Svinec
na Korosko, da se sin izuéi kolarstva. Crevesnik
je imel namrec v Svincu daljnjega sorodnika —
kolarja. Toda Cene je bil poprej doma nego oce.

Ker je imel veé znancev po Koroskem, od-
véde ga drugié v Svinec, da se izu&i sedlarstva.
A tudi tega rokodelstva se Cene niizudil. Vendar
tako hitro ni bil doma kakor pryikrat. Bal se
je oletove jeze, ki je bila silno huda, kadar je
prisla na dan. Preveé dobro so mu bili v spo-
minu tisti dnevi v domadi hisi, ko je Siba pela
in kletev oletova grmela. Crevesnik ga je imel
od sile rad. In najveé je bil on sam kriv slabe
vzgoje njegove. A kadar je bilo tudi njemu
dovolj, takrat je bil Crevesnik kakor zverina.
Se Zena je bezala v kraj.

Popustivsi torej sedlarskega mojstra, nastani
se Cene pri nekem peku, ki je ravno potreboval
takega decka, kakor je bil on. Najve¢ je prebil
sedaj Cene na kmetih. Nosil je namreé okrog
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prodajat Zemlje, reglje, rogove, Struce in drugo
tako pecivo. In ni se ma slabo godilo.

Prebrisane glave je bil in premeten do koZe.
Govoriti je znal tako gladko in sladko, kakor
bi se mu sam méd cedil iz ust, in vésti se je
znal tako ljubo, da se je prikupil ¢loveku na
prvi mah. Koder je potrkal na vrata, povsodi
so ga sprejeli kot ljubega popotnika. Pripovedo-
vati je znal tako miéno, kakor znajo stare ma-
mice pripovedovati svoje tolikokrat ponovljene
povesti. Da je imel tudi bujno domisljijo, ni
nam treba Se dokazovati. In njegova prijetna
vnanjost tudi ni odganjala éloveskih src. Opona-
Sati je znal vsakega Cloveka, kakor da bi bil
rojen za vsak stan.

Najboljsi gledaliski igralec bi mu ne bil kos.
Ni ¢uda, da so se njegovi tovarisi tako tezko
lo€ili od svojega ,prvaka“. Kar je on rekel,
obveljalo je vselej. Kar je izpregovoril, prilegalo
se je. Burke je znal uganjati, kakor nihée drugi.
Kjer je bil on, tam je bilo dosti smehd, pa tudi
nerodnostij. Tudi mojster njegov ga ni ravno
¢értil, ker mu je znal tako govoriti, kakor bi
bil kruh ‘mazal s surovim maslom. Za dober
izgovor ni bil nikdo tako naglo pripravljen,
kakor Cene. Potuhnil se je, kakor bi ne znal
do petih steti. Pa tudi za vsako delo je bil
sposoben, in ¢e ga drugi ni zmogel, gotovo je
znal Cene. Veckrat je peval:

Zemlje, reglje, Stir' za gros,
Vse gre v moj raztrgan ko§ — —

Neko€ pa se mu pripeti, da je zaspal s pol-

nim koSem pod sen¢nato jablano. Nesreca je
hotela, da so prihajali ravno takrat otroci iz
Sole in privoséili so si prepovedano veselje, da
so mu pobrali vse Zemlje iz koSa. Gospodar je
bil hud, in Cene je moral zapustiti pekovo hiso.

Vzel je v roko popotno gorjafo, na hrbet
navezal ronéi¢, in hajdi v daljnji svet.

Pride v Celovec. Tamkaj se ponudi nekemu
izvoS€ku za hlapca. Pri njem ostane do devet-
najstega leta svoje starosti. Ugajalo mu je Ziy-
ljenje na ,kozlu“ in pri laénih kljusetih. Tudi
gospodar ga je hvalil. Saj sta bila oba jednake
nravi. Vozila pa sta oba, po dnevu in po nodi,
o lepem in grdem vremenu, po kameniti cesti
in po lesenih klopeh celovskih gostilen. — No,
tudi tukaj ni ostal dolgo. Prisli so na sled velikim
nepostenostim, in gospodar mu je pretil, da ga
bo dal zapreti. Cene jo udari domov, kjer sta
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ga z veseljem sprejela oe in mati. Pravega dela
tukaj ni imel; sedaj je postopal, sedaj hodil sem
ter tje z oletom.

Toda prisel je ¢as, da so Ceneta poiskali
za vojastino. ,Naj bom pa Se to%, pravi sam
sebi, in res ga potisnejo v vojasko suknjo. Cene
je moral v Ljubljano in $e naprej, naprej. ..

Koliko solza je potolila stara Crevesnica,
kolikrat je poklical stari Crevesnik svoje peklen-
ske varihe od Luciferja do najmlajSega njegovega
oprode, ne upa si pisatelj nastevati, ker se boji,
da se pregresi zoper zakone leposlovja.

Vojaskega dnevnika ni pisal Cene, da bi
mogli iz njega zajeti kake drobtine o njegovem
vojaskem Zivljenju. Le nekaj je hranila stara
Crevesnica v predalu svoje skrinje v davkarskih
bukvicah. In Se izmed teh pisem podajemo
bralcem samo jedno, ki se oze dotika niti nase
povesti. Pisano je nekodi na Laskem.

Predraga ole in mati!

Roka se mi trese, e pomislim, da morda
gadnjikrat pifem pismo domov. Vsak dan smo
v najhujSem ognju. Krogle letajo okrog uses
kakor cebele okrog medi. Sablje imamo na
dva kraja brusene. Mrivih je toliko, da samo
po. truplih hodimo. Neba fe nisem videl tri
itedne od samega dima. Obstreljeni konji so
nasa jed, kri pa pijaca.

Ker je na$ bobnar ranjen, postavili so
mene ga bobnarja nase kompanije. Toliko trpé
roké, da jih zveler §e stegniti ne morem.
Tudi so mi prisili dve zvezdi na ovratnik,
na vsako plat jedno, zato, ker sem oni dan
trem Lahom na jedenkrat glave odsekal.
Na postelji Fe nisem spal, kar smo §li Cez
mejo. Nebo je moja streha, boben moja miza,
zemlja moj stol.

Molite zame! Jaz Se krifa ne utegnem
storiti. Po cerkvah imamo tukaj svoja skladisca.

Ce se nikoli ve¢ ne vidimo, dobi naj ves
tisti moj denar, ki je nalofen na glavnico,
Repnikova Tona.

Zdaj pa vaju oba, oeta in mater, lepo
pogdravijam in sem do mrglega groba

Vas

Vincenc Crevesnik,
¢, kr. poddesetnil.
(Dalje.)
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III.

Kdor je prihajal v d6bi naSe povesti ob se-
manjih dneh v Kranj, utegnil je poznati odeta
Krajca. Po letu je nosil velik, bel slamnik z zob-
Castimi okraji, po zimi pa obilno polhovko na
obilni glavi. In ta glava je bila povse primerna
njegovemu telesu. Ponosno je hodil po trgu
gori in doli s prazno vrefo na rami. Ustavil se
je sedaj pri kakem Sotoru, kamor ga je vabila
jezi€na kramarica, sedaj pri kakem kupu vreg,
z Zitom nasutih. A govoril ni mnogo.

»Po Cem:“ povprasal je Zitnega prodajalca,
polozivsi kako zrnce na zobe, poskusajoc, ali
je dovolj mocénato.

»Po dva in pol.¢

»Po dva pa dvajset.“

In kupé&ija je bila kmalu gotova.

Ce pa je pristopil do kramarifinega Sotora
in pregledaval rute, batmol, tibet in drugo tako
blago, tedaj ga je vselej prijela nekaka nevolja.

Kakor vselej, tako je bil na semnju tudi
okrog sv. Jakopa tisto leto potem, ko se je za-
Cela nasa povest. Tam pri onem Sotoru si je
kar velel pokazati rute za Zzenske.

»N4, izberi, Polona%, zakli¢e dekletu, ki je
stalo plaho kake tri korake za njim, in pokaze
s prsti na precejSen kup raznolikih rut.

Dekle nekaj €asa izbira, potem deje bojece:

»O¢e, ta-lel«

,Koliko pa bo?“ osorno povprasa oée kra-
marico.

» Ta-le je goldinar, ta-le dva, ta-le dva in
pol.®

»Za to-le vprafam¢*, zadere se kupec osor-
neje.

»I no, naj pa bo! Tri pa trideset bodete
dali, zato ker ste vi.®

,Predraga je.®

In sla sta. Oce naprej, héi pa za njim.

Pri drugem Sotoru se je tudi tako zgodilo.
In pri tretjem tako. In pri Cetrtem tako.

Naposled pa sta kupila ruto pri kramarici,
kjer sta se najprej pogajala.

Dekle je bilo povse podobno svojemu ocetu.
Visoke rasti, postavno in zagorele koZe, le na

Ah koli se divno onda kreée
S poniknutim trepavicam, za njom
Svak da Silje odi i uzdasce.

I ja s vatrom nesliedim je manjom;
Za njom pogled i misao odliece
Te ve¢ neznam ni kud mi srdadce.

St. Viay.

licih so cvetle Se pomladanske rozice. Pristna
gorska roza to! Na pryi mah bi bil ¢lovek mislil,
da je to Ze izkuSena Zena. A bilo je le neiz-
kuseno sedemnajstletno dekle. Vijolicasto krilo
je odevalo njeno telo. Zgornjega dela nje Zivota
se je oprijemala rdeca svilena ruta z gostimi
¢ipkami, in glavo ji je krila ,na §truco“ zave-
zana pepelnata ruta. RoZasti predpasnik se je
kaj podajal na vijoli¢no krilo, in po hrbtu sta
viseli dolgi, debeli kiti.

,Kje pa je fanti¢ povprasa ole hcer.

, Tam-le.®

2Kije s«

,Tam-le je!* ponovi Polonica in pokaze s
prstom na svojega brata Janeza.

»Poklici gal«

In fant gre z ofetom do Sotora, kjer je Ze-
lezar prodajal Zeleznino.

V tem, ko izbirata ole in sin kdse in se-
kire, umakne se dekle za vogel, kjer prodaja
v vezi stara Zenica ,odpustke’ na dveh Sirokih
deskah, leZecih na dveh nizkih stolékih.

Nekako bojece se ozre dekle okrog sebe,
kakor otrok, ki ga mikajo na sosedovem vrtu
na pol zrele cesplje. In ¢e bi bila imela proda-
jalka bistreje oko, opazila bi bila lahko na dekli-
¢inih licih rdece pegice.

Kmalu pa je Polonica vsa zaverovana v ,od-
pustke’ ‘najraznejse vrste. Brati zna tudi. Pa-
piréek za papirckom odvija in bere in bere.
Marsikateri napis ji pordeci Ze tako rdeca lica,
in hitro ga polozi nazaj med ostale tovariSe.
— Trgala je prvi sad spoznanja dobrega in
zlega. Naposled pa se vendar odloéi za jed-
nega, Bralo se je na njem tako-le:

Jezus, bodi moj Zenin!
Jaz pa tvoja nevesta.
Marija, bodi mi mati!
Jaz pa tvoja h&i zvesta,

Polonica je bila dobro vzgojena in doslej
§e nepokvarjena. Zato je premagala izkuSnjavo
in ni kupila sladé¢ice s slabim napisom.




,Kaksno branje pa je, Polonicai“ oglasi se
zdajci nekdo za njenim hrbrom. -

Samega straht se dekle strese, da ji pade
,papiréek‘ na tla. A predno se pripogne dekle,
prehiti jo ze vljudni prislec.

Bil je ¢lovek najboljsih let. Napravljen je
bil pol kmecko, pol mestno; bil je prikuplji-
vega obraza in dobrega jezika. Na moéno po-
¢esanih ¢rnih laséh mu je Cepel zal klobucek,
in desnica njegova je sukala gladko palidico.

Pobere torej padli papircek, bere, a nikakor
ni zadovoljen z dekli¢inim vkusom.

»,Ej. Polonica, kaj bo§ tako-le izbirala? To
je za stare babnice. Le pocakaj, izberem ti jaz
nekaj, kar je zate.“

In prislec vrze Poloni¢in papiréek nazaj med
druge papirlke ter izbira drugega. Kmalu ga
zaloti, da mu je vsed.

, Vidis, Polonica, tega-le vzemi, ta-le je lep!
Le pocakaj, kupim ti ga jaz, da bos imela od
mene spomin.®
Glasil pa se je tako-le:

Polon-, Polon-, Polongica,
Obraza si prelepega,

Se nisem videl takega,
Polon-, Polon-, Polontica.

Za-te 'le jaz Zivim,

Za-te le jaz gorim,
Nikdar te ne pustim,
Polon-, Polon-, Polontica.

Samoljubje je preplulo Polonino ostéje. Tako
micnim besedicam, polnim sladorja in medd,
kako bi se mogla ustavljati’ In ta Cene! Saj je
bil vselej tako prijazne besede proti meni, koli-
korkrat je bil pri nas.

Se je dejalo dekle:

»Ne smem, ofe bodo hudil®

»Saj jim ni treba kazati. Vidis, Polonica,
take redi so samo za nas, mlade ljudi, za stare
to seveda ni — —.%

4Ali Janez me bo karal.®

»Ne bo te, nel Kaj menis, da je Janez tak
svetnik? Saj ima Janez tudi take stvari. Kaj
méni§, da jih nimar Seveda, tebi jih ne pokaze.
Sedaj ti jih bo, ko bo videl, da jih imas tudi ti.“

In Cene kupi Polonici tudi $e velik strdén
»sréek“, ki stane pet krajcarjev.

Polonica je bila premagana in izvolila dru-
gega Zenina.

» O, ta Zenska ni¢emernost!¢ mrmrala je Ze-
nica pri svojih ,odpustkih’.

»Kje pa te nosi pasja dlaka?“ zarohni Krajec
nad hcerjo, ko se mu pribliza sredi trga.

Polonica je zardela danes Ze strasno veli-
kokrat. Skoro ji je postalo to Ze nekaj vsak-

P. Bohinjec: Jarem pregrehe. 135

danjega. Zato ofe ne opazi premembe na hée-
rinem obrazi.

,Cimeta sem §la kupit, ker ga ni veg, in
pa lorbarjevih glavic.“

Prvikrat se je zlagala oletu. A ole tega ni
spoznal, ker ni pogledal dekletu v kosek. Le
nevoljno zamrmrd kar tako, ker je bil vajen
godrnjati:

»T1 bom Ze dal cimeta in pa lorbarja.“

* *
*

Poldne je Ze davno odzvonilo, ko stopi
Krajec v gostilno, kjer je navadno spravljal
konja. Poli¢ vina ukaze prinesti. Polona sede
poleg njega, Janez pa stoji pri mizi z biem
v roki.

»N4, Janez, pij! Potlej pa naprezil“

In starec porine poli€ proti sinu. Nato prime
za vogal kruha, ki lezi na mizi, odtrga ga polo-
vico z rokama in polozi pred Polono:

»Nd, jej strucol«

Kmalu stopi v pivsko izbo mladenié, ki je
kupoval Poloni ,papircke’.

»0, dober dan, Krajcev ofe! Ali ste Ze na-
pravljeni proti domu:¢

»Aha! N4, pij, Cene!¢ odgovori Krajec in
porine kozarec prislecu.

Dekle pa poloZi nehoté roko na kosek poleg
sebe.

»Pij, pa naprej nalij dekletu!“ ponovi oce
svoj ukaz.

yDobro zdravje, Krajéev oce!«

In Cene izprazni kozarec, nalije pa napije
Poloni. Kaj bi bil pa¢ rajsi storil kakor tor

,Pijte, Krajéev ofe! Potem dam Se jaz za
polié.«

»D4aj Zejen, si pa res, kakor vidim¢®, zbode
ga starec.

,Zejen pa, Zejen, zmerom kakor goba“, za-
krohode se Cene.

»To je Se dobro, da tvoj stari nima go-
stilne. Drugafe bi moral zate posebej pladevati
vinsko uZitnino.“

A Ceneta niso mnogo zbddle Krajéeve be-
sede.

sNorcuj se“, mislil je sam pri sebi, ,kadar
pridemo gori k tebi, takrat ga bodemo pa ven-
dar le pili; da bo od mize teklo.“ Le to mu
ni bilo ljubo, da Polonica Cuje te besede. Zato
obrne pogovor.

»,Polonica, zakaj si pa tako klaverna danesr«
povprasa deklico. A ta je le molcala.

»E, za taka dekleta je najlepSe, da moléé«,
pomaga ji ofe odgovarjati.

Polonici pa je bila glava polna skrbij. Nekaj
ji je reklo: ,Kaj si storila? Kaj poreké ode, &e
zved6? Kaj poree Janez! In e Agata zvé? Ce
ljudje zved67¢ Ze ji je zal, da se je dala pre-
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govoriti. Kar v kodek bi najrajsa posegla in za-
gnala Cenetu v narofje ta papirek. A zopet
ji nekaj zasepeta: ,Kaj porefe potem Cene’!
In & ljudje to zved6:*

,Kar je, pa je“, refe po tihem in se otrese
nadleznih skrbij. A takoj se zopet prikazejo
v njeni rahloéutni dudi novi pomisleki, nove
skrbi.

V tem pa sta bila Cene in Krajec Ze v Zivem
pOgDVDTU.

» Drugi teden pride Tirolec po voli. Al
imate kaj na prodaj: Ali je kaj debele Zivine
v vadi vasir®

,Brez ni¢ ne bo. Naj le pride; za dober
denar se vse dobi.“

»Ni¢ se ne bojte, Krajéev oe! Govoril bom
Ze tako, da bo za vas prav.“

Tedaj se Krajcu razjasni hudo lice.

»9¢ jeden polié, pa Se ne gremo®, rece
Cene.

In pili so Se. Polonica pa je priganjala na
odhod.

»Kmalu pojdemo, Polonica! Le kar reci Ja-
nezu, da napreze.“

Dekle odide iz hise.

»Kaj pa Zito letost“ povprasa Cene in z ve-
selim obrazom pogleda za Polonico. 3

,Pri nas smo Ze vse poZeli in vsejali. Se
repo bomo ta teden. Na$ je tak za delo kakor
zelezo, in nafa je taka, da nobena ne taka:
kar po tri kraje Zanje sama.®

Kadar ga je moZ dobil malo v glavo, takrat
je postajal glasnejsi in zgovornejsi kakor na-
vadno. In kadar je govoril o svoji zemlji in
kmetijstvu, o svojem Janezu in Poloni, takrat
je bilo vse le na§, pa nasSa, pa naSe.

,Konj je ze napreZen, ode!“ rede Polona,
povrnivsa se v izbo.

»Ali je? No, je Ze prav, pa pojdimo.“

»Poli¢ Se, Krajtev ofe! Saj smo malokdaj
vkupaj! Kaj pa vam je za par poli€ev: In taka
pridna otroka imate, da ju je veselje gledati!¢
_ Te besede Cenetove so dobro déle starcu.
Se je postavila krémarica na mizo nov polil.

»O¢&e, gremor*

»Koj gremo, Polona! Ali je Janez Ze na-
pregel ¢

»Je ze, kdaj Zel®

»No, potlej je pa prav! Polona, na voz nesi,
kar je; potlej pa odrinemo.*

»Oce, pojdimo no! Kdaj pa pridemo domov:
Po no&i.“ -

»Saj mesec sveti, Polonica, ni¢ se ne boj!«
refe Cene in se nasmeje tako sladko, da se je
morala tudi ona nasmejati.

»Ali te je strah, Polonica? Ce te je, pa grem
s teboj.®

,,Ce bi Sel ti z nami, Cene, potem bi me
pa¢ bilo strah“, odgovori dekle osorneje in hu-
duje se, da se oce toliko fasa obotavljajo.

sPojdite no, ole! Koliko dela nas Se caka
doma.¥

4Ali je Janez napregeli«

»1, seveda je, no! Tako nevoljen je, ker konj
nece ze stafi.®

»All je Ze vse na vozui“

»1, seveda je! Brz pojditel!®

In deklica prime oleta za roko.

»N4, Se jedenkrat pij, pa Janezu reci, da
pride pitl*

Dekle gre po Janeza. Janez pride.

»Brz pij, Janez, da gremo! Pa §e hlapcu
reci, da pride pit.“

In prisel je Se hlapec pit.

»No, ali e ne gres’ povprasa Krajec vsto-
piviega soseda. -

,Kmalu pojdem. Se nekaj imam opravka¥,
odgovori sosed.

sJanez, kar pojdita s Polono, ker se vama
mudi! Jaz se pripeljem s sosedovimi. Imava
ge s Cenetom nekaj govoriti“, ree naposled
Krajec.

Janez in Polona sta se odpeljala sama. Oce
pa se je pripeljal Ze pozno zveler s sosedom.

Tako se je vselej rado zgodilo, kadar je Sel
Krajec v semenj.

Ty

Réie je na vrtu pléla,
Pésmi pela je glasné —
Kaj da vrta ved ne déla,
Kaj ne poje veé také?

S. Gregoréic.

Vas je vas. HiSa za hiSo, hlev za hlevom,
pod za poédom, vrt za vrtom, kozolec za ko-
zolcem. Vse to pa veliko in majhno, lepo in
grdo, ¢edno in nemarno. Imovitost in uboZnost,
pridnost in zanikarnost, goreénost in mlacnost

_odseva na teh domovih. To je svet v malem.

Tako je z Bi¢jem. Pogorska vas je. Kakih
dvajset Stevilk ima. Sadja mnogo obrodi na bi-
Zenskih vrtovih in travnikih: hruseve vode in
hrudevca, CeSpljevca in suhih Zespelj je dovolj
v vsaki hi§i. Polje je seveda bolj pusto. Kaj
se hoder Kamen je kamen, prst je prst.

Bolj na sredi vasi ob cesti stoji hisa, ka-
tere prebivalce Ze nekoliko poznamo. Vsa je
zidana in z opeko krita. Tudi hlev je zidan, a
pokrit s slamo. Pod pa je lesen. Nad hisnimi
vrati visi lesena des€ica z veliko uzgano stevilko,
katero imajo otroci za ,sedmico®, kadar se ucé
teti. Nad Stevilko pa je dolbina, kjer sedi na
prestolu Mati BoZja z Detetom v narodju. Po-
doba kaZe, da mora imeti ta hifa héerko go-
re¢o za Cast bozjo. Vsa je v zlatih in srebrnih
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penah. V stranskih koti¢kih te dolbine stojita
dve posodici z Zeravcem, ki popenja svoje ze-
lene in disece liste okrog podobe. V sredi stoji
druga posodica, iz katere klijejo sivkasto-zelena
stebelca s klinckovim cvetjem, viseCa po zidu
kakor oltarni prtié. Navzdol pa visi ob robu
dolbine viSnjeva svetilka, ki daje v temi tej sku-
pini prav arobno lice.

Bela hisa ima zelene veternice pri oknih in
na koncu je naslikal Luzarjev Francé svetega
Florijana, ki ima v roki vedjo golido kakor je
cerkev poleg njega. Ako Se pristavimo, da gleda
izpod strehe okno zgornje sobe, povedali smo
vse. Gospodar jo je dal napraviti sebi za stare
dni.

To je bila Krajéeva hisa.

Krajec je stel oseminpetdeseto leto o sv. Ver-
banu tistega leta, ko smo ga videli na kranjskem
sejmu. Vdovec je bil. Zena mu je bila umrla
pred dvanajstimi leti. Dvoje otrok je imel. Po-
lonica ima sedemnajst let, Janez pa gré v dvaj-
seto leto.

Pag bi bil Krajec lahko izbiral nevesto pred
dvanajstimi leti. Saj je bil takrat izpolnil komaj
Sestinstirideseto leto, in mo8ki rod ne vene tako
hitro kakor Zenski. Tudi imetje njegovo ni bilo
berasko in redil je vedno po desetero zivincet.
Vina in belega kruha je bilo vselej za potrebo
pri Krajéevih, in gospodariti so znali! Poslov
niso jemali razven stare Agate, ki je bila Ze
od mladih nog pri hi§i. Ta je tudi gospodi-
njila, odkar je mati zatisnila o¢i. Kar pa je
Polona ,nauk® odpravila, veljala je ona za go-
spodinjo. Vendar Agate ni imela nikdar kot
dekle, ampak ljubila jo je kakor svojo mater.
Saj jo je zibala in pestovala, v cerkev vodila
in moliti udila. Kajpak je Agata rada potozila
kaki svoji prijateljici, da ji sedaj ni ve¢ tako,
kakor ji je bilo. A to je Ze navada pri starih
ljudéh. Hudega ji ni bilo, le to ji ni moglo v
glavo, da bi znalo tako dekle bolje gospodinjiti
kakor ona.

Bila je dobra, ta Agata! Tako rada je imela
Polonico, kakor bi bila njena héerka. Ni¢ manj
pa tudi Janeza. HujSe ji je bilo, &e je Cula o
njem kaj napacénega, kakor da bi se nji sami
zgodilo kaj zlega. Dokler sta bila Se otroka,
bila sta tako najvel okrog Agate. Oce Krajec
se mi mnogo ménil za otroka in njiju vzgojo,
kakor je to Ze navadno. Zensko srce je paé
bolj ustvarjeno za otrosko naravo in tudi Z njo
tesneje spojeno. Kolikor pa sta otroka bolj zo-
rela, tolikanj tesneje sta se oklepala oceta. Janez
je bil ocetov ljubljenec. Saj sta vedno hodila
skupaj, delala in govorila, kolikor sta. Janezova
ljubezen je bila bolj zaupna, odkrita, naravna.
Polonina ljubezen do oceta pa je bila bolj bo-

je€a, skrivajola v sebi ve strahi nego zaup-
nosti. Ljubila je odeta, a bala se ga je 3e bolj.

Polona se je sukala po kuhinji. Vesela je
bila poprej zmerom in prepevala je po hisi
kakor ptifica. Nekaj dnij sém pa se jini tako
ljubilo. Tudi cveticam po oknih je Ze nekate-
rikrat pozabila priliti. Vse to se ji je zdelo ne-
kako otro&je. Pa¢ pa je mnogo ved mislila kakor
poprejsnje Case. Se vedno so ji Sumele po
usesih sladke Cenetove besede, in prisla je na-
posled do sklepa, da Cene le ni napacen clovek.

»Polona, kaj pa premisljas tako: Glej, v€asih
sem bil na dvori§¢u in sem slisal, kako Zvrgoli§
po kuhinji in vesel sem te bil. Se meni se je
zljubilo, da sem zakroZil kako veselo, dasi sem,
kakor ves, velik pustez in je grlo moje tako,
kakor bi tolkel po reni“, dokonda Janez svoj
govor.

oHi, hil® zasmeje se deklica, ,kako si ven-
dar otrogjil4

»Zakaj? Ali samo otroci pojo:¢

»Menda Ze“, zasmeje se zopet deklica.

Janezu pa ta smeh ni bil po volji. Nevoljen
odide iz kuhinje. Komaj pa je zunaj veZze, Ze
se zaslisi iz kuhinje pesem:

Ko pti¢ica sem pevala,

Sem sladke sanje sanjala.

Oh zdaj pa nikdar, nikdar veg,
Veselje pre¢ je, preg!

Zvesto je vlekel Janez besede na uho. Zmaje
z glavo in refe polglasno: :

,Te Se ni nikoli pela! Pa zakaj to ,veselje
pred, je pre&: Kaj se ji ne godi dobro:“

Ko Janez tako premisljuje, stopajo¢ proti
podu, pride mu ofe naproti. Kar ima v srcu,
to mu pride tudi na jezik:

,O&e! Zakaj pa Polona vel tako ne poje
kakor véasihr«

Oce se posmehne sinovi odkritosrénosti in
odgovori:

»1, saj ves, Janez! Otro&arija tudi jedenkrat
mine. Zakaj pa ti ne pojesr¢

»Jaz pa nisem za to.“

,I, menda Ze tudi Polona ni ve¢ za to.4

In res se zacne Janez potlej sam sebi sme-
jati, sede€ v hlevu na svoji postelji, da je mogel
tako otrodje povpraSevati oleta in sestro.

Ko pa se priziblje — malo je bila Sepasta —
v hlev stara dekla, poprime Janeza zopet rado-
vednost.

pAgata, ali ves, zakaj se Polona tako drZi
nekaj Casa sém ¢

»Aha, saj je res! Tako sitna je kakor muha.
Pa nev$eéna, kako! Nobene stvari ji ne naredim
prav. Sama je pa danes Ze dvakrat lonec pre-




- wrnila po peci. Le pocakaj, Janez, bomo jo Ze
c izvohali. ;

Nedelja je bila. Agata in Polona sta se na-
prayljali v cerkev. Agata je kmalu odlozila svoje
delavno krilo, oblekla se v roZasto in si prive-
- zala belo peco. Nato je pristopila k Poloni in
. ji pomagala pritrditi si pas. Pred njo na mizi
je bila mala podobica, katero je imela Polona
- shranjeno med obleko.

,Polonical! Bog vé, kako podobico bodo letos
dali gospod kapelan, ko pridejo biro pobirat“

I, bos Ze videla; kaj si tako radovedna:«

,Caj, pokazi mi svoj molitvenik!«

Agata je neizrekljivo rada ogledovala po-
dobice.

,Kaj ga Se nisi nikoli videla:“

In Polona zaloputne pokrov obilne skrinje,
v kateri je imela shranjeno obleko in tudi mo-
litvenik.

Agati pa se Cudno zazdi to vedenje Polo-
ni¢ino. Se bolj jo prijema Zenska radovednost.

Opoldne prideta iz cerkve. Pofbna pusti
klju¢ od skrinje v kljucavnici. Tezko je cakala
Agata, da odide Polona v kuhinjo. Odpre skrinjo,
pogleda po njej, premede nekaj obleke in —
kaj najde:

Tisti ,papircek, in pa ,srlek%, ki ga je
bil kupil Cene Poloni.

sBog in sveti kriz boZji! Aha, sedaj pa Ze
vem, kaj je! Saj sem vedela, da ni brez vsega.«

Od veselja si mane roke in toliko, da ne
pozabi deti zopet v red obleke in zapreti skrinje.
Naravnost hiti v hlev; tukaj najde Janeza, ko
je ravno zivini pokladal.

»Oh, Janez, kaj sem videlal“

o1, kaj par“

»Ne. Povem pa ne, za nobene denarje ne.“

,Meni bo$ pa vendar povedala! Le cakaj,
drugi teden pride Tirolec po voli. Ce ne poves,
ne dobi§ nobene dvojace.“

»Samo tebi, Janez, saj ves, drugemu ne!®

Podgoriéan: Lepi Tontek.
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In Agata pové, kar je videla.

»Saj to ni ni¢ takega, Agata! Bog vé, ko-
liko si jih ti pokupila v svojih mladih letih!®
ponoréuje se Janez.

»Oh, nikoli ne nobenega. Kdo je to rekel?
Kako bi si upala potem pogledati komu v obraz?
Kaj misligz«

Agatin glas je bil vedno visji. Janez ni hotel
nadalje govoriti o tem. Neko prirojeno sposto-
vanje ga je odvrnilo, da se ni noreval iz Ze-
nice. Sédel je na jasli, podprl glavo s komolcem
in se zamislil v to, kar mu je povedala Agata.

Skrivnosti ni zvedel samo Janez, ampak Se
tisti dan tadi Agatina prijateljica. In ta prija-
teljica je imela zopet prijateljico in ta zopet
drugo. Vse so zvedele skrivnost.

Agata pa se je doma smejala na tihem.
Kadar sta se med tednom srecali s Polono,
vselej je morala ta ugibati tisto ¢udno uganko
na Agatinih ustih.

»Agata, zakaj se zmerom smeje$:“ povprasa
jo resno Polona.

.1, dobro se mi zdi, hi, hi, hil¢

+No, kaj se ti zdi dobro:

»To, kar zate ni dobro. Hi, hil¢

»Nikar me ne jezi, Agata! Saj tudi jaz tebi
nifesar ne zakrivam.“

,Kako si rekla: Se jedenkrat povej!«

In Agata pomoli uho precej blizu Poloni-
¢inih ust. Dekle pa je zardelo. A brZ se ohrabri:

»Ce ne poves, ne govorim s teboj ves teden.

Te besede prestrasijo Agato. Take jeze ni
marala. Zato ji pové, kar je zapazila.

Polonice se poloti silna skrb in s povzdig-
njenima rokama prosi Agato, da ne bi nikomur
ni¢ povedala o tem. Stara dekla je zadovoljna
s svojo zmago. Zvé od Polone tudi, kdo ji je
dal ono stvar. Potlej jo prav po materino po-
svari, da se naj ne zapleta v pregreino zvezo.
» Taka darila so hudiéevi trnki¥, dejala je Agata.
Nazadnje Sele, pa tudi komaj na pol, obljubi,
da o tem nikomur ni¢ ne pové. (Dalje.)

VIIL

Nas junak je slutil, da se zbirajo nad njim
pogubni oblaki, da posebno kapelan Sarabon
ne bo miroval sedaj, ko se je pokazal ljudem
v cerkvi o¢itno. Cutil je med potoma, ko je
sel iz cerkve k Mol¢inovim, da veje po dolini

Lepi Toncek.

(Povest. — Spisal Podgoriéan.)
(Konec.)

druga sapa, zakaj nikdo mu ni hotel izkazovati
takih castij, kakor$nih je bil vajen na shodih.
Ljudje so se mu umikali in za njim Sepetali;
za njegovega prijatelja in pristaSa se ni po-
kazal nihce. Zato je bila njegova jedina nada Se
Moléinoya hisa, kakor tudi malinar, Marijanka
in $e nekaj drugih zanesljivih dus.



Odevaj zemljo beli sneg,
Naj spi pod tabo dol in breg,
Zaspi poljé naj tudi,
Ki se po leti trudi.

Ko peval bode spet strnad,
Pa kraljevala bo pomlad,
In sneg se bode tajal
In zemljico premlajal!

0j, kaj ti, zemlja, mara se,
Ko lice ti postara se,

Pa snezec te pokrije,

In premladi, omije.

Krajc':eva Polona se. je zopet sukala okrog
ognjis¢a. Pred hiSo pa se je tedaj ustavil go-
sposki voz, s katerega se je privalil debel moz.
Voznik, ki je skotil spredaj raz sedeZ in moZu
pomagal z voza, stopi v vezo:

»Hej, Polonica, smo Ze tukaj!“ izpregovori
voznik in se ozré proti kuhinji.

Dekle se takoj prikaze v vezi, briSoé si z
zastorjem roke.

,Oh, kako sem umazana, kakor ogljar! Saj
ne more biti ¢lovek drugaden v taki kuhinji.
Tolikokrat sem Ze naganjala oceta, da bi ku-
hinjo predelali, pa neéejo.“

»Vidi§, Polonica, to je tisti gospod s Tirol-
skega.«

Ptujec se ji prijazno nasmeje, rekoc:

»Toba tan!“ (— dober dan).

Ti dve besedi se je bil naucil od voznika,

»Kje pa so ofer® povprasa voznik.

» Takoj pridejo. Agata, Agata, kje siz¢

»Hoj, kaj jer

Iz bliznjega hleva pokuka umazani obraz
Agatin.

V.

Premlajenje.

Jeseni stara leze¥ spat,

Ko mine kras poljd in trdt;
Pa stara je navada:
Pomlad si zopet mlada.

A meni pa, ko mine nog,
Gubi se cilost, pefa mog,
In udje moji starji
Po zimskem so viharji.

Enkrat pa bode hud poraz
Prisel na me, me stresel mraz.
Ne sneg, prsti gomila
V grobovji me bo krila.

Pod to gomilo spaval bom,
Pod njo se premlajaval bom:
In moje premlajenje
Ne bo v smrt, ne: v Zivljenje.

Anion Hribar.

Jarem pregrehe.
(Povest. — Spisal P. Bohinjec.)

Devigice, noricice,

Ce fantom kaj verjamete;
Vam beli grad obetajo,
Pa ¢érne kajZe nimajo.

Narodna.

»Pokli¢i oceta, pa takoj! In Janezu reci, da
konja izpreze.“

sPotakaj, da se preoblefem.¢

»9aj se bo§ potlej lahko, sedaj pa le hitil«

» Vidi§ jo, vidis, kako je koSata! Le pocakaj,
saj vem, kje te evelj Zuli*, mrmra dekla sama
zé-se, gredoé iskat oleta in Janeza.

V tem sta Tirolec in voznik Ze stopila v
izbo. Cene (ta je bil namre¢ voznik) bi bil po-
vedal brz mnogo Polonici, a dekle mu rede
odlocno:

»Ne utegnem!“ ter se izgubi v kuhinjo.
Kako bi bil Cene rad Sel za njo — toliko ji
je imel povedati! A Tirolca ni smel samega
pustiti.

Ogledata si izbo.

Bela miza stoji v kotu. Res bela! Pozna
se, da je Cedna gospodinja pri hisi. V kotu je
napravljen oltaréek. Z najrazlicnej§imi barvami
pretkani prti¢ ga zagrinja, in v ,dolbini* sedi
na prestolu Mati Bozja z detetom v narodju.
Veli¢astna kraljevska obleka di¢i Mater Odre-
Senikovo, in pozladene zvezdice se blis¢é po njej.



166

Dete pa drzi v roki oblo, ki pomenja svet, s
krizem na vrhu. Ob podobi stojita dve svecki
in od stropa visi svetilka. Ob obeh stranéh po
steni se vrsté podobe razlicne velikosti s troh-
ljivimi okvirji, vse na steklo okorno narejene.
Poleg sv. Jurija na konju je sv. Janez Krstnik
z ovéico, sv. Evstahij ima na uvzdi kosuto z
mladiéem, poleg sv. Petra s kljudi je sv. Anton
s preSickom. Pod stropom pa plava na tanki
niti viseca steklena krogla z golobékom v sebi.
ki predstavlja sv. Duha. Ob drugi steni stoji
¢edno postlana postelja, kjer drzé tadi duri v
stransko sobico. Za pedjo se ne vidijo cunje,
kakor je to semtertje po kmetih, pac pa lezé
zaporedoma poveznjene sklede za pecjo in po
pedi, in na lesenih drogih okrog peéi visi pe-
rilo. Za durmi visi na steni sklednik in zli¢nik,
nad vrati pa dvoje samokresov.

Ptujcu se je prikupilo to pohistvo in zve-
davo je ogledoval vse natanko. Sedaj pa sedaj
mu je odgovarjal Cene na vprasanja. A ko je
ptujec dalje ¢asa verneje ogledoval umetno iz-
rezljani Zliénik, pogredi svojega tolmaca.

»Polonica, danes pa vse kupujemol“ rece
Cene in stopi skozi kuhinjske duri.

»Bezi, no, bezi, sitnez!“ odgovori Polonica
in rdeCica jo polije. Vendar v srcu ji je bila
vieé beseda voznikova.

Ko pa stopi Cene bliZe ognjis¢a, razhudi
se dekle:

.Kar z burklami te bom, € ne gre§ iz
kuhinje!«

In res povzdigne huda kuharica burkle, s
katerimi je bila ravnokar v pe¢ porinila velik
lonec.

»Ne bodi huda, Polonical Saj me poznas,
da se rad malo posalim¥, odvrne Cene in po-
boza deklico po licih.

Take Sale pa Polona ni poznala. Hitro udari
z roko Ceneta po obrazu.

+Oho, Polenica, kaj zna$ tudi birmati:®

Voznik si potegne roko po licu, pogleda jo
in vidi, da je ¢rna. Jeza ga zdrazi, in rad bi
“se bil mascéeval nad hudo kuharico.

Toda ta ga prehiti, yzame umivalko iz umi-
valnika in pravi:

»Caj, da te obrifem, Cene! Nisem mislila,
da imam roko umazano od piskra.“

Cene se umakne. Mislil je, da mu hoée Po-
lona obraz Se lepSe naslikati z umivalko. Toda
dekle mu reée prijazno:

4Ni¢ se ne boj, Cene, saj je lepal«

In povrnila je hudo z dobrim,

Cene pa ni imel ve¢ poguma, da bi nada-
ljeval svoje Sale. Nekaj se je bal ptujca, nekaj
domacih, da ga kdo ne zagleda v kuhinji, nekaj
pa, da bi ga Se drugi¢ Polona tako ne pobo-
zala kakor ravnokar. Povrne se k Tirolcu v izbo.
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»5aj nisi huda, kaj ne, Polonica:¢ rece Se
pri odhodu.

,Bezi, bezi! Kaj bodo rekli, e naju kdo
vidi:“ :

In vendar ji je bilo zal, da je tako nelepo
ravnala s Cenetom. Saj je vendar dober ¢lovek.
Kako znd govoritil Janez je pa tako trd kakor
klada.

Tako je premisljevala v srcu ter’ sklenila, da
mu hode poravnati tisto zlo, katero mu je na-
pravila s sajasto roko. Da ga je obrisala z umi-
valko, zdelo se ji je premalo zadoiéenje.

Ko je Polona lonce prestavljala in to pre-
misljevala, zaluje se ofetova govorica na dvo-
ris¢u. Zadovoljnost jo presine, da je Cene o
pravem casu izginil iz kuhinje.

Krajec stopi v vezo. Kakor kak vojaski kor-
poral stopa oblastno in se ozira:

»Polonal¥

» Takoj, takoj, oce! Kaj jei«

Héi stoji pred oletom, briso¢ si s predpas-
nikom mokre roke.

+Ali ti nisem dejal, da poprodaj nekaj ko-
kosij: Ves ljubi dan brskajo okrog kozolca in
kaysajo pSenicne snope. da Ze sama pienica kali
po tleh.«

»Agata je dejala, da sedaj kokosi najbolj
nes6. Pa tudi nobene cene nimajo: povprasevala
sem na sejmu — —“, opravicuje se dekle.

»Kaj vé Agata’ Ali misli§, da pSenico na
cesti pobiram? Ce jih polovico ne prodas, za-
vijem jim sam vratove.*®

»V izbi vas ¢akajo“, obrne Polona pogovor.

A Zze so se odprle duri, in v vezo stopita
kupec in Cene.

Krajec porine klobuk malo nazaj, kakor bi,
se hotel odkriti. Da bi snemal klobuk z glave,
ni imel navade. Samo pred gospodom Zupnikom
je privzdignil klobuk do cela in kadar je hodil
po kancelijah, drugace pa ne.

Tirelcu ni bilo treba natezati svojih pljué
s slovensko besedo. Cene je govoril za oba.

»No, ali bo kaj z voletom:¥

pZakaj pane“, odgovori mosko Krajec. ,Kaj.
bi pa dali zanjr¢

»Povejte vi svoj kup!“ odgovori Cene, ki
je tolmadil in mesetaril.

»No, poglejmo prej vola, da ne kupita macka
v vreéi.”

Ko gred6 po dvoris¢u proti hlevu, sreca jih
Agata z golido v vsaki roki.

»Poglejta, koliko imajo mleka nase krave!<
pobaha se ofe Krajec. Ko pa stopajo v hley,
klice ze od dalec:

»Alo, Janez! popravi, popravi tukaj-le pod
volom! Saj vidi§, da je vse mokro. Saj skoro
ne moremo stopiti do zivine. Kaj nisem ze
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stokrat in stokrat povedal, da ne varéuj s steljo?
Gnoja ni nikoli dosti za dobrega gospodarja.©

Cene ne caka Janezove volje. Takoj stopi
do vola in ga ogleduje in otipuje od wvseh
stranij. V tem pa vedno izreka kupcu po nemski
posamezne besede.

,Koliko pa ga cenite, ole:®

,Povprasaj kupca, ali mu je vSeé:“ odgo-
vori Krajec, kakor bi akal najprvo malo po-
hvale.

Cene pové kupcu Krajéevo misel. Dobivéi
povoljen odgovor, pravi:

»Prav vie¢ mu je“, dasi je kupec rekel samo:
»Po volji“.

Cene je poznal Krajéeve slabosti.

»1 no, sto in trideset, pa ni¢ besedij!®

Cene zakli¢e kupcu imenovano Stevilko po
nemski. Kupec mu pové zadnjo ceno.

»Dragi ste, Krajéev oce! Sto bo, pa mir
besedij !*

,Kaj, pasja dlaka! Ce ga mesar ne vzame
za sto in dvajset, kadar hodem, stavim glavo
svojo.*

»E, za teh borih dvajset goldinarjev se ne
bomo_sprli.*

,Ce se tudil

Krajfev obraz kaZe prav ravnodusne poteze.

»E, bezite, bezite! Na-te roko: Deset! Sedaj
pa le kar tiho!“ -

,Ne dam ga, in ga ne dam. Naj pa Se stoji
v mojem hlevu. Saj se mu ne bo nikjer godilo
tako dobro.*

»l, za par goldinarjev se ne bodete drzali
kakor klop koze¥, sili Cene.

»Kakor holeta! Saj ve§, da ni, da bi ga
moral dati iz hleva. Poglej na hlev, koliko je
Se lanske klaje!®

»E, saj vem, da imate pri vas lahko Se to-
liko repov v hlevu. A tako trdi pa vendar ne
bodite!“

, Vse zastonj! Kar sem rekel, rekel sem,
kakor Pilatuz.«

Sedaj pristopi Janez, ki je sedel moléé na
svoji postelji in poslusal:

»Par goldinarjev odmaknite, oce!®

+Kaji% odgovori mu ole, ,ti bo$ pravi go-
spodar, til Kaj méni§, da se goldinarji na cesti
pobirajor¢

sPetnajst, oce, in goldinar za Janeza, ki je
vola tako izredil“, izpregovori zopet Cene.

+Pa Poloni goldinar¢, doda Janez.

Tam za hlevnimi vratmi pa je vzdihovala
Agata:

»Oh, saj sem vedela, da se mene nihce ne
spomni. Posel je res siromak.“

A prenaglila se je. Janez je ni pozabil, kakor
je obljubil:

sPa Se Agati deser groSev“, pritakne.
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»OCe Krajlev, naj se pes obesi: petnajst in
darila za vse tri.*

»Dvajset, kakor amen v olenasu¥, odgovori
prodajalec.

»Glej ga dedea, kako je trd kakor kamen¥,
misli si Cene sam pri sebi. A preprican je bil
vendar-le, da Krajec ni ,umazan®, in vedel je,
da bodo nocoj le na njegov rovas jedli in pili.
Zato se je kazal bolj popustljivega.

Tirolec stopa ze iz hleva. Krajec moléé za
njim.

»Stojtal“ zaklice Cene in malo namigne
kupcn, ,Ker smo stari znanci, Krajéev oce,
bodi osemnajst!“

»Ne; sto in dvajset, kakor sem rekel “

Cene vlece Krajca za rokav:

»N4, na, osemna]st in darila !« :

»Za darila bom Ze jaz skrbel“, odgovon
starec.

Cene potegne Tiroléevo in Krajcevo des-
nico skupaj, kakor da bi ga kré lomil. Seveda
je tudi krical in klel, kakor bi bil sodni dan.
Nabralo se je Ze veé gledalcev. Brez otrok se-
veda ni bilo.

Krajcu ni bilo toliko za tista dva goldinarja;
le toliko je hotel, da je mogel reéi: ,Moj je
najdrazji!¢ Tudi to stran Krajéevo je poznal
Cene, in kakor se je kazalo, tudi kupec. Zato
si udarijo vendar-le na roko. rekoé: ,Sto in
dvajset. Za par bokalov bodete tudi dali, oce,
kaj ner“ ne pozabi pristaviti Crevesnikov.

» Vprasas:“ odgovori Krajec in se zadovoljno
nasmeje, ko mu kupec naSteje deset goldi-
narjev are.

sPreklicano je trd vas stari“, ree Cene Ja-
nezu.

»Zato pa tudi kaj imajo pod palcem¥, od-
govori ta.

»,Ce bi ne bilo zaradi mene, Tirolec ne bi
bil dal toliko za vola“, pristavi Se malo tiSe,
da je le Janez slisal.

Otroci so se razprsili, ko stopi Crevesnikov
iz hleva. Bali so se ga, ker je bil tako neznansko
hud. Oponasali so ga pa vendar Ze od dalec
Z Znano pesmicO:

Bog daj sreco,
Kravo rdeco!
Tele bel'

Moz vesel —

Ko stopajo v vezo, zaéné¢ se Cene 3aliti,
ker vé, da Polona poslusa v kuhinji:

,O¢e Krajéev! Kaj pa punic — imate kaj
preve&:«

,Punic pa ne, Cene!«

»Jaz bi zase rad dobil punico, pa samo jedno.
Drugih ne maram.“

Starec se nasmehne in odgovori pikro:
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»Kdo vér Saj jedno si Ze dobil, e se ne
motim. Ali si jo Ze placal:¥ 5

To pa je bila huda beseda za Crevesniko-
vega. Rajsi bi bil videl, da ga starec trikrat udari
za uho, kakor da mora ¢uti tako besedo. Vi-
delo se mu je na obrazu, kako mu je kri $i-
nila v lica. Zal mu je bilo, da je zastavil tako
vprasanje. Kaj tudi ta vé za skrivnosti njego-
vega srca? Morda tudi Poloni niso bile ne-
znane: In potlej? — —

Toda Cene ni bil ravno preveé rahlocutne
nravi. Skozi uho noter, skozi uho ven! Hitro
zasuce pogovor:

» Torej, Krajéev oce, zvecer bote Ze kaj pri-
skrbeli za nafe Zelodce, kaj ne:“

»Saj bota lahko pri nas prenotila, ali ne:®
vprasa Krajec.

»Kje pa drugodi? Na svidenje torej do ve-
dera“, odgovori Crevesnikov in izgine s kupcem
skozi vrata. Vendar pomoli Se jedenkrat glavo
skozi veZo, rekoé:

wJanez, le skrbi, da moja konja ne bota
jaslij grizlal¢
~ Stari Krajec pa se je Se vedno smejal hudo-
musno, pohajaje po wvezi sem in tje. Odkri-
tosréen moZz je bil. Kakor je mislil, rako je
povedal. Vendar mu je bilo skoro Zal, da je
Ceneta tako hudo vi&ipnil. Poznal ga je in
vedel, da se rad prepira in tozari, ker hode s
tem pokazati svojo mogoénost. Se celd o pa-
ragrafih je zinil véasih katero pred kmeti, ki
so kar zijali vanj, fe§: ta je Studiran kakor
dohtar! — Mislil pa je Krajec marsikaj. In ko
je takrat stopal po veZi, prisla mu je na misel
tudi Polona, in nerazvozlano mu je ostalo vpra-
Sanje medetarjevo.

Tirolec in Cene pa sta §la za voli po drugih
higah.

Blagohotni bralec se paé ne bo pritozeval,
e izpustimo poglavje o volih, katere sta ku-
povala pri drugih kmetih. Mesetarski posel, ka-
korSen je bil Cenetov, ponuja tako malo poe-
zije, in rahlocutni pisatelj se boji hude zamere.

Pristavimo le Se, da sta kupec in meSetar
vederjala in spala pri Krajcevih kakor vselej, in
da je stari Krajec v obilni meri pokazal, da
njegovo srce ni samo trda skorja, ampak tudi
mehka sredica.

Kaj bi dejali! Zivljenje je trdo, vsakdanije,
taka vcasih tudi povest. Vendar tudi mlademu
bralcu ali bralki privo§¢imo veselje in sklenemo
to poglavie s pogovorom, ki se je zakrival za
vsakdanjim pregrinjalom sree in Zivljenja.

Roke sta si podajala Cene in Polona pri
odhodu Tiroléevem tam pri Krajéevi lési. Menda
sta ze precej dolgo govorila, zakaj Polona je
silila v hiso, a Cene jo je zadrzaval.

»Bezil Kaj bodo ofe reklil«
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»Saj naji ne vidijo. Kaj bodo rekli? Jaz te
nikoli ne pozabim, Polonica!“

+Ce bo res:®

,Pri moji veri, da je res! Vidis, to je pri-
sega takih —.¢

»Kakor si ti, kaj ner“ pretrga mu stavek
dekle in se prav sréno zasmeje.

yKaj, mesetar, misli§ redi: Saj nisem. Le
poglej me! Ali nisem vreden tebe! Poglej moja
konja! Ali imate pri vas take? In denarja! Kaj
ménis, da je meni toliko za goldinar, kakor tvo-
jemu oletu za krajcar:*

In Crevesnikov se potrka z desnico na tisto
stran, kjer je imel svojo listnico. Dekle pa gleda
v tla in posluga.

,L.e pomisli, Polonica, kako bo prijetno, e
se midva vzameva! Jaz bom kupec, vedno s
polno listnico, ti pa bos gospodinjila kakor
kaka gospa. Prodajalnico si bova napravila. Ne
bo se ti treba pedi na solncu in trdo delati od
zore do mraka. V kodiji se bova vozila k sveti
masi — —. ¢

,Pa ti ni€ ne moli§, Cene:* pretrga mu
zopet besedo verno dekle.

wJaz? Kdo ti jeto rekel: Le poglej molit-
venik! Vedno ga nosim pri sebi.®

In Cene potegne na pol iz malhe svojo be-
leZnico.

Tako sladke besede! Polona gleda svoje od
dela razpokane dlani na roki. Veselje ji leZe v
srce. In vendar izusti besede:

»Ge je restl«

Onkraj lése se pokaZe beraska podoba. Vsak
je poznal berata Bogmeta.

,Gospod, dajte mi krajcar, ki pravite, da
ste tako bogati!®

In Bogme sname svoje pokrivalo pred Ce-
netom. Nevoljno seze ta v zep in vrze beracu
desetico, da je Polona videla.

Sedaj se zaluje Tiroléev glas: , Vincenc, voz
je naprezen!® -

Cene Se jedenkrat stisne dekletu roko in
hajdi na voz!

» Lega vraga tudi povsodi naletim®, sikne
med zobmi, stopajo¢ proti vozu. :

Beraé je Se zmerom ogledaval svetlo dese-
tico pri lési in govoril sebi: ,Kaj Clovek vse
vidi To mi bo Se prav teknilo!*

Polona pa je hitela na vse pretege klicati:
»U-8a, u-8al% nad jarico, ki je brskala po gre-
dicah v vrteu za léso, dasi jo je Ze mnogo
poprej zagledala.

Bogme Se nikoli ni §el tako zadovoljen z
darom iz Krajéeve hiSe, kakor danes. V Kraj-
¢evi posodi za slanino se je poznalo, kakor e
bi bili zabelili za kosce. In Polonica mu je §e
rekla tako prijazno: ,Kadar bomo klali, takrat
zopet pridil®
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Na vratih se tim pojavi
Prosjak, moleé na patrice . . .

St. Vraz.

Bilo je tako-le okrog predpusta. Zima je Se
bila, zima, kajpada! Saj so ravnokar minuli bo-
ziéni prazniki. Se vsak dan je po malem pokukalo
zlatoobrazno solnéece skozi puste oblake, tajalo
snezene kepe in grelo zmrzle hrbtove. Stari
mozje in Zenice po vaséh in okrog so se vese-
lili takih dnij. Mogli so vsaj jedenkrat na teden
do domace cerkve, katero so v mladih dnevih
premalo obiskovali. Mladi svet se je smejal in
veselil, sukal in vrtil, norce bril in Sale uganjal;
saj advent je minal, in do posta je 3e dalel.
Kateri so imeli kaj cvenka v zepu, snubili so
in se Zenili; drugi pa, ki tega niso imeli, go-
vorili so, da se Se ne mudi. Tako je navadno
sicer, a vendar prijetno Zivljenje se je Zivelo
tiste dneve, kakor vselej ob takem ¢asu. Saj se
je bila letina minulo leto dobro obnesla, in thdi
zivina je bila v ceni poskocila. Cesa si Zeli pac
ve¢ kmecki ¢lovek: Tudi presie so Ze dokaj
poprodali, jednega ali po dva pa doma zaklali,
da tudi tam ni bilo brez svinjine in brez dobro
zabeljenih Zgancev.

Krajéeva Polona je Se dosedaj krmila svoje
krulce. Ravno vleraj so jih zvezali, nalozili na
vozove in odvédli k mesarju. Dva pa so danes
doma zaklali.

To vam je razvlaka in tlaka! Vse krizem
tekajo ljudje, in kamor kdo stopi, stoji kaka
posoda. Polonica se suce po kuhinji z zaviha-
nimi rokavi, obarja slanino, topi mast, cre jetra,
lovi kri, ovonjuje klobase ... A najimenitnejsa
oseba v hisi je danes klavec Brba¢ Trideset let
ze hodi klat h Krajéevim, kar rad pové. Vse
povprasuje le njega za svet, vse se mu umika,
vse ga casti. A tudi drugih delavcev je dovolj.
Po zimi ljudje tako povsodi utegnejo, in rad
pride vsak pomagat. da se odikoduje z mast-
nimi klobasami in diSe€imi jetri. Posebno na
veler se jih nabere polna hiSa, povabljenih in
nepovabljenih.

Pri durih para sosedova Tona na perilniku
debela ¢éreva, Brbacev sin zlema poleg nje ,tanka‘,
pri Celesniku sedi Godéev Jernejéek in napihuje
mehurje s cevko, pri mizi sedi Rezeva Anica
in seklja. na lesenem krozniku Eesenj, domadi
Janez narezuje $pile, na kruSnici rezejo meso
trije drugi. Brbal sedi na sredi izbe na stolu,
Spili klobase, in pozna se mu, da je glava vseh
drugih. Vedno stoji poleg njega steklenica, na-
polnjena s slivovko. Vsakih pet minut se za-
dere nad svojim drugim sinom, ki tlaéi na dru-
gem koncu stola razrezano meso po rozi¢u v
¢revo. Tudi Burna Reza kle¢i na tleh in seka
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repo v koritu za zivino. Gospodar pa hodi sem-
tertje in spusfa gost dim iz svoje pipe.

»No, Krajec, pokusi, &e¢ bodo dovolj slane
klobase:“ izpregovori klavec.

wBodo, bodo ravno prav¥, odgovori go-
spodar, ki je potegnil pipo iz ust in pokusil
sSurovo meso.

Po izbi pa se je vnela Zivahna govorica. Sedaj
je kdo povedal kaksno, sedaj drug drugo, da
so se neprestano od srca smejali. Kar rede
Brbac:

,Kako je to, da Bogmerta ni tukaj? Saj ven-
dar Se ni nikdar zamudil vasih kolin.®

Ocetu Krajen so dobro déle te besede:

» Ireba ga bo poklicati.®

In vsi so se zasmejali.

,Kdo vé, kje ga pes nosi: Sedaj pred pustom
je moski. Menda Se ni prisel od svatovidine na
Groblji.«

,Jaz sem ga videl danes pri Roku. Stokal
je, da ga tako neznansko &¢iplje.©

»Najbrz se je preveé nalozil na Groblji.«

In zopet se vsi zasmejajo. ;

»Kaj, ¢e Ze ni njegova govorica v veZi:®
oglasi se Brbacev sin pri durih.

V istem trenutku se odprd duri, in v izbi
stoji bera¢ Bogme, kakorsen je bil.

Vsi se zasmejajo prav iz srca.
jih Ze prehiti s pozdravom:

Bogme pa

Krajcev oge, dober ve&ér,

Pa jedno zalo héer,

Ki bo znala pisat’ in brat’ —
Pa mene Stimat,

»Poglej ga dedca, kako je Se nor¢, déje bolj
postarna Burna Reza,

,Bogme! Reza, Reza, ¢e bi tebe hotel jaz
sedaj-le pred pustom! Po kolenih bi se plazila
do mene .. .F

,Pa so dejali, da te ne bo! Ravno sedaj
smo te imeli v mislih. Ce se o volku méni, pa
volk pride“, oglasi se zopert druga izza krusnice.

, Predrto, kaj sem jaz volk: Da bi bil, bogme,
ne bilo bi sedaj-le dobro za-te!«

In beraé¢ dvigne svojo gorjaco.

»Pa opravljali smo te“, oglasi se zopet tretja.

,Bogme, saj vem, da Zzenske drugega ne
znajo!“

Ko se mu smejejo, prime ga radovednost,
kaj so Cencali o njem. Toda hitro se spomni
bistra njegova glavica, da je do sedaj Se pre-
malo podcastil hiSnega ofeta. Zato obrne go-
vorico:

»Hisni ofe!l bogme, ne bote zamerili, da
sem tako silen. Le pomislite! Sino¢i sem prisel
domov z Groblje. Grebljica moja pa, saj jo po-
znate! (Tako je klical navadno svojo zakonsko
polovico.) Kaj mislite, da me je lepo spravila
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spat, kakor se to spodobi za Zeno? Pomislite,
kaj mi je napravilal®

V tem se oglasi Jernejéek pri Celedniku:

»O¢e, napihnil sem Ze obal“

»Je ze dobro¥, odgovori Krajec. , Tukaj-le
ju obesi k peci! Potlej pa pojdi v kuhinjo k
Poloni, da ti da kaj za_usta.*

»Poglej ga, fanta! Se videl ga nisem. Le
hitro teci domov, da te kdo ne sné.*

Tako ga nagovori Bogme in proti drugim
obrnjen nadaljuje: ,Oblaéno je, moram poca-
kati.« :

Ko pa Jernejéek odide, nadaljuje svojo
zgodbo:

»Torej kaj mi je napravila Grebljica? Ze od
dale¢ se je zadrla: ,Zgaga pijana, le pojdi, od
koder si priel! Pod nao streho ne bo$ nocoj.¢
In pred nosom mi zaloputne vrata. Ni¢ ni po-
magalo. Trdovratnost njeno poznam dobro. Kaj
je bilo storiti? V hlev sem moral iti in ledi k
jaslim poleg kozice, ki me je prijazneje sprejela
kakor Grebljica. Prav toplo je bilo: mraza vsaj
nisem ¢&util. In kaj Se? Kaj ménite, da sem
mirno podival? Komaj dobro oéi zatisnem, ze
priskace nekdo v hlev. Ménil sem, da je sam
peklens&ek. Tresel sem se, ne od mraza, ampak
od straht. Vrode mi je prihajalo. In kam stopa
ta nenavadna prikazen? Mislil sem, da ji bo
vendar koza vel zalegla kakor moje gresne kosti.
Pa ne! Za kozo se $e ne zmeni, dasi je ta
tako milo zameketala, da se je Se meni smilila.
Pomislite! Mene se loti najpoprej. Tresem se
kakor §iba na vodi. Se sedaj se zganem, Ce po-
mislim: kaj bi bilo z mojo gresno duso? Kaj
ménite: kar tako meni ni¢ tebi ni¢ umreti, pa
po takih dnevih, ki Bogu nelast delajo! Ljubi
moji poslugalci! To je hudo, bogme, prehudo!
Sklenil sem v tistem trenutku, da me nikdar
vel Grebljica ne bo videla pijanega, naj velja,
kar hode, e prav ne grem nikoli ve¢ na no-
beno svatovidino. Pac, sedaj sem prevec rekel:
na jedno Se pojdem, ako mi Bog ne prekriza
mojih potov.“

Ob tem se Bogme prav veselo nasmeje in
pogleda okrog sebe . ..

»Hm, hm! bogme, tezko bo! A ker mi no-
beden ne refe, moram Ze Se trpeti.”

Tako je mislil sam pri sebi, zro¢ zeljno po
steklenici na mizi. Sede k pedi na Jernejckovo
mesto in nadaljuje, ker vsi pri¢akujejo moléé
radovedno, kdo je sinodi vasoval pri Bogmetu.

»No, ko tako kujem trdne sklepe, zaénem
moliti ,kesanje‘. Bolj kratko je moje, ker je
znam Se po starem, kakor so me mati naudili.
A povem vam: sino¢i se mi je zdelo silno dolgo.
Tako dolgo sem molil in molil, in, kaj se hoce,
od samega strahi padem v omotico. Toliko se

Se spominjam, da me je prijela neznana poSast

za rokavnik, posegla v malho in privlekla iz
nje moj mosnjicek, v katerem sem hranil med
tednom nabrane krajcarcke in polovicarje. Potlej
pa ne vem ni¢ veé. — Ko se zjutraj prebudim,
zalnem premisljevati svojo preteklost. Drugega
veselja nisem imel nad njo, kakor to, da imam
vsaj tiste priberacene krajcarje. Kar se spomnim .
sinonega obiska. Mraz mi spreleti vse ude.
Kakor sem premisljeval in ugibal, drugace si
nisem mogel razlagati, kakor da je nekdo vedel
za moje krajcar¢ke. Kaj bi govoril? Tat ali pa
ropar je moral biti, nihée drug, moj sinoéni
obiskovalec. In sicer tat, ki revezu krade. In
ko e pomislim, kako grdo je ravnala sinoéi z
menoj Grebljica, navdadé me res zalostne misli.
Vrhu tega pa Se pomislite: tri dni Zenitovati!
Kak$no grlo mora imeti tak ¢lovek &etrto jutro,
ko se prebudil“ ‘

sZatelebani ljudje to! Se se nih&e ne spomni,
esa sem najbolj potreben*, misli si zopet Bogme.
Ko pa le vsi moléé, le smejejo se nekako zlo-
voljno, tedaj se odkaSlja prav iz globogine in
temeljito. Potem nadaljuje:

»Zjutraj me obisle, kdo bi si mislil, sama
moja ljuba Grebljica. Prisla je kozico mlest. -
Najprvo pa jih meni nekaj pove: ,Kje si pa
vse denarje zapravil, poZeruh? Ves teden si lazil
okoli, a skoro ni¢ nisi prinesel domov. Se za
sol ne bo!l¥ :

Takrat pa se mi ofi odpr6. Glejte, glejte!
Sinoéna posast torej ni bila nih&e drugi, kakor
moja Grebljica. Bogme! Sedaj pa veste, kdo je
bil tisti tatl¢

In pripovedovalec kihne trikrat po vrsti.

»Poglejte, da je res!®

Vsi se mu smejejo.

,Na, nd, Bogme! Saj vidim, da Ze tezko
sline poziras“, ponudi mu Krajec steklenico.

A sedaj je bil Bogme moski. Nede Se piti,
ampak odgovori:

,Polakajte, da bo povesti konec! — Ko
sem pa premisljeval zjutraj ves obupan svojo
preteklost in sedanjost, vedel sem, da danes
najbrze ne bom mogel potolaziti svojega upor-
nega zelodca. Zakaj denar mi je pobrala si-
noéna poSast. Rok mi pa ne dd Zganj¢ka na
upanje, niti za potrebo ne. Sila kolalomi. Kaj
hodemo? Jaz pa koprnim od same Zeje. Voda
mi je bila pa¢ na mislih. A nikdar nisem bil
njen prijatelj. Se za Zevelj ni dobra. Torej kaj
si izmisli moja glavica: Le poslusajte me! Moj
klobuk ni kar tako za ni¢, nobena ploha ga ne
zmaga. In pa ta popir v njem: le poglejte ga!
Tak je kakor les: ni¢ ne gre skozenj, Se mast
ne. In jaz! Kaj sem hotel! Pohlevno kozico
sem pomolzel tako lepo in Eisto, da me je bila
kar vesela. Klobuk pa je bila moja golida. Malo
mleka je Ze §lo za koZo, pa ni¢ ne dene. Jaz
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sem si pa vendar tako lepo pozivil ude in ohladil
grlo, ki je bilo poprej kakor podplat, da sem
iznova prav trdno zaspal. In drugic sem se Ze
prebudil takrat, ko me pride obiskat moja ljuba
Grebljica. Seveda je bila jezna, da bi si bila
kmalu usta pretrgala, a pomagalo ni nié. Jaz
sem ji rekel: ,Kakor-se posodi; tako se vrne‘.
To recem tudi vam sedaj-le.*

V tem Ze stoji pri mizi in drzi v rokah
steklenicico. Hudo se je izpotila v njegovi roki.

,Se jedenkrat vam refem, da ga danes 3e
ni bilo niti kapljice ne v mojem Zelodcu, ode
Krajec! Bogme, da ne!«

In vsa slivovka stede po njegovem razdra-
panem grlu, kakor voda v prazno kad.

,Bog ga bodi zahvaljen! Sedaj sem pa po-
pravil.“

»No, sedaj bo§ pa Ze loze govoril, Bogme!
Kaj pa, ko bi se pripravil tukaj-le klobase de-
latiz¢ re¢e mu gospodar v sali.

»Oh, tega pa ne, Krajéev ole! Bogme, jaz
nisem za to! Jesti jih paé znam, klobase. To
vam lahko pové Polona, pri kateri sem se poprej
pozivil v kuhinji. A delati ne. Saj veste, kdo
mara za berafa pri delur¢

Ko pa je tako govoril, pa¢ ni opazil, kako
mu je nagajivi Janez vrgel nekaj v malho.

,Kaj pa je kaj novegar Ti dosti ves, ki zme-
rom po svetu hodi§4, refe mu Brbaé.

To je dobro délo Bogmetu, dasi ne moremo
trditi, da bi bil Casti lakomen. Stopi na sredo
_ hife. Sedaj ga lahko pogledamo od vrha do tal.

Ves je cel: nobenega uda mu ne manjka.
Cyrste rasti je in ne poznd se mu mnogo, daima
ze pet krizev. Malo sivkasta brada mu zakriva
okrogli obraz, ki kaZe rdeckaste lise. Kdo bi si
mislil, da si tak &lovek upa beraliti? Za mladih
let je delal, kolikor in kadar se mu je zljubilo.
Ko pa je vzel za Zeno svojo Grebljico, preprical
se je kmalu, da loze Zzivi pri dobrih ljudéh,
kakor pri svoji Grebljici. Dober jezik je veliko
vreden. Svoje ime je dobil od tod, ker je imel
navado pri vsaki tretji besedi reci: bogme! Pri-
nesel je ta medmet iz Slavonije, kamor je hodil
v prejsnjih letih ,Sumarit®.

Vedel pa je Bogme vselej dosti povedati,
nekaj resni¢nega, Se vel zlaganega. LaZi ni Stel
za greh. Tudi ni bil vedno tako ravne postave,
kakor danes; in kadar je prosil vbogajme, ta-
krat je bil ves drugi. Skljuceno se je drzal, na-
Steval notranje bolezni, ako pa ni bilo drugade,
dejal je tudi, da ga ,boZje* mele. In metalo
ga je res véasih, a ne ,boZje“, ampak Zganje,
o katerem je dejal, da je zanj Siba bozja. Ker
je bil zgovoren, imeli so ga ljudje radi, dasi
niso dosti na-nj polagali. Bil je kmecki novicar.

,Kaj si me ze vprasal, Brbaé:“ rece Bogme,
kakor da bi bil pozabil vprasanje.
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»Kaj si nisi Se ni¢ izmislil?¢ ponovi Brbac.

»Kaj, jaz izmislil Bogme, da ne! Ako pa
ze hocete, povem vam, kaké so v Ribnici cerkev
raziriliz¢

»Novice iztresi najpoprej iz torbe, Bogmel“
re¢e mu Krajec.

»Ahal Ali ste Ze slifali, kaké so se zadnjo
nedeljo stepli v Cestnicah:«

»Ali res:¢ vprasa Janez zvedavo.

sRes, res! Saj sem bil tam.“

V izbo stopi Polona, ki je skuhala veéerjo:

,oedaj pa le brz vecerjat! Jetra niso dobra
mrzla. ¥ :

, L'a je moska, Polona! Le na mizo Z njimi!*

4Povej, povej, kako je bilo v Cestnicah?“
povprasa Brbacev fant Bogmeta.

, Tisti Cene, tisti megetar, saj ga poznate!*

Polona ravno odpre zopet duri, ko zaluje
ime mesetarjevo. Kar zgane se, in ko bi bila
obrnjena proti ludi, opazili bi lahko rdeico na
njenih licih. Vendar gre venkaj, a pri na pol
zaprtih durih postoji in poslu$a. Njeno srce je
jelo mocno biti.

,Kaj pa je z meSetarjem?“ poprime tudi
Krajca radovednost.

»Kaj? bogme! Stepli so se do krvavega. Tisti
Cene in Se nekaj fantov so bili §li na vas v
Cestnice. Ko so se napili, najedli in naplesali,
niso ze vedeli, kaj bi poceli. Dcklice je vzela
noé, — fante pa vzame dan, kaj ne, Janez? . .
I no, samim s seboj se ni ljubilo podplatov trgati,
zato so se pa udarili najprej z besedo, potlej
pa z rokami, nato s poliéi, dalje s kolmi, na-
zadnje pa Se z nozmi, kakor je to Ze stara na-
vada mladih norcev. Ali ni res tako:«

»,Bogme, ne stopaj fez mejo! Drugale se
ti utegne bridko povrniti¢, ree mu nekdo.

,No, pa ne bom! In kaj je bilo nazadnje?
Pravili so, da so meSetarja tako stepli, da je
nesel v ruti svoje kosti domov.#

Vsi se mu zasmejejo. Le Krajec in sin se
modro drzita. Bogme pa nadaljuje:

»V Cestnicah pa pravijo, da je Cene tako
urno tekel domov, da je izgubil po poti Cevlje,
nogavice in zaponke.*

Zopet smeh. Krajec zaklice:

»Polona, prinesi, ¢e ima§ kajl!¥

Polona pa se komaj drzi po koncu pri durih.
Ocetov glas jo vzdrami, da odhiti v kuhinjo.
Na Bogmeta je bila straSno nevoljna.

,Pojdi no izpod nog, dedec!¢ zadere se nad
njim, ko nese ponev z jetri na mizo.

»Polenica, ne bodi huda! Vsak élovek mora
malo potrpeti za pokoro. Saj si slifala, ali ne,
koliko mora mesSetar trpeti za svoje norostiz“

Bogme je znal tudi zbadati, v¢asih cel6 pre-

veé. Zato je njegov hrbet nekaterekrati cutil
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hude nasledke. Toda nocoj ni bilo Se prislo
toliko alkoholovih duhov va-nj, da bi zmogel
vse besede pregristi. — Na sreco je vederja pre-
menila govorico.

Vendar také veselega Zivljenja ni bilo ved
tisti vecer pri Krajéevih, dasi so delali Se Cez
polno¢ vsak svoje delo. Nekaj jih je prijemal
zaspanec, nekaj jih je odslo, ko so svoj posel
dokondali, nekaj pa jih je poleglo po klopi okrog
pedi in za pec. Le Brbac¢ in njegova sinova so

Dobravec: Dve svathi.

se Se mastili malo pred polnodjo z obaro, ki jo
je Polonica papravila. Hiteti je bilo treba, zakaj
drugi dan je bil petek. Bogme ni zamudil po-
vecerka. Naposled pa, ko je Se jedenkrat po-
tegnil iz steklenice, izginil je tudi on iz hise.
Brbaé je kimal fe do petelinovega petja pri
svojih klobasah. Polona pa je ¢ula na drugem
koncu hise v svoji izbici. Gorela ji je lué Se
pozno ez polnog, in v roki je drzala pero, ki
je pisalo dolge vrste ¢udnih redij. (Dalje.)

Dve svatbi.

(Povest. — Spisal Dobravec.)

I

VroE dan je bil prvo nedeljo meseca ki-
movca. ko je poddila v svet novica. da se hole
ofe Lencek z Velike Police Se tretjic Zeniti. Samo
nekaj minut je se bilo do poldné, in iz natlacene
cerkve na Veliki Polici se je usula pisana mno-
zica od velike mase. Vsakdo se je slobodno
oddahnil, prisedsi iz cerkve spehuan in vroé prav
kakor o sv. Jakopu. Moski so si otirali pot s
¢ela z rdedimi in modrimi rutami, previdneji
pa tudi z rokavom, in postali po stari navadi pod
koSatim orehom tik cerkve. Zenske so tisale
v platneno ruto zavite molitvenike pred usta ter
hitele domov Se rocnéje kakor veliko nedeljo z
szegnom® na glavi. Bale so se menda, da bi jim
usla novica, katero so sliSale danes v cerkvi:
Lenékov oée, ze drugié vdovec, najimovitejsi
in, kakor so deslej mislili, tudi najpametnejsi
gospodar na Veliki Polici, bil je danes oklican,
da vzame Zefo Ogrizkovo iz bliznje vasi v zakon.
Saj bi to ne bilo prav ni¢ Eudno, ko bi starec
ne imel sina, ki je ze lani dosluzil tri leta pri
vojakih. Jedno héér je omozil pred nekaj leti
na Malo Polico, najmlajsa — Ivanka bo tudi
godna za mozitev. To pa ni, kar si bodi. Zenitev
v ti dobi in v takih razmerah je nenavadna
dogodba, zato so se ji ¢udile Zenske vse Veliko-
Poliske Zupnije in tudi moski so skomizgali z
rameni govoret: ,Lencek misli, da je Se vedno
mlad; ali ¢loveka, ki koraka blizu Sestdesetih,
potré najmanjsa sapica.®

Nekateri so natladili tobaka, mlajsi so tu in
tam zazigali star ogorek samo zato, ker pod
orehom zazigajo tudi drugi. Potem so resnejsi
mozje uganili jedno, dve o letosnji vroéini, koliko
bo otave in kako kaze trta. Na Veliki Polici je
namre¢ poleg cerkve jedino shajalisce, kjer lahko
najde§ vsakega zupljana, da se pogovoris Z njim,
a samo ob nedeljah. Med tednom bi jih moral
iskati na domu, kar bi ne bilo vselej brez dolgih

potov, zakaj Veliko-Poliska Zupnija gledé na raz-
séznost ni najmanjSa v nasi dezeli.

Cudno so moski pogledali Ogrizkovo Zefo,
ki je danes stopala nekoliko kofato, vendar za
nafe kraje §e dovolj sramezljivo mimo njih.
Druge Zenske so se sicer ¢udile, da je danes
Zefa sploh prisla k masi v domaco cerkev, saj
¢lovek res ne vé, kam bi pogledal, ko slisi svoje
imé z lece. Marsikatero oko se upré nanj, in
to je sitno; a Zefa je gledala v svoj molitvenik
— molila ni tisti hip — in nikogar ni videla,
ko je gospod Zupnik oklicaval njo in pa Lencka.
Zefi se je mudilo, zakaj daleé ji je Se do doma,
in brz je stopala mimo moskih, brz tudi mimo
zenskih, svojih tovari§ic. Nobena je ni klicala,
nobena vabila v druzbo, vse so bile jedne misli,
da je namre¢ Zefi na stara leta moZitve prav
toliko potreba, kot Lenckovi hisi gospodinje,
dokler je doma brhka Ivanka.

Zefa ni mislila o tem ter hitela domov.

Tisto popoldne in $e nekaj dnij potem so
si ljudje pripovedovali to imenitnost. Onim, ki
presojajo ptuje razmere in napake rajsi kakor
svoje, nikakor ni bilo prav, da se Lencek Zeni
tudi v tretjié. Zenske so celo natezale u$esa in
stezale jezike zato, ker misli vzeti v zakon prav
tisto Zefo, ki je nekoé, ko je bila ziva e rajnca
Lenékovka, sluzila v hisi za deklo. ,To je sra-
mota za nas in Lentkovo hiSo! Kaj neki si bo
mislila mladina:* Tako so vzdihovale skrbne
sosede ter pridno obirale Lenckovega oceta in
njegovo nevesto.

O¢e Lenéek je moz stare korenine, moz, ki
pa ne zametuje napredka v najnovejSem Casu.
Ob nedeljah se zbirajo pri njem mozje iz so-
ses¢ine in povprasujejo, kaj je novega po svetu,
saj Lenfek bere ,novice“, torej mora vedeti.
Knjig ima cele skladnice, in po zimi, ko se
vracajo odrastli otroci iz Sole, ustavi jih kar na
potu ter veli: ,Ali ne bodete ni€ brali letos pri
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Jarem pregrehe.
(Povest. — Spisal P. Bohinjec.)

VIL

(Cas je pa¢ najboljsi zdravnik. Rane celi
pocasi, a zaceli jih gotovo.

Ko je priel Cene od vojakov, zalelo se je
vse drugaéno Zivljenje pri Crevesnikovih. Tisti
Cene, ki je prizadeval toliko zalosti Crevesnici,
ni bil ved taisti. Lahkomisljenost ga je zapu-
stila, pijanevanje je popustil, notranje strasti
~ so se mu polegle. Iz neskrbnega mladenica je
postal podjeten moZ.

Clovek ljubi premembe. Ako uziva dalje
Casa taiste dogodke, navelica se jih, ¢e so mu
§e tako vabljivi in prikladni. Cene je uZival
mladostno Zivljenje v najvidji meri. Veseliti se
in uganjati burke, to se mu je zdel namen ziv-
lienja. A ko je priSel domov in si mislil, da
prevzame za starim Crevesnikom domacijo, obsla
ga je in mu polagoma napolnila srce druga
strast: pridobiti si veliko denarja in imetja, da
bi mogel potem Se ved uzivat. Seveda ni bila
ta strast za Ceneta nova, zakaj od nekdaj si je
Zelel imeti mnogo denarja, da bi mogel streci
syojim Zeljam. o

Odkar je bil doma Cene, ni stari Crevesnik
ve¢ mnogo vozaril. Konja in koleselj sta bila
izveCine v rokah sinovih. Pag pa se je poprijel
tem bolj svojega starega posla: meSetarstva.
Oblazil je vse sejme, vedel za vse konje dalec
na okoli, in kakor$no Zivino je le kdo hotel
imeti, preskrbel mu jo je stari Crevesnik. Kajpak
da je bil sedaj mnogo manj doma kakor poprej.
Bil je povsodi doma in nikoder. Denarja je
imel vedno toliko, da je lahko Zivel, in 3e sinu
je stisnil veckrat v roko kak goldinar.

Stara Crevesnica se je drzala déoma in je
gospodinjila in gospodarila. Cenetu je $la yedno
na roko, kakor tudi ta nji. Z varénostjo si je
prihranila marsikak krajcar, ki ga je iztrzila ob
trznih dnevih za kokosi, jajca in maslo. Cene
pa se je poprijel fijakarstva z vso skrbjo. Konja
je imel Cilega, in znano je bilo, da tece njegov
,maZar* kakor sam peklensfek. Le starinski ko-
leselj je bodel marsikoga v oci. A tudi Cene
je mislil na nov koleselj. Kmalu si je prihranil
toliko, da je dal kovati s pomodjo materinih
krajcarjev in oletovih goldinarjev prav lepo
kocijo.

Kolo od srieée u okoli
Varteéi se neprestaje:
Tko bi gori, eto 'e doli,
A tko doli, gori ustaje.

v, Gunduli¢ (Osman).

A sedaj je bil nov kriz. Kolikorkrat je Cene
upregel konja v kotijo, vselej je bil nevoljen.
Zakaj nova kodija je bila mnogo tezja od sta-
rega koleslja, in konji¢ek ni mogel biti tako urnih
nog kakor pred kolesljem. Zopet se je zalela
zanj nova skrb. Tudi to kmalu odstrani.

" Groselj v Cestnicah je imel kobilico, ki je
bila tako podobna Crevesnikovemu konju ka-
kor jajce jajcu. In to kobilico je hotel Cene
imeti, naj velja, kar hoce.

Pogajala sta se ze veckrat, a GroSelj ni imel
ni¢ kaj volje, dati od hiSe dobro zival. Kar
mu zafne Sepati na levo sprednjo nogo. In
obolela je kobilica kmalu tudi na vse noge.
Komaj se je prestopala.

V strahu poslje Groselj po konjederca, ki
je veljal tudi za Zivinozdravnika. Konjski mojster
pride, ogleduje kobilico na vse &tiri noge, a
vedno zmajuje z glavo. Naposled rece zalostno:

» Ves kaj, Groselj? Tvoja kobilica ti bo tezko
Se vozila. Zivot ima zdrav in jedla ti bo $e dolgo
Casa, Ce ima$ ovsa toliko odved. A noge je ne
bodo ve¢ nosile. Vse &tiri so za nié. Prehladila
se je v nogah!«

Groselj moléi. Konjederec tudi. Pri¢akoval
je, da bo Groselj izpregovoril tako-le:

»Tibi jo Se ozdravil, ali ne? Narediva, na-
rediva kup zanjo.“

Konjederec pomaje z ramama:

»Ne vem. Tezko!*

»Koliko bi dal ti zanjo:“

»Hm! Ne vem. Deset goldinarjev pa dam,
naj bo! Saj vem, da sem jih tje zagnal.®

»Deset goldinarjev ti bo vrgla, ¢e pogine.
Vsaj pet goldinarjev Se privrzil*

»Kakor hodes, Jaz te ne silim.*

»No, pa naj bo!¢

In Grogelj udari konjedercu na roko. To-
liko, da mu niso prisle solze v ofi. Tako hudo
mu je bilo po kobilici.

Konjederec pa odzene kobilico domoy.

Vprasa$ me, dragi bralec: ,Kupéija, pa brez
mesetarja? Zalostna kupé&ijal«

Vendar tudi ta kupéija ni bila brez meSe-
tarja. Prijazni bralec se pac Se spominja, kako
je vozil stari Crevesnik svoje mrtvo kljuse h
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konjedercu. Tudi Se najbrz ni pozabil, kako
zadovoljnega obraza je zapu$cal konjederievo
hiso. Roka roko umiva, obe pa obraz.

Konjederec in mesetar sta izmila Grosljev
obraz. Vsa kupéija je bilo Cenetovo maslo.

Kobilici pa ni bilo drugega, kakor da jo je
Groselj preredke case koval. Trpela je pri njem
veliko. Napravila se ji je torej polagoma na
vseh nogah vnetica, katero pa je konjederec
kmalu odpravil. Dal jo je na vsakih Stirinajst
dnij prekovati in mazati s karbolno kislino. V
dobrem mesecu je bila kobilica zopet cvrsta in
zdrava kakor poprej. Konjederec je imel Zze
toliko izkuSnje in vednosti, da je dobro vedel,
v kolikem c¢asu bode kobilica zopet zdrava.
Cene pa je dobil tako za male denarje dobro
Zivalco, ki je bila povse parna njegovemu ,ma-
zarju®.

To je bil prvi veéji poskus Cenetovega um-
nega gospodarstva.

Dasi je imel Cene mnogo posla, vendar ga
ni nikdar minula prirojena veselost. Vedno je
bil dobre volje, vsakomu je dal prijazno, tudi
sladko besedo, vsak as je bil pripravljen ustreci
vsakomu za — denar. Sedaj je bil posebno po-
nosen na svoja parna konjicka in na svojo ko-
¢ijo. Tudi z vozno ceno je poskodil. Sploh pa
je racunil vsakomu toliko, kolikor ga je spoznal,
da je pri denarjih. Kogar je vozil morda samo
jedenkrat v Zivljenju, ta je moral precéj siroko
odpreti predale svoje listnice.

A mladi voznik ni ostal samo pri svoji
voznji. Od ofeta podedovani posel je sluzil tudi
njemu jako dobro. In tako si je dostikrat obilno
napolnil svoje prazne Zepe, kadar je spajal fija-
karstvo z meSetarstvom. Sploh so dejali ljudje,
da Cene ,bogati“. Da ni bila ta beseda prazna,
pri¢ala je Crevesnikova higa.

To ni bila vec raztrgana bajta, ampak edna
hifa, ki bi e v mestu ne delala sramote. Cene
je vso prenovil in prezidal. Tudi dvojna vrata
je napravil na cesto, in kmetje, ki so mimo
hodili v mesto, niso pozabili pristaviti:

»Ta si je pa hitro opomogel!*

In zakaj je napravil Cene dvojna vrata na
cesto! Mestni trgovei so to pal najprej uganili.

Pri jednih vratih, ki so se odpirala na dva
stezaja, dal je Cene kmalu napraviti érno po-
barvano desko, na kateri so se brale te-le bele
crke:

» Tukaj se prodaja Specerijsko blago itd.«

In Crevesnica je hodila vedno praZnje oble-
cena.

Sc¢asoma je dal Cene zgoraj povedani napis
izbrisati in napraviti drugi, ki je bil mnogo lepsi,
pa tudi daljsi, in mnogo veé recij se je bralo
na njem. Po prodajalnici pa je hodil vajenec,
ki je s sladkimi besedami in gladkim jezikom
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vabil ljudi k sebi. Kmecki ljudje so se kmalu
navadili te hiSe in najrajsi so kupovali pri Cre-
vesniku: nekaj zato, ker jim je bilo tako na
roko, nekaj zato, ker se je dobilo vse ceneje,
kakor so pravili. In prijazni vajenec je vsaki
materi zavil v papiréek Se kake slaséice za
otroke. Mozem pa se je prikupil s kakim ko-
zartkom ,slivovke*.

Stari Crevesnik se ni dosti ménil za dom,
Zenici pa se je nakopiilo na glavo na stare
dni mnogo skrbij. Vendar je bil Cene dusa
vsega zivljenja. Odkar je imel hlapca, ostajal
je sam laze doma. A napravil si je zopet dolgo
vrsto novih skrbij. Tociti je jel tudi Zgane pi-
jace, in gostje so se mu pomnozili. Sploh pa
je kupil Cene vse, kar je bilo po ceni. Posebno
rad se je oglasal prijavnih drazbah, pri katerih
si je napravil marsikaj novega z malimi strogki.

Ljudje so imeli vanj vedno vel zaupanja
in ,meSetarjevega fanta“ so Ze skoro pozabili.
Le nekateri zavidljivci so radi zna$ali na dan nje-
govo preteklost, in ofetov posel mu je manjsal
veljavo in spostovanje. Toda denar je denar in
zakrije vse druge slabosti, tudi nepostenost. De-
narja pa je imel Cene dovolj. Saj je vsakomu
takoj placal, od kogar je le kaj kupil. Vsaj tako
so ljudje pripovedovali. Blaga za prodajalnico
so mu ponujali od vseh stranij in na vsak racun.
Tudi so ljudje kmalu spoznali, da ima Cene
srce za svojega bliznjega. Kdor se je le oglasil
pri njem na posodo, dobil je. Kajpak so bili
zopet ljudje, ki so govorili, da jemlje Cene vi-
soke obresti. Toda sam je rekel. da obrestij Se
ne jemlje ne: kakSen goldinaréek pa Ze lahko
utrpi kdo, ako se mu pomaga iz zadrege.

Tudi dve zemlji je Ze kupil Cene na javni
drazbi. Dobil ji je prav po ceni. Ravno tako
si je prikupil poleg ofetove hise lep kos zemlje,
na kateri je postavil prostoren hlev in dva poda.
Goveje zivine je bilo vedno vec, in posli so
se mu mnoZzili.

Kupéeval je Cene nadalje tudi z govejo Zi-
vino, katero je odvazal v Trst in Gorico. Tudi
lesa je dosti pokupil, in njegovi vozniki so vo-
zili dan na dan deske mimo njegove hise.

Ravno tako se je polotil kupéije z vinom
na debelo. Kmecki krémarji so jemali izvecine
pri njem vino, katerega je imel najrazlicnejse
vrste. In ta trgovina z vinom se mu je Se najbolj
obnasala. Kajpak moramo zabeleZiti, kako je
znal ravnati. Tako je zvedel za nekega Zida na
Ogerskem, da so mu zapecatili vse njegove
kleti. Cene brz piSe, naj mu Zzid poslje veliko
sodov vina. In dobil ga je, toda placal mu je
le tristo goldinarjev namesto sedemnajst sto.
Ko pride namreé zid sam do njega iztirjat dolzno
vsoto, odsteje mu Cene tristo goldinarjev iz
usmiljenja in ob jednem mu pokaze vrata. Zid
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je moral biti vesel tega denarja, zakaj vedel je,
da Se teh tristo ne bi bilo, ko bi se ga ne
bil Cene pravoasno usmilil in naroéil toliko
vina. Rekel pa mu je pri durih:

,Vi znate Se bolje kakor jaz. Imate lepo
prihodnost!«

Toda to so le posamicéne pege na licu ¢lo-
veskega zivljenja. In e je komu prisla na uho
kdaj kaka taka muSica iz dnevnika mladega
Crevesnika, niso je ljudje hoteli videti, in de-
jali so: obrekovanje in zavist!

Cene je bil vendar spoStovan moZ, in §e
cel6 bali so se ga nekateri: oni namreé, katere
je imel na vrvci.

Ker je ze kupeval z vinom na debelo,
hotel je vino prodajati §e na drobno. Vzdignil
je hiSo za nadstropje in napravil gostilno v
spodnjih prostorih. Sedaj so se mu odprli zopet
novi viri bogastva. Ljudje so se kar Cudili.
Ostajali pa so pri njem ljudje radi. Vinske kap-
ljice je imel na izbero, jedila pri Crevesnikovih
. so se dajala v obilni meri, hlev je bil prostoren,
dvorise za vozove pa Se prostornejSe, In tako
»pri roki“ je bilo za kmete, ki so hodili in se
vozili v mesto. Vozniki pa ze tako najrajsi iz-
birajo take gostilne. :

Posli so se res namnoZili. Crevesnica je bila
sicer dobra Zenica, postreZljiva, a vsega ni zmogla
sama. Stari pa se tako ni mnogo brigal za go-
spodarstvo. Najrajsi je sedel pri pivcih in.se po-
govarjal o bozji kapljici, o Zivini in o svojem
sinu.

» Takega ni, kakor je na§ Cene!“ imel je
navado koncati svoje govore. In pivci so mu
pritrjevali; kaj pa so hoteli!

Cene bi bil pa¢ sedaj rajsi videl oceta dru-
gatnega, a ,kdo bo predelal staro gréo.* imel
je stari navado odgovoriti. Mesetaril je §e vedno
stari Crevesnik. Tudi vozaril je ve¢, odkar sin
ni utegnil, in nagovarjal je Ceneta, da bi prevzel
Se posto.

»Za postiljona bi bil jaz kakor nala3c, trdil
je starec.

4Poisdi si, poisci kakSno Zensko, da bo le
glavo imela“, pritiskala je mati sina. ,Jaz ne
morem veé. Vsa sem Zze zdelana.®

Cenetu je bila paé po volji ta materina be-
seda. Vendar je v njem vzbujala hude po-
misleke.

VIIL

Kito cvetja mu je dala,
S cvetjem dala mu srcé,
Sama v vrtu je ostala,

On po svetn Sel od njé.

S. Gregordic.
Pazni bralec se pa¢ Se spominja pisma, ka-
tero smo dali ponatisniti koncem drugega po-
glavja, Tam je omenjena Repnikova Tona.
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Kdo je ta Repnikova Tona?

Kocarjeva héi iz Cestnic. Prirastla je bila
Cenetu k srcu, predno je Sel k vojakom. Obe-
tala sta si zvestobo do groba, kakor je Ze na-
vada pri takih ljudeh. Kajpak da nista premis-
ljala, kaj porede na to Repnik, kaj Crevesnik,
na kaj se bodeta Zenila, kdaj bo poroka: Taka
vprasanja razpravljajo stari ljudje; mladi pa
mislijo samo na sedanjost.

Ko pa je Cene potem po Gradcu nosil vo-
jasko suknjo, tedaj mu pride od Tone pismo,
ki se je zalenjalo tako-le:

»Presréni moj Cene! S tresofo roko drzim
pero in Ti piSem kratke vrstice. Zalosten glas
se razlega po hisi in okrog hiSe. O&e me pre-
tepajo. mati me zmerjajo, bratje me sovrazijo,
sestre me érté. Sosedje kaZejo za menoj s prstom,
matere svaré svoje here pred menoj, in ocetje
me postavljajo za pohujdljiv vzgled. Vsako Zlico
mi doma prestriZejo, vsako besedo mi pregriz-
nejo. — Oh, kaj bo za mojo in Tvojo duso:
— Vedno me nadlegujejo: Kdo je tvoj zape-
ljivec? A jaz jim ne morem povedati. Oh, kako
sem zalostna, kako hudo mi je na svetu!* Tako
in jednako je §e nadalje toZila Tona v pismu.
Paé jarem pregrehe je teZak; Tona je bila prva
nesreéna zrtev, uklenjena s Cenetom v jeden
jarem.

Cenetu prileti huda kletev iz ust, prebrav-
§emu pismo. Raztrga je na drobne kosce, da
so se kakor metuljcki razpriili po vojadnici, po-
rine epico na levo uho in zacne razgrajati, da
mu je desetnik takoj prisodil dan zapora.

Sedaj bi bil lahko premisljeval svoje lahko-
misljenosti. Toda ni mu bilo do tega. Vesel
je bil dvakrat bolj vojaske suknje. lLe vcasih
je vzkliknil tako-le bolj za zobmi: ,Saj dobra
je pa vendar-le Tona, da me ne izda.«

In ko je Sel Cene pozneje na Lasko, spomnil
se je Tone, kakor smo Ze povedali.

A kako je priSel Cene do denarja, ki je
bil naloZen na glavnico?

Ko je pridel Cene na svet, tedaj je njegova
mati vlozila v hranilnico sto goldinarjev, katere
ima Cene potegniti z obrestmi vred, ko izpolni
stiriindvajseto leto. Vse to je stari Crevesnik
uredil in potrdil po sodis¢u. A pravega imena
materinega ni zvedel nihée ne prej ne slej. Spo-
znamo pa iz tega, da je bila mati njegova iz
boljse hise.

Bodi si Ze temu kakorkoli, gotovo je pad,
da je Cene izpolnil Stiriindvajseto leto kmalu
potem, ko je priSel od vojakov. Tudi za te
denarje ni menda nih¢e vedel razven sodisca
in Crevesnika, ki je tako tezko Cakal Ceneto-
vega Stiriindvajsetega leta. Sedaj nam je tudi
jasneje, zakaj so se ljudje ¢udili, odkod imata
Crevesnika denar. V Stiriindvajsetih letih je glav-
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nica sto goldinarjev moé¢no narastla. Jasno pa
nam je tudi, zakaj je bil Cene odlo&il v svojem
pismu te denarje Repnikovi Toni,

Repnikova Tona je imela lepo lastnost, da
je dosledno molcala, kdo ji je zadel na vrat
tezki in sramotni jarem. Dasi je imela prestati
hudo pokoro za svojo nepremisljenost, vendar
je voljno trpela in Cakala boljsih fasov. Celo
umikala se je Cenetu, ko je prisel od vojakoy,
kolikor se mu je mogla. Kajpak je nosila v
svojem srcu zeleno mladiko, ki ji je obetala, da
je Cene vendar-le ne bo pozabil. In pomladilo
se ji je lice, ko je ¢ula in videla, kako Cenetn
raste imetje in &ast. V duhu si je predstavljala,
kako bo stopala po Crevesnikovi prodajalnici
in gostilni, kako jo bodo posli poprasevali za
svet, kako bo gostom radune zapisovala, kako
se bodeta vozila s Cenetom v kodiji, kako bo
njen Toncek hodil v mesto v solo itd.

Res pomladila se je Tona ob takih mislih,
rdecica ji je zalila lica, visoko je zaujckala sme-
-joCega se Tontka. Toda hitro ga je postavila
na tla, da je milo zajecal. Pogledala je svojo ob-
nodeno obleko, pogledala svoje razpokle roke,
in debele solze so ji kapale na-nje: kdo mara
za beralico?

In Cene?

Bogastvo in ast omamita cloveka. Dokler
-je Crevesnikova streha kazala gola rebra, yrata
‘pa prostorne vrzeli, toliko casa je Se tlela v
Cenetu iskrica prvotne ljubezni. Ko pa je hiso
pozidal in marsikaj pridobil, tedaj je ugasnila
tista iskrica popolnoma; kolikorkrat je mislil
na Repnikovo Tono, tedaj je mislil le to, kako
bi se otresel neprijetnega jarma, ki mu je tezil
njegove naklepe.

Skriti se da pac tezko kaj. Tudi Cenetove
grehe so ljudje séasoma uganili. A ker se je
navidezno dobro ponasal, pozabili so kmalu to;
le v zati§ju je ostala ta skrivnost. A Cene je
vedel, da pride vsa stvar zopet na dan, kadar
bo zares iskal neveste. Kadar je torej mislil na
to stvar, vselej mu je nevolja privabila izza
belih zob dolgo vrsto krepkih kletvic.

* ¥ )
*

»Zegnanje je bilo v Cestnicah tisto nedeljo,
‘o kateri je pravil bera¢ Bogme, da so Ceneta
fantje stepli. Popoldne napreze Cene svojega
Sarca in se odpelje v Cestnice na ,semenj¥.
Buéek je tocil takrat opojne pijace v Cestnicah,
in Cene je bil njegov prijatelj, ker ga j¢ za-
Jagal z vinom. Zaradi tega ,prijateljstva¢ ga je
povabil na ,bob¥, in Cene je rad zapregel iskrega
Sarca ter pocastil prijatelja. Ob takih prilikah
Cene ni gledal na novce, in popilo se je na
njegov racun dosti pijafe. Pri Bucku ta dan
tudi ni izostal Repnik, in na Cenetovo pova-
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bilo je pridla tudi stara Repnica, prisla tudi —
Tona s Tontkom. V zgornji sobi med pivei
so bili prav dobre volje in gostili so se, da je
bilo veselje.

Ko pa se razvname Zivahen pogovor, tedaj
izpregovori Cene resno besedo:

»,0%! Vi ste moz, da malo taklh' Bog vas
Zivile

In trkajo s kozarci, da se je vino izlijalo
po belem prtu. Potem nadaljuje tiSe Repniku:

,MoZ ste, ofe! A denarja vendar-le nimate
preveé: ali ni res tako?“

,Hm, Cene! Kaj pomaga, &e ima Elovek
dosti otrék. Tono bi rad omoizil, a.h — dota,
dota!l

,Veste kaj, ole? Saj me poznate, da sem
dober €lovek. Nate tristo goldinarjev.«

Repnik pogleda z izbuljenimi oémi ponu-
jalca. Tristo goldinarjev! To jelep denar! Tistih
dvesto goldinarjev bi précej lahko placal Cud-
niku, ki ga zmerom tirja. In Se sto mu jih
ostane.

Tako premisli oce Repnik, in strasne izkus-
njave ga napadejo. Ozre se na ono stran mize,
kjer je sedela Tona. Oc¢i njegove se vjamejo
Z ﬂ]eﬂlﬂl].

To je bil bridek pogled za ofeta. H&i je
slutila, kaj mesetuje Cene. Z belim robcem si
obrise oci. Tonéek pa je masil v usta kos be-
lega kruha.

,Na, Tona!¢ ree Cene in porine pred-njo
nov desetak.

sNedem gal® odgovori prodana nevesta in
porine desetak od sebe, sinka pa postavi na tla.

»Mama, kaj pa je tor« vprasa otrok po-
biraje desetak, ki je zletel na tla.’

» Loncek, pusti JudeZev denar!* odgovori
Tong in odhiti z otrokom iz izbe.

Crevesnikov pa nadaljuje ravnodu$no:

,Pustimo jo, saj ne vé, kaj je denar. Nite,
Repnik! Tristo goldmar}ev gotovih, in na tisti
dolg tudi ni treba ved misliti!®

In Cene naSteje na mizo trideset desetakov;
Repnica pa je odsla za héerjo.

Repnik ga je Ze dobil malo v glavo. Bo-
lelo ga je nekaj prisrcu, a otrese si takoj ne-
prijetne misli, Ce§: Cene tako ne bo vzel ni-
koli Tone; zato je bolje nekaj kakor nié!

In pobere svetle papirje ter jih spravi v
listnico.

V tem se povrneta mati in hdéi.

»O¢e, le vzemite denarje!“ izpregovori sedaj
Tona ter sede s Tonfkom za mizo.

»To je moska beseda, Tona! Oh, saj sem
vedel, da je ni tako dobre, kakor moja Tona!
In ta moja Marusical®

Tako govori Repnik, objame svojo Zeni-
¢ico ter se zjoka od samega ganjenja.
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In pili so Se pozno v no¢. Poklicali so sta-
soma vse Repnikove otroke, kolikor jih ni prislo
samih. Vsi so bili dobre volje: jedli so in pili
in godca poklicali iz spodnje izbe, da so se Se
nekoliko obrnili. Cel6 mali Tonée je moral
pomniti dobro ta veéer, in Tona mu je rekla,
vlivaje mu sladko vince v usta: ,Bo§ vsaj pom-
nil, kdaj si bil prvikrat pijan!¢

Tako se je koncala prva Zzenitev Cenetova,
tako se je razdrobil sitni jarem.

Da ne postavimo povsem na laz Bogmetovih
porocil, dostaviti moramo, da so cestniski fantje
res planili po Cenetu. Vzrok poboja je tical v
tem, da je Cene poklical godca s harmonikami
v zgornjico. In tako so morali fantje celo uro
prebiti brez godeca, ki je pritiskal svoje harmo-
nike samo Repnikovi druZini. Ni¢ ni pomagalo,
da je Crevesnikov stisnil Bucku v roko petak
za cestniske fante. Petdk so paé zapili, a ko
je Cene drknil s svojim Sarcem izpred oé&ij Bué-
kovih gostov, zalelo je grmeti in Zvizgati krog
njegove glave, da se mu je ves drob tresel
Vendar je sreéno odnesel pete na vozitku, kar
se je imel pac najveé zahvaliti brzemu Sarcu.
Le klobuk njegov so imeli fantje celo noé pri
Bufku na mizi in uganjali Z njim vsakojake
ale. Veter mu ga je bil namre¢ odnesel. Na
Sarcu je opazil hlapec drugi dan ob lakotnici
tudi malo rano, katero mu je napravil oster
cestni kamen.

Cene pa je zjutraj z veseljem poskodil iz
postelje. Odvalil se mu je kamen od srca, in
smejal se je, da je tako lepo razvozlal nad-
lezno vez.

»Draga je, a kaj se &e? Prva je le prval«

Tako je govoril sam sebi in pristavil:

»Pri moji veri, sedaj smo pa na konju!¢

Na jablani pri oknu pa je depela &mna vrana,
treso¢ se od mraza in gladu, ter kricala: vri-ag!
vri-ag!

IX.

Pismo bom pisala,
Liubemu poslala,

Da bo on zvedel,
Kakd se m’ godi.

Ndrodna.

Pismo, katero je pisala Krajéeva Polona tisti
pozni vecer, ko so klali, ohranilo se je, in zato
je podajemo bralcem v tem poglavju, da raz-
vidijo, kako ljubi in pise nepokvarjeno srce.

Ljubi prijatelj!

Sedaj sedem v kot za par minut s svojim
papirjem in Ernilom, da je popisem s pe-
resonm.

Zlato pero bi holela imeti in je v ogenj
pomakati, da bi mogla svojo falost nagnaniti.

Predragi! Jag Ti piSfem ig srca. Seddj
pa gapisem par vrstic, da bi bilo vse v resnic'.
Tebi voscim tristo srec, tristo blagrov in Se
vel: vedno zdravje in veselje. In ko pride
bridka smrt, naj Ti bo svet’ raj odprt: naj
Te angel vanj pripelje. Naj Ti bo sreca
Tvoja taka, kakorsno Ti feli prijateljica Tvoja.
Mislila sem, s &im bi Te ragveselila. A nimam
drugega kakor Sopek lepih cvetic.

In ogrem se po beli snefeni zemlji, pa
nikoder jih ne najdem. A od njih se ne morem
lociti.

Zakaj vem za druge cvetice, ki so menda
fe Tvoje veselje. Nabrati Ti hoéem duhovnih
evetic, ki kafejo prelepe cednosti. Pred vsem
Ti podam ljubo vijolico, rofo ponifnosti in
sramefljivosti, ki Te naj uslrasi vsakega ne-
spodobnega vedenja, kakor ustrasi mene, Tvojo
prijateljico . . .

Kratko po stari navadi je bilo, kratko
tudi danes je moje voscilo. Voséim jag, dragi!
poslusaj me le — iz srca prav dobro Ti vse.

Podam $e rofice tri: prva je pisana trava,
da bi bila najina ljubezen Cista in prava;
druga je geleni rojmarin, da bi ljubezen pri-
hajala iz srca globoéin; tretja je nagel rdeci
diSedi, ker si Ti meni najbolj povieli.

Sedaj se je listek presukal in éas pre-
obrail.

A kaj takoj danes sliSim? Glas, ki se
okrog glasi, mem srce jalosti. Ko odhajas
od doma, ymede se Ti cestica in v Cestnice
gref vasovat. Of, Cene! Ne misli, da bi moglo
maoje srce ljubiti v drugbi s kako drugo. Moje
srce hrepeni po pravi, Cisti, nedol{ni ljubegni,
da bi mi zvest ostal in ne drugodi vasoval.
Da se drugodi oglasa$, to se mi huje zdi,
kakor da bi me sunil £ nojem v srce. Torej
le prava, zvesta, goreca, nedolina ljubezen
brey greha, potlej bova obadva srefna.

Zjutraj, ko se prebudim, rmenemu solncu
narocim, da lep pogdrav Ti sporoli, ko nad
Teboj mi zafari. Sedaj naj prileti golobéek,
viame to pisemce v kljuncek, naj hitro § njim
poleti, Tebi ga pod zglavje polofi.

Ko se prebudis, pod zglavjem je dobis
in men’ nazaj odgovoris.

A meni dasa primanjkuje, ker se noé le
bolj skrajSuje; zato moram to pisemce skle-
nitl, ker mora vsake reci enkral konec biti.

Zdaj Te pa lepo pogdravim, predno slové
od pisma viamem. Iy mojega srca naj to po-
zdravijenje gre Cez ravno poljé, Ceg deroce
vodé in bistre studence in bele cesté v Tvoje
sreé — naj to pozdravijenje gre.

Sedaj pa ostanem Tvoja prijateljica

Polona.
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Bralec je zmajal najbrze velkrat z glavo,
ko je bral vrstice Poloninega pisma. Ostro oko
pa je zapazilo dosti nepravilnostij, kakorsnih
umni moZje nikakor ne morejo odobravati. Ven-
dar se pisatelj ni mogel odloéiti, da izpusti to
pismo. Pismo kaze paé bolje kakor opisovanije,
kaksna je bila naSa junakinja. Prepisano je kar
doslovno, izvzemsi nekatere velje slovniske na-
pake.

To pisemce je nosil bera¢ Bogme iz Bigja.
Ko je Sel namred v ponedeljek zjutraj s svojo
torbo in palico zopet od hise do hise, tedaj ga
zagleda Krajéeva Polona zunaj vasi.

»He, Bogme! Kam tako naglo:“

.Bogme! s trebuhom za kruhom¥, odgovori
beraé jezno.

,Ali pojdes morda kaj v Kranji¢

Ob tem vprafanju raztegne Bogme obraz,
in dobra misel mu §ine v glavo.

,Ahd, pojdem, pojdem; v petek ¢e prej ne.“

»Ali bos nesel, ée ti jaz kaj dam: In prav
v sredo moras oddati.“

,Le sem, Polona! Kolikor hoces, tebi, ce
si tudi oni dan rezala na-me!“

»,3amo tiho moras biti%. ..

wMeni to pravi! Ali ne poznas Bogmeta:¢

In Polona potegne iz nedrij pisemce ter je
izroCi beraCu, ki je spravi za srajco na prsih.

»Kaj ne, Crevesnikovemu Cenetu, Polona:¥

»Bogme, ti tudi vse izvohas ... Samo prosim
te, Bogme, da odslej ne govori veé o Cenetu
pri drugih ljudeh; saj ve§, kaksni so. Kadar se
povrnes, pridi mi povedat, kako si opravil.«

Bera¢ pokima z glavo ter odhiti urnih ko-
rakov iz vasi.

Tam na samoti sede na mejnik, potegne
izza srajce pismo ter je ogleduje in tehta od
vseh stranij. Silna radovednost se ga poloti. A
kaj, ker ne ume bratir Ako pa bi razodel 3e
komu drugemu svojo skrivnost, tedaj pride pri
Poloni ob zaupanje. Zatorej rajsi nié!

In Bogme potisne zopet pismo za srajco ter
koraka naprej. Cudno se mu tudi zalne dozde-
vati, zakaj hoce Polona, da odnese pismo precej
v sredo.

»Nalasé ne! Ali bodem dvakrat delal pot po
nepotrebnem:? V petek se delé v Kranju kraj-
carcki. Takrat oddam tudi pismo. Bogme, da
bo tako!l“

In beral krene kmalu v stran, kjer se zavije
ob cesti kolovozna pot v bliZnje hribe.

Ko pa je v petek zjutraj solnce vshajalo, trkal
je Ze Bogme s svojo gorja¢o po mestnem tlaku.
Obral je vse hiSe po mestu, potem pa se oglasil
tudi zunaj mesta v znani nam gostilnici.

»Kje so gospod:“ povprasa mogoéno ku-
hinjsko deklo.

»Se lezé“, bil je odgovor.
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sReci, da bi jaz rad z njimi govoril.

,O, se vé! Poglej ga dedca, kako je moski!
Kdo pa si tir“

»Reci gospodu: Bogme iz Bija.“

Deklé se je smejalo éudnemu prislecu. Ven-
dar odide po stopnicah nayzgor. Kmalu se vrne
in veli beracu, naj gre v spalnico gospodarjevo.

Bogme je imenoval Ceneta gospoda, ker je
vedel, da se mu dobro zdi, ako ga kdo tako
nagovarja. Zato ga takoj nagovori, vstopivsi v
sobo: ,Gospod, to-le pismo sem vam prinesel.“

Cene zapne pisani mencikov in pogleda
moléé naslov. Cegava je neki ta pisava?

Hitro odtrga peéat in razgrne branje. Strastno
bere, in ves ¢as se mu poigrava na ustnicah piker
in ob jednem sladik nasmeh.

Ko pa prebere pismo, za¢ne iz nova. Nato
poloZi pismo varno na mizo in izpregovori:

»Bogme, danes sem te |.a Ze vesel. Polona
mi pise za god.“

Takrat se beralu razsvetli v glavi, zakaj je
hotela Polona, da izroéi pismo ravno v sredo:
zato, ker je bil v sredo sv. Vincenc, patron
Cenetov. A Bogme je bil zvita glava. Takoj
zaéne:

»Veste, gospod! Meni je izrocila Polona
pismo Ze v ponedeljek in narotila, da je vam
izro¢im kakor v sredo. Jaz pa sem si mislil:
na tak dan ,gospod“ ne bodo utegnili sprejeti
takega sitneza, kakor sem jaz, ker bodo tako
imeli toliko opraviti z drugimi, imenitnejSimi,
kakor sem jaz, bera¢ Bogme. Zato sem Sel rajsi
tisto sredo v cerkev in molil za vaso srefo in
vase zdravje.“

Cene se je smejal beracevim laZém in pri-
stavil:

sLe pojdi v kuhinjo, in kuharica naj ti dd
kakSen prigrizek. To ima§ pa za grlo!

In Cene stisne beratu dvajsetico v roko.

Bil pa je Bogme ves dan pri Crevesnikovih:
sedaj v prodajalnici, sedaj v gostilni in se mastil
in zalival, da je bilo veselje. S starim Creves-
nikom sta skupaj dokoncala tisti petek jeden
na klopi, drugi pod klopjo.

Sele drugo jutro se je Bogmetu oglasila
slaba vest, ki ga je povprasevala, zakaj je v
petek jedel meso: Odgovoril si je tako-le:

,Kaj morem jaz zato, da uZivam, kar drugi
polozé pred-me: Beraé je beraé, e je tudi Bogme !
Na odgovornost naj gleda ostir! Eh, pa saj ima
on tudi Siroko vest kakor moja malha.“

In s temi besedami je zacel svoje delo v
soboto, katero sta zopet skupaj kondcala s starim
Crevesnikom razlocek je bil le ta, da je Cre-
vesnik obleZal za mizo kakor prejinji dan, Bog-
meta pa so postavili na cesto, kjer se ga je
usmilil hlevski hlapec in ga polozil v hlevu na
slamo.
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Drugi dan je bila nedelja. Cene je zapregel
Sarca na vse zgodaj, ko je Se Bogme podival
na mehki ovseni slami. Odsel je po svojih kup-
cijah.

X.

Kadar vesta dvd,
Se Se zareglja.
Kadar vedd trijé,
Yedé Ze vsi ljudjc.
Nar, preg.

Tako mirno je po Bi¢ju! Ljudje so odsli k
deseti madi. Le tu pa tam se pokaZe izza vogla
kak zapoznelec, ki se zavija v ozki rokavnik ter
se hitro pomice proti Zupnijski cerkvi.

Sneg Se pokriva zemljo na rahlo in juZen
veter piSe okrog hi§ ter taja sneZene kepe.

Kar se zaCuje Zvenketanje kragulj¢kov. Po
cesti pridréé lahne sanke in ustavijo se pred
Rokovo krémo.

Bliskoma skoci prislec s -sanij, odene konja
s plahto in natakne vajeti na kljuko veZnih vrat

Prijazni krémar ga odvéde v izbo, povpra-
Sujo ga s potoma, ali hofe konja izpreéi.

»INe¥, odgovori gost in si naroé¢i poli¢ vina.

Ko mu Rok prinese naro€eno mero, povprasa
ga, ali je pri Krajéevih kdo doma.

»O, menda ni brez variha. Polona gre na-
vadno k jutranji masiin je ob desetih doma.*

Prislec izpije polovico polia, potem pa
vstane in rece:

»Na konja pazite! Pridem kmalu.“

In odhiti naravnost h Krajeu — — —

Cez dobre pol ure se prikaZze zopetna pragu.
S Polonico sta si stisnila roke za odhod.

Malo pozneje pa zopet dréé sanke iz vasi.

Cene se je priSel opravidevat in zahvaljevat
za voscilo.

Kmalu je Zivahneje v vasi. Ljudje prihajajo
iz cerkve,

Varihi in varihinje pa pripovedujejo malone
v vsaki hiSi opoldne pri juzini, da je bil oni
Cene v vasi.

Le pri Krajcevih je varihinja mol¢ala o njem.

Ko pase je Agata preoblekla in prisla v ku-
hinjo, kjer je Polona je¢mencek devala v skledo,
pravi z modrim obrazom:

»Kaj pa si mislila? Poglej meso! Prevec je
kuhano. In jeémencek je prismojen.®

»Saj si tudi i prismojena“, odgovori ne-
voljno Polona.

»Morda ti je kdo pomagal kuhatiz¢ zbode
jo zopet dekla. A dekle mol&. Dekla nadaljuje:

»Polona, ali ve§ kaj novega ...! Popoldne
bodi le doma! Stari Cadnik pride v vas.*

»Naj pride. Saj jaz nimam ni€ Z njim opra-
viti.¢
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»Bos Ze videla, ali bo kaj, ali ne.«

sJaz grem k nauku.¢

»1, le ostani doma, le, Polona! Bom pa jaz
zate molila“, refe Agata in nekak zasmeh se
ji nabere na viSnjevih ustnicah.

»Ne bom ne! Saj vem, kaj hotejo. Tistega
Cadnikovega pusteza bodo semkaj privlekli, da
bi mi ga obesili na yrat.“

»Saj govori§ prav, Polonica! Samski stan
je najlepsi stan.“

Polonica mol¢i.

»Ali ni res, Polona? Kako lepo so pridigo-
vali oni dan gospod kapelan o deviskem stanu¥,
nadaljuje zgovorna dekla.

,Agata, ti lahko tako govoris, ker nimas
nobenega, da bi hodil za teboj.«

In Polona si zakrije obraz s predpasnikom.

,Kajr“ razkorafi se stara dekla. ,Pa $e ko-
liko sem jih imelal

Polona je takoj zopet dobre volje in pravi:

»O, Agata! Onikrat si mi pa dejala, da nisi
Se nikdar imela nobenega.“

» Tresek, kaj poZziras besede! Drugi so me
seveda imeli, a jaz nisem hotela nobenega. Uh,
da mora ¢Elovek Se kleti zavoljo jezikov!“

sJaz tudi ne maram za tega Cadnikovega,
ki se drzi kakor les.® I

,Prav pravi§, Polona! Clovek loze Bogu
sluzi, ako je sam, kakor pa ...«

»Zakaj vendar oCe tako hofejo:¢ pretrga ji
stavek Polona.

»Ne bodo te silili, ako spoznajo, da nisi za
zakonski stan. Poglej mene, kakod sem sreéna,
&e tudi sem le dekla in uboga!¢

,Oh, Agata, jaz bi bila najraja uboZna.
Potlej bi nihée ne maral za-me.*

»Nikar se ne pregresi, Polona! Ti si §e mlada:
rozice ti cveté Se na licih, meni pa so se Ze
osule . .. Zato jaz lahko trezno sodim .. .“

,Kar napravila se bom po juzini in pojdeva.
Dolgo bova molili v cerkvi in tako bom odsla
tem sitnezem.

Ko pa so pojuzinali, re¢e ofe Poloni:

,Danes ne hodi k nauku! Prisli bodo Cad-
nikova, da nam bo§ kaj postregla.“

»O¢e, nauka ne izpustim rada. Saj pridem
kmalu iz cerkve. Meso je ze tako kuhano in
stoji v omari. Vino pa znate sami natakati bolje
kakor jaz.“

Krajec ni rekel niesar na te besede. Vedel
je, da dekle rado moli; da bi mu pa kdo ofital,
ker otrokom brani v cerkev, tega ni maral.

Janez pa se je na tihem muzal, obrnjen
proti peéi in prizigajo¢ smodko.

Vsi so odsli v cerkev, le oce je ostal doma.

Dobro uro pozneje so sedeli pri Krajcu trije
mozje okrog mize, pogrnjene z belim prtom.
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Na sredi mize je stal velik lesen kroZnik, na
katerem je bilo razrezano vkusno suho meso.
Poleg je stal bokal rdefega vina in hleb be-
lega kruha. Da ni bilo treba pogresati kozarca,
ampak da je krozil na okrog, ni nam skoro
treba praviti.

Krajca Ze poznamo. Na vogalu sedi in pridno
opominja, naj gostje denejo kaj v usta in naj
pijejo dobro vino.

Druga oseba je mlad ¢Elovek pri dvajsetih
letih. Pozna se mu, da je $la Se malokdaj britev
po njegovih licih. Za mizo sedi in s prstom
drgne po prtu, kakor bi res ne znal drugega
poceti. Kadar ostala dva pogovor tako zasucleta,
da je primoran tudi on katero ziniti, tedaj odpre
usta in vedno pritrjuje, tudi Ce je vprasan:
»Ahal«

Se jeden sedi pri mizi. MoZ je prileten, pa
tudi zgovoren. Pridno sega po mesenih kosovih,
in kadar pride nanj vrsta za pijaco, obdrZi precej
dolgo kozarec na ustnicah.

Pogovori te trojice so bili preved vsakdanji,
da bi jih zapisali. Sukali so se ob vremenu,
malo pobahal za izpremembo. Tudi pohistvo
so si ogledali, kar ga je imel Krajec pokazati.
Ta je ob jednem obljubil, da hoce priti jeden-
krat s Polono pogledat, kar imata gosta doma
pokazati.

Vendar do pravega pogovora je moralo tudi
priti. Cakali so tezko vsi trije tistega bitja, ka-
terega bodocnost so preresetavali.

Nevoljen udari Krajec veckrat po mizi z
noZevim rogom in pogleda skozi okno, ali Ze
gre Polona iz cerkve. Pogledat gre tudi venkaj
pred pod, ali se Ze kaj vidi njena podoba na
cesti.

Toda Polone le ni.

yKako je to, da je Se ni? Saj so Ze 8li ljudje
iz cerkve®, refe zgovornejsi gost.

,Menda se'je ze kam utaknila. Ce je Agata
poleg nje, potlej morata obrati vse znance.“

»Kaj se &e? Dekle je pridno: rado moli.
Kaj pa, ko bi bila sla z Janezom kamr?*

»Ne verjamem®, odgovori Krajec. ,Naga ne
hodi po krémah. Pa sem ji rekel, naj ostane
doma. A nerada izpusti kr§¢anski nauk. — Pij,
Anton, pij! da si namazes jezik. Saj ves, Zenske
so ze take, da jim moras sladko govoriti. Na
lepe besede gredd kakor medved na med.“

Tako nagovori Krajec zalostnega Zenina in
mu napije. To je bil namre¢ mladeni€ za mizo.

Toda Polone le ni bilo.

Oce Cadnik je bil doma iz bliZnje vasi: sosed
Zeninov in bratranec njegov.
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Zenin pa je bil drugi sin vdove Loparice.
Prvega so ubili v vojski tam doli na LaSkem.
Ker je bila ze priletna in bolehava, ree nekdaj
svojemu sosedu:

»Cadnik! Pojdi, pojdi z nasim fantom tje
doli v Bi¢je h Krajcu, da se s Polono malo
spoznata.“ ;

In Cadnik je izpolnil Lopari¢ino voljo.

Loparjev Anton je imel Se dva mlajsa brata
in sestro. Kmetija je bila lepa in hisa trdna.
Loparica je bila dobra gospodinja, in njen moz
je prikupil marsikako njivico, dokler je Se Zivel.
Hisa je stala bolj na samem, in otroci niso za-
hajali dosti v druzbo. Le s Cadnikovimi so si
bili dobri prijatelji. Zaradi samote so bili otroci
tudi bolj moléeéi in drugih ljudij so se skoro
bali. Vajeni jih niso bili. Vendar je Loparica
otroke prav dobro vzgojila in povsodi so spo-
Stovali njeno druZino.

Mozje pri Krajeu so se Ze navelicali &a-
kanja. Mladi Zenin pravi Cadniku:

,Oce, ali greva? Saj ni dale¢: pa dragi&
prideva.® 3

,9aj res, fant govori prav¥, potrdi Cadnik
in vstane izza mize.

Krajcu pa odhod ni bil ni¢ kaj po volji. Rad
bi bil videl, da se stvar doZene do konca. Pred-
pust je kratek. Naposled pristavi:

»1 no, tudi prav: bodo pa gospod Zupnik
jedenkrat za vse trikrat oklicali, e ne bo dru-
gale. Nekaj vet bo sitnostij in pa stroskov.“

»E, kaj za tiste krajcarje“, odvrne Cadnik
in prime za kljuko. :

Kmalu nato je dirjala Cadnikova kobilica
proti domu. Ljudje so stali po pragovih in zi-
jala prodajali.

Krajec pa je straSno jezen pokladal Zivini.

»Se Janeza ni, da bi Zivini polozil“, go-
drnja pol na glas.

Kakor hitro pa Zenin odide, oglasi se kmalu
na pragu Agata.

Hude besede je ¢ula od gospodarja.

Polono pa so nagovarjala dekleta po poti:

»Zenina ima$§ doma, ti pa okrog hodis.«

,Naj bo, ¢e hode¥, odgovarja vsa zardela.

TovariSice pa se ji posmehujejo za hrbtom:

»Kaj ne, Polonica, dveh ne marag:«

»Kaj to komu mar?¢ odvrne jezno Polona
in hiti brez pozdrava proti domaci hisi.

In oce jo hudo osteje.

Drugi dan pa je zvedel tudi Krajec, kar je
vedela vsa vas: Polona je imela Ze dopoldne
zenina v hisi. Ve¢ dnij ni dal Poloni dobre
besede in klel je in togotil se, da so se ga vsi
bali. Veckrat pa je mislil sam zd-se:

» o je vragovo maslo.“ (Dalje.)



Tisto nedeljo po sv. Juriju je vselej semenj
ali Zegnanje pri podruZnici sv. Jurija.

Komaj se je masnik zadnjikrat obrnil po
cerkvi in zapel ,lte, missa est“, Ze je nategnil
pti Trosniku godec, tisti Krevsov Tine, svoje
harmonike, ki so se ustavile navadno Sele v
ponedeljek popoldne ali celd v torek zjutraj.
Mladi svet se je zbiral v pivnici, jel, pil, pel
in se vrtel.

Izba je prostrana. Tri mize se vrsté ob klo-
péh, ki se naslanjajo na stene. Okrog miz pa
se gnetd pivei na gosto kakor slaniki v sodu.
Mladi ljudje pa morajo imeti svoje tovariSice.
Besede v pesmi: ,fantje dekleta napajajo¥ imajo
paé svoj izvor v takih prilikah. To so vam
dekleta vsa druga, kakor je njih prilastek: ,sra-
mezljiva“. Tako vam izlivajo kozarce kakor
fantje. Okoli pedi pa zijajo — nebodi jih treba
— otroci. — To vam je hrusé in trus¢, da drug
drugega ne razumejo. Po sredi izbe se premika
par za parom v najvejem ognju in potrkava z
nogami na povelje, katero daje nagajivi godec.

V vezi pa sedé Ze bolj postarni mozakarji,
vle€ejo ga po svoje iz kozarcev in pip ter za-
bavljajo mlademu svetu v izbi, Ce§: kako je
neumen ! y

In ko bodo kdaj sedeli v vezi tisti, ki plesejo
sedaj v izbi, poreké tudi tako. Resnica in iz-
kusnja hodita skupaj.

»Danes bo zopet Trosnik vzel nekaj krvi na
svoje rame*, rece mozicek, ki so mu lasje zlezli
Ze precej na ftilnik.

,Cudez bi bil, ako ne“, odgovori mu sosed.

»In Zenske, te jih bodo mirile; vsaj jih je
dosti vmes: vsaka ima svojega.“

»Poglej, poglej, tale je Ostnikova. Kaksna
je ze! Saj se je komaj dedec oZzenil.“

Te besede so merile na dekletce, ki je prislo
iz izbe ter si na hiSnem pragu hladilo vroce celo.
Polsvilnati obleki se poznd na hrbtu ve¢ dolgih
lis, ki pricajo, da dekle dobro greje v hrbet. Ob
pasu se poznd, da krilna barva ni kaj stanovitna.
Sicer pa je dekle Zednega obraza in precejsne
postave, dasi se ji pozna, da Se ni tako dolgo,
kar je Se z materjo hodila v cerkey

Smejala se je otrokom, ki so prodajali zijala
okrog hiSe in se uéili gledat. Sedaj pa sedaj
prime ta ali oni otrok svojega tovarisa ali tova-
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Jarem pregrehe.
(Povest. — Spisal P. Bohinjec.)

XI.

Ono noé& smo fantje zbili
Se pod lipo zeleno.

Narodna.

rifico za roko ter poskusa, kako bo 3lo, kadar
bo velik.

A ni dolgo gledala po otrokih. Kmalu za
njo pride iz hie druga podoba. Poznamo jo Ze.
Krajéev Janez je. Zadere se najpoprej nad otroki:
»Otroci, domov spat!“ A kdo bi ga slusalr Tam
izza vogla se je Cula iz otroskih ust celé kaka
nagajiva beseda, ki je pricala o razposajenosti
vaske mladine.

,Franica, kaj ti je, da si §la venkaj:“ na-
govori Janez svojo plesno znanko.

»Ni¢! Samo yroce mi je straino. Oh, kakSen
51 pa. fir“

In res je bil Janez nekako Cuden.

Kratke hlace so se ga dobro oprijemale in
golenice pri Erevljih si je nagrbal nazaj pod ko-
lena, da so se videle bele prainje gate. Zivot
mu je krila samo bombaZeva srajca, mokra, da
bi jo lahko ovil kakor mokro cunjo. Z rdecim
vlakencem prepletena prsna stran je kazala, da
rdece vlakence ne drzi barve. Krog vrati mu je
visela svilena rdeéa ruta, le na koncéh majhno zve-
zana. Glavo mu je dicil lep kastorec. Iz obraza pa
mu je kar puhtelo: tako soparno je bilo v hisi.

sSoparno je“, izpregovori zopet Franica.

»Soparno, soparno®, ponovi Janez in nehoté
zaskriplje z zobmi. Franica ga ostro pogleda:

»Kaj pa vendar misli§?¢

» T'a hudik mora pomniti, kdaj sem mu jaz
rebra ravnal.*

»Oh, Janez, nikar! Kaj porek6é nadi...7
Jaz grem domov. Strasno me bodo karali, ako
zvedo, da sem bila jaz pri tepezu.®

»Ne pojdes ne, Franica! Jaz te spremim do
doma in izgovorim ocetu.“

In Janez vlede za roko svojo plesalko v izbo.
Godcu vrze na mizo Smarno petico in zaklide:
potajaris®,

Hipoma preneha godec, in vsi pari izginejo za
mize. Iz nova potegne Tine harmonike, Janez in
Franica pa se sama suleta po izbi. To je res
ples, ki ga ne zna vsak. Saj je bil pa tudi
Krajéev Janez ponosen! Tako je sukal Franico
kakor pajek muho.

Janez je bil ves oletov. Precegj velike in
mocne postave je bil; a tudi ednega obraza.
Kako tudi ne? Dobra hrana, stanovitno delo,
brezskrbno Zivljenje: to Cloveka krepi. Doma
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je bil bolj tih nego zgovoren. Pred ocetom je
imel opravicen strah, zakaj stari je bil koscen
in trden. Rad se je ponasal, da je vzdignil
v svojih prej$njih letih pet mernikov pSenice,
stoje v merniku. Nekoé se mu je Janez ustavil.
Toda starec ga prime za rami in posadi trd6 na
klop, rekoé: ,Tu-le bod nocoj!“ In od tistega
Casa se sin nikdar ni uprl oetovi volji. A kadar
je bil Janez v druzbi (in to mu je ofe vcasih Se
prerad dovolil), takrat je bil zgovoren in dobre
volje. Bil je nekak vodja BiCenskih fantoy. Ni
jih bilo dosti, a korenjaki so bili in Ze od nekdaj
na glasu, da se radi tepd. Bali so se jih fantje
sosednih vasij.

Ko je Janez s Franico plesal najlepde, da je
bilo vse ttho po izbi, takrat mu nekdo nogo
nastavi, da se izpodtakne. To ga silno pogreje.

»Le cCakaj, hudik!“ zaklice nastavljalcu in
straino grd6 ga pogleda. Vendar plese ples do
konca. A tako gladko mu ni slo, kakor popre;.

Ko pa godec konca svojo, tedaj vzame Janez
bokal in ponudi Franici kozarec, reko¢: ,Na,
pij!¥ Nato se obrne proti piveu, ki sedi na vogalu
druge mize:

» L1, kaj sem pa jaz tebi na potir®

»Kaj ti je: Ali te srce boliz*

Vsi se zasmejejo pri drugi mizi.

»Zakaj si mi nastavil nogor*

»,Kaj meni§, da bom noge pestoval na ro-
kahr#

"~ ,Kaj ne, di§i ti ti-le; pa ti je ne bo§ imel,
pri moj dunaj, da ne.®

In Janez pokaze z levico na Franico, z des-
nico pa udari po vogalu mize, da je kri brizgnila
izpod dlani, od dela razpokane.

Vse postane tiho. Tam pri drugi mizi pa
si mladi pivci drug drugemu nameziknejo. Iz
veze se zacuje zensko kricanje. Deklet se loti
groza in vse se pomikajo pri durih v vezo. Le
Franica drzi za roko Janeza in ga prosi: ,lanez,
ne, nel¢

Kar se zafuje Sum in vriskanje na cesri.
Vseh o¢i se obrnejo skozi okna, nekateri pa
gredd celé iz izbe. Po cesti se pripelje ¢uden
voz. Suho kljuse ga vlee. Na vozu lezi kos za
listje in v koSu je polno fantov. Vsi vriskajo in
pojo: voznik pa drzi v jedni roki vajeti, v drugi
pa dolgo prekljo, katero polaga kljusetu na stare
kosti,

To je bilo Ze o mraku. Vendar je bilo gle-
dalcev kakor pustne dneve okrog voza. Pri
Trosniku pa je drlo vse venkaj. ;

Cudni voz se ustavi pred gostilno. Vsi fantje
zlezejo iz koSa. Sepasti voznik pa se je peljal
Se parkrat po vasi gori in doli na veliko veselje
vaske mladine in zaklical vselej pred gostilno:
sStacijon Trosnik. Pet minut.“ — Vsakikrat je
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nalozil v ko§ nekaj otrok, in ko so se Ze malone
vsi spravili v ko§, tedaj pozene kljuse s svojim
bi¢em in v hitrem teku jih odvéde dalec iz vasi.
Veéji otroci so splezali polagoma iz koSa, manjsi
pa zagnali tak jok v kosu, da je bilo skoro strah
tudi Sepastega voznika.

Zato vendar-le obrne kljuse in privéde pre-
strasene otroke nazaj do Trosnika, kjer hitro
nekdo pristopi in prevrne kos. da so se otroci
s Sepcem vred izkobacali izpod njega.

Otrék pa ni bilo videti ved tisti veler na
Vasit.

To je bila fantovska Sala. Pripeljali so se
na ,semenj“. A ko so fantje §e skakali iz koda,
ze pristopi k njim tisti pivec, ki je bil nogo
nastavil Krajéevemu Janezu.

Vsi so kmalu pri svoji pijadi. Zopet plesejo,
pij6_in se Salijo in pojo.

Sepasti voznik se je odpeljal Se jedenkrat s
svojim kljusetom iz vasi in se ustavil poleg
njive, na kateri je rastla detelja prve kosdnje.
Kljuse izpreze in je priveZze za vajeti k vozu.
Voz pa zapelje na sredo detelje.

,Sedaj pa zri in Cakaj!® potolazi kljuse ter
odide proti Trosniku.

Dekleta so se poizgubila. Tudi po Franico
je prisla mati in jo gnala domov. Plesale so
pa sedaj tolikanj bolj Trosnikove dekle.

.Reza, ali gre§ plesat:* povprasa Krajcev
natakarico, veliko deklo Trosnikovo.

sPocakaj; sedaj sem obljubila Tripéevemu.®

»E, bos pa potlej §la z onim“, odgovori
Janez in jo potegne na sredo izbe.

Takrat pa skoci izza mize Tripéev Tone
iz sosedne vasi, Janezov tekmec:

pPusti jo! Ali meni§, da moras ti povsod
Zvonec nositi:“

In predno Krajéev odgovori, Ze pograbi
Triplev bokal in mu ga polozi na glavo, da
se razleti na kosce in vino lije po Janezu, kakor
bi bil v kopeli.

Boj se zafne. Zenske bezé in krigé. Moza-
karji pa so bili izveline odsli z no€jo vred do-
mov. Kdor se je pa Se obesal po klopi, poka-
zala mu je Zenica pot proti domu.

Trosnik gleda pri vratni oknici v izbo, kako
se bo izteklo. Ravno je premisljeval, kdo mu
dd najved potoditi.

wE%, misli si, ,ta-le Krajéev tako malokdaj
pride: ne bomo ga branili.*

Krajéev Janez je bil, kakor bi trenil, na mizi,
da so kozarci poskakovali in noZi se tresli. Tako
pa¢ malokdo zna, da bi poskodéil s tal na mizo,
ne da bi se kaj prijel za njo. Bokal je Kraj-
Cevega toliko omotil, da se je silno raztogotil.

Kamor je pala roka njegova, poznalo se je.
Vendar je cutil, da se ne bo mogel dolgo bra-
niti s samimi rokami. Njegovi tovari§i so se
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bili z drugimi. Precej dolgo se tako bijejo —
a le z rokami. Ti prigovarjajo, drugi odvracajo.

Kar se odpré duri in v izbo stopi mladenié
s tolkaem v roki. Naravnost ga pomoli Janezu
na mizi. Sedaj je bil Krajéev na konju. Le je-
denkrat je mahnil in zadel nekoga na ramo:
vsi so zbezali iz izbe. Mladenié, ki je prinesel
Janezu resilno orodje, dobil je s potoma jedno
pod nos, da se mu je kri pocedila.

»O, Cene, odkod si se vzel:¢ zaklie Krajcey
in hode sko¢iti na tla. V tistem trenutku prileti
kamen skozi okno Janezu naravnost za tilnik;
Janez omahne in pade z mize na tla.

»,Oh, noga je preé!“ zaklide Janez in oblezi
kakor mrli¢. Pri padcu si je zlomil nogo.

Tovarisi njegovi in Cene, ki se je zopet
polastil tolkaca, ze niso ¢uli teh besedij. Iz hise
so stekli in udrli za nasprotniki. Kamenje in
polena so letela kakor pti¢i po cesti.

Sepasti voznik je bil Ze napregel svoje kljuse
v detelji. Toda Cene in Janezovi tovari$i ga
zvezejo in prenesdé na vas. Tam ga polozé v
korito, kjer so vasfani napajali Zivino. Navle-
¢ejo vode nanj, da se je opral do dobra. Pri-
vezavsi ga potem dobro k vodnjaku, odidejo
po kljuse. Kljuse izroéé z vozom vred Ostniku,
Cegar je bila tista njiva.

Toda pri Ostniku so imeli bolnika. Hisa je
stala malo v stran od Trosnikove. Ker pa Kraj-
Zevega Janeza niso mogli prenociti pri Trosni-
kovih, zato so ga odnesli k njegovemu sosedu.

Sedaj pasi, dragi bralec, sam razvozlaj za-
vozlane niti, katere je zavozlala spretna Cene-
tova roka.

Kako so fantje iz treh vasij hodili k zasli-
Savanju v Kranj, kako je zdravnik S§ival rano
Krajéevemu Janezu in uravnaval zlomljeno nogo
njegovo, kako se je stari Krajec penil od jeze
in srda, kako je klavrno hodila okrog Polona,
kako je Ostnik godrnjal in kako se je Franica
ustradila: to vse polagamo v narocje braléeve
domisljije.

Cenetu se je s tem posrecilo, da je prirastel
na srce Krajéevim ljudem. Ni tezko umeti, da
je to tudi hotel. Zato h koncu le Se povemo,
kako je Crevesnikov stopil tako nagloma na bo-
jis¢e v Trosnikovi hisi.

Cene se je bil namenil tisto nedeljo po-
poldne Trosnika obiskat, ker sta si bila dobra
zaradi vina in ker ga je bil Trosnik povabil
na ,bob“. Razni posli so ga zadrzali, da je
pozno odrinil od doma. Vendar je hotel poca-
stiti tudi Trosnika, ker je pocastil navadno vsa-
kega krémarja na ,semanji dan“, ko se da lahko
na mizo kaj bolje pefenega in kaj bolje skuha-
nega. In sreca ali nesre€a je hotela, da je pri-
drdral v vas prav takrat, ko se je zalel tepez.
Takoj zvé, kaj se godi pri Trosniku, hiti na-
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ravnost v kuhinjo po tolka¢ in stopi v izbo,
kakor smo Ze povedali. Ni bil ravno lafen te-
peza, toda za Janeza Krajcevega potegniti se
zdelo se mu je ravno toliko, kolikor potegniti
se za Krajéevo Polono.

In da je Sel po poboju on takoj po zdrav-
nika v mesto, ni mi treba Se pristavljati. Ravno
tako opustamo popisovati Krajéevo, Polonino
in Janezovo hvaleZnost.

Janez je zdihoval pod posteljno odejo, Fra-
nica mu je stregla, Cene pa je tolaZil in tudi
potolazil Trosnika, ki je bil v silnih skrbéh, kdo
mu poplaca pobite kozarce in stekla pri oknih.
Pili so tisto no¢ Se do ranega jutra na Cenetov
raéun in celd neizogibni bera¢ Bogme se je tako
ojunatil, da je el v ponedeljek zjutraj domov
brez torbe in brez gorjafe. Sepastega voznika
pa je resila iz korita zjutraj Trosnikova dekla,
ko je prisla po vode.

XII.

Kai nek’ odlasajor
Saj mi je rekel!
Kaj se zanadajo?
Cas bo le tekel!

V. Vodnilk.

Bil je zopet semenj v Kranju. Ze popoldne
je bilo. Pri Cenetu so dobro trzili. Tudi Krajec
je hranil svojo kobilico v njegovem hlevu. Ko
je odpravil svoje opravke, odhajal je pocasi iz
mesta proti gostilni naSega junaka. Polona je
stopala nekaj korakov za njim. Janez je bil ostal
doma. Nekoliko mu je Se noga nagajala, neko-
liko pa ga je bilo sram, odkar se je bil stepel
pri Trosnikovih,

Nasa znanca se ustavita pred gostilno.

sKar noter pojdi pa narodi poli¢ vina, ali
pa me pocakaj! Grem pogledat za kobilico, e
ima kaj v jaslih.«

Tako refe Krajec héeri in odide za zidom
proti dvoriséu.

Polona si ni upala sama v pivsko izbo. Zato
je hotela pocakati ofeta. A komaj se oddalji
oce, ze stopi iz hiSe Loparjev Anton in se pri-
Jazno nasmeje:

»Polonica, pojdi no pit!«

»Moram oceta polakati“, odgovori dekle.

»Saj pridejo ole tako noter, ali ne! NaSa
mati so tudi v hisi. Pojdi, pojdi, da se kaj po-
menimo!*

,Pocakaj malo, saj ne gori!“

V tem pa stopi iz veze sam gospodar.

»O, Polonica! poglej jo no! Kaj ne bos dala
ni¢ za pijaco! Kje pa so ofe? Kobilo vaso sem
videl.©

Tako pozdravi Cene Krajéevo in pristavi:

»Daj no roéico!®
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In ko podd Polona Cenetu roko, potegne

jo ta za seboj in kmalu izgineta v vezo. Anton

pa je gledal nekako &udno za njima. Sto mislij
je preletelo hipoma njegovo glavo.

,Aha! Tako:« zasepece polglasno in odide
¥ 1zb0

Polonica pa je Ze sedela v zgornjici na
mehkem naslonjacu. Cene je sedel njej nasproti
na stolu in ji govoril sladke besede.

»Kaj porekd ole, ako me tukaj najdejo:¢

»Ni¢ ne poreko, Polonica! Saj sem Ze na-
roCil natakarici, da jih pripelje gori. Danes mo-
ramo govoriti resno besedo!#

V tem se zacuje Krajcev glas v vezi. Od
vseh stranij ga klicejo in mu napivajo. Tudi
Loparica in sin mu napijeta.

»Kje pa je Polonar Alije niz“ poprasa An-
tona.

»Je, je! A zanjo je tukaj prekmecko* pre-
hiti odgovor Cadnikov stric.

»Kaj: Ali je sla gorir Tako? Bojede je dekle!“

yAha!“ pritrdé mu vsi trije in piker nasmeh
se jim pokaze na ustnicah.

Toda Krajec tega Ze ni opazil, ampak od-
hitel po stopnicah v zgornjico, kamor ga je bila
spremila natakarica.

»O, kaj sta sama?“ pozdravi Krajec.

sZdolaj je tako vse polno, ole! Zato sem
pa za vaju pripravil tukaj-le.*

Krajec sede na stol. A ni¢ kaj mua ni po
volji. Ménil je, da najde Polono pri Loparjevih.
Zato je le kratkih besedij od kraja.

Cene pa govori in povprasuje po Janezu,

po letini, po kupu Zivine in drugih podobnih
stvaréh.

Natakarica je nanesla na mizo izvrstno kosilo.

Krajec je le malo govoril, a mnogo pil. Ko
ga je pa razvnelo vino, postajal je zgovornejsi.

In takrat izprozi Cene odloéilno besedo:

»Oce Krajéev! ali ni lepo moje imetje:

,Ne refem, da ni. Pravijo pa,_ da ni nié
tvojega.”

»Kdo je to rekelf Rad bi vedel.®

In Cene se zacne veriti, da je vse to njegovo,
in vrhu tega ima 3e lepo vsoto v hranilnici.
Nato stopi k podstavcu v kotu sobe in vzame
iz njega hranilniéno knjigo.

»Poglejte, kdo govori resnico? Ali jaz, ali

zlobni jezikir Kaj menite, da bi se mi tako po-

nujale bogate neveste, ako ne bi imel nicesar
pod palcem:* :

»No, saj nasa tudi ne be prazna, ¢e bo kaj!
Ali jaz ]0 hoem dat: postenlm ljudem. To mi
je najvec.® i

»Kaj nimate meng za poStenega:*

»Bog varuj tegal Toda — i no, saj ve§ sam
bolje kakor jaz...¢

Jarem pregrehe.

»MeSetarjev sem, kaj ne* ¢ rede Cene in se
zaniljivo nasmeje. ,Kaj vam je toliko za ime«
» Loliko ze, da jaz svojega ne dam zanje.©
,,Viditc, oEe! Ko bi mene Polonica ne izbrala
in ko bi jaz nje ne bil izbral, kaj menite, da bi
se jaz zenil pri vas? Kdaj sem bil Ze potreben
gospodinje in ze davno bisi jo bil izbral —¢
»Ako bi ne bilo Repnikove Tone, kaj ner®

In starec se zasmeje prav iz srca.

Polono polije rdeica po obrazu. Cene pa
nadaljuje ravnodusno:

»Mladost je norost. Nikar mi ne o itajte tega
greha, zaradi katerega sem se pokesal Ze toli-
kokrat! Toda za Tono ne skrbite! Ta nam ne
bo delala sitnostij. Je Ze vse poravnano.®

» Tako? Kaj pa je, Cene, s tvojo veroZ Ali
je imas kaj, ali ima$ le pasjo? Pravijo, da te
tako malokdaj vidijo v cerkvi.«

» L0 vam je pa Ze kaka baba natvezla! Kajres
vsaki prismodi veé verjamete kakor meni? Po-
vprasajte Zupnika nasega, kaksen kristijan sem:¢

»To lahko redes, ker ve§, da ne pojdem
vprasat. Samo to ti povem: jaz hofem, da gre
nade dekle v kricansko hiSo, kakor je tudi nasa
hisa krifanska. Pri vas pa menda malo drzite
na poste in molitev.®
: %e‘bi bil tekel ta pogovor, da ni rekla Po-
lona:

 ,Jaz vaju ne morem ni& ve poslusati.¢

»Pa pojdi, ¢e neces!“ odgovori oce in izpije
iz kozarca. 5

sLe potrpi tu, Polonica! Se jeden bokal ga
bomo*, reée Cene in poklice pri durih nata-
karico.

In Se so pili. Sedaj se je Krajéevo srce Ze
bolj omecilo. Da je le povedal Cenetu, kar je imel
na srcu, pa je bil zadovoljen. Zato so s¢asoma
zopet prisli na Zenitev.

Sedaj je prifla tudi mati Cenetova. Dobra
zenica je vidno vplivala na Krajca in hder.

,Ker ima$ dobro mater, imam Ze Se nekaj
upanja, da me ne vodi§ za nos“, refe Krajec
Ceneru.

,Kje so pa vas ofer* povprasa Polona.

»2e ved dnij sem stolejo, da jih glava boli¥,
odgovori Cene. ,Menda so tamkaj v oni sobi.“

,Kaj, ko bi jih poklical:¢

»Najbrze lezé. Danes tako niso za pogovor.©

In Se so pili, dokler jih ni no¢ vzela. Dogo-
vorili so se pa vendar-le takd, da pride Cene
na ogled.

»A pred adventom se Se ne mudi®, rece
Krajec.

»Predpustom torej, misliter“ ree Cene.

.Kmalu potem se odpeljeta Krajec in héi.

Pri Crevesnikovih pa tisti veler §e dolgo niso
pospali. Stari je hudo obolel.7Poslati so morali
po zdravnika.
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»Najbrze ga bo zadel mrtvoud*, rete zdrav-
nik odhajajoc. 7

In ni se varal. Drugi veder je bil stari Cre-
vesnik ze ves trd po jedni strani. Ne leva roka,
ne noga mu ni sluZila. Tudi meSalo se mu je.
Ko mu je pa bilo zjutraj nekoliko bolje, pozeli
duhovnika.

Ko se spravi z Bogom, poklie Ceneta in
ga poprosi, naj poslje koga po beraa Bogmeta
iz Bigja. -

Cenetu se je dozdevalo ¢udno, ¢emu hoce
oce Bogmeta.

,Najbrze se mu mesa“, menil je sam pri
sebi in tolazil oceta, da Bogme Ze pride, a sedaj
ne vé, kje bi ga iskal.

Toda bolnik je le ponavljal Zeljo, in ko mu
je sin ni hotel uslidati, poslal je skrivaj po dekli
nekoga v Bidje. f

A Bogmeta ni bilo doma. Sele ez dva dni
prileze tam s hribov, kjer je beracil. Njegova
zakonska polovica mu pové Sele drugi dan, ko
je minula nedelja, da ga Zelé pri Crevesnikovih.

Ko Zenico dobro osteje, odrine od doma.

Stari Crevesnik ga je tezko pricakoval. Bogme
sede poleg njegove postelje, bolnik pa mu zaéne

: Dve svatbi.
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pripovedovati v pretrganih stavkih dolgo povest.
Bogme se parkrat prekriza med pripovedova-
njem. Ko pa bolnik konda svojo povest, zatrdi
mu bera¢, da bo storil vse tako, kakor je bolnik
zelel.

Naposled seze Bogme bolnikn v roko, v
kateri se zasveti nekaj svetlega, ter zapusti sobo
bolnikovo.

Cene ga je prestregel v vezi. Toda Bogmetu
se je strafno mudilo. Toliko, da je izpil ko-
zarfek brinjevéka in zalozil kos belega kruha,
7e je stopal iz hiSe. Vselej pa, kadar ga je Cene
vprasal, kaj mu je povedal bolnik, naredil se je
Bogme ravnodusnega in dejal:

,Nié takega! Saj veste, gospod, kaj je balnik?
Vsaka stvarca ga pece.”

Bogme je odSel svojo pot, Cene pa je pre-
misljeval in se posvetoval z materjo, kaj bi bil
ote utegnil berau povedati.

»Ni¢ takega!* ti dve besedici mu nista mogli
iz glave. Nevoljen je bil na oceta, da zakriva
sinu, kar je povedal beradu. Le jedenkrat je bil
Se pri postelji bolnikovi, potlej pa ne vec.

Med tednom je bolnik sklenil svoje Zivljenje.

(Konec.)

Dve svatbi.

(Povest. — Spisal Dobrdvec.)

.

III.

Hudo so popivali tiste dni potem mlade-
ni¢i na Veliki Polici. Po vsi okolici in Se dalje
so govorili samo o Lenckovem Lovru, o Len-
¢kovi botri in o starem Lencku. Bilo je joka
in zalovanja o loditvi, da bi se moral omediti
najtrsi kamen. Ivanka se je oklenila bratu okoli
vrati in ga ni pustila od sebe, in le s silo so
jo odtrgali strani. [skreno je prosila tudi Valen-
tina, naj ostane, saj bo potem ostal tudi Lovro;
a vse zastonj. Lovro je zgrabil Valentina za
roko, rekel sestri in ostalim domaédinom: ,Z
Bogom!“ pa sta odrinila. Vsi prebivalci na Ve-
liki Polici so bili po koncu, ko sta odhajala.
Nekateri so ju nalas¢ izprasevali, kdaj se vrneta,
saj je le malokateri verjel, da ostaneta vec ¢asa
po svetu. Tedaj je rekel Lenckov in ponovil
ve¢ kot stokrat ter s potno palico razbijal tla,
da se je naredila luknja v zemljo: ,Nikoli vec;
prej mora solnce premeniti svojo pot, da bo
vshajalo zvecer, in luna se mora premisliti, da
bo svetila po dnevu, kakor se yrnem jaz na
Veliko Polico.“ Mozinov je vedno trdil, da gré
z njim zato, ker ga ne more pustiti samega

(Dalje.)

po svetu. Zima je tukaj, doma nima dela; morda
se vroe kdaj, a kmalu ne. Doma ga ne bodo
pogresdali; oce je Se krepek in trden, mlajsi bratje
in sestre mu pomagajo pri delu. Tudi brez njega
jim ne bo sile. Vrat v rodno hifo si tudi ni
tako trdo zaprl za seboj kakor Lenckov, ki je
klical zemljo in nebo, solnce in luno za priéo,
da se ne vrne nikoli vel.

Seveda je bilo pri Lenéku tudi nekoliko dru-
gace po sinovem odhodu kakor pri Mozini.
Lovro je vzel denar na radun materine dote
pri nekem trgoveu, ki ni hotel Len¢ka prav nic
¢akati s povradilom. Zagrozil je s tozbo.

Stari Lencek in pa dolg v njegovi hisi! To
sta bili po misli vseb sosedov. vseh sorodnikov
in tudi po misli samega oCeta Lencka popol-
noma nezdruzljivi stvari. Pljunil je na tla, spravil
pipo v Zep, zaloputnil z vrati svoje kolarnice,
kjer je bad popravljal dno nekemu sodu, ter se
Sel posvetovat z zeno in bratom, kaj bi ukrenil,
ko mu je poslal trgovec trjatev. Ugibali so in
ugibali, pa uganili niso nifesar, Lovra ni veé
doma, in denar treba pripraviti. To je tiscalo
na vrata neizprosno kakor davkarski iztirjalec.
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Po zimi kolja sem nabral,
Nabrusil si reznik,
Pomlddi trsom kolje dal,
Otedil jih mladik.

Rad delal sem in se potil,
Vinograd kopal, plel,
Pri delu sladko vince pil
In vriskal sem in pel.

Ko sveti je Mihél prisel,
Sem grozdjie obral,
In vina dosti sem imel
In rad sem piti dal

Ko priSel je Martinji dan,
Na$ vinograjski god,

Gos pekla se je in puran,
In jaz sem bil gospod.

Ni¢ nisem zimskih dnij se bal,
Ker v hramcku in domd
Bokal je poln pred mano stal,
In v hramu soda dvd.

Sentjanzevec me je vedril,
Ogreval mi srcé,

Prijatelj moj je z mano pil
In bratje in sestré.

Pa¢ pokal je gorenjski big,
V Dolenjsko voz drdril,
In mnog gorenjski je konji¢
Dolenjsko stran pozndl.
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Gorenjski vrli so moZzjé
Pri nas se bratili,
Kupili vinca na vozé
In dobro platili,

Zdaj pridla v goro je mrédd,
Na trsje sedla je,

Pozrla trsje mi in sad,
Vindgrad snedla je.

Prisel strupene rose strup,
Ozgal je trt mladjé,

Umrl je trs — umrl mi up,
Gorjé mi, oj gorjé!

Zelena gora, vinograd,
Sedaj si pust in gol,

Ve& ni zelenja, nadih nad,
Tu, tam stoji le kol.

Na hramih strehe hirajo,
Trohni na tramu tram,
In stene se podirajo,
Seséda se mi hram.

Obro&i s sodov pokajo
In doge se veié,

In sodov dna se slokajo,
In Cepki se su¥é.

Majolike pokriva prah,
Stiskalnice gnijo; &
Oh, mene pa prevzema strah,
Ko v golo zrem goro.
Anton Hribar.

Jarem pregrehe.
(Povest. — Spisal P. Bohinjec.)

\ XIII,

Zopet je prisel predpust.

Zima pa je bila huda tistega leta. Vsak se
je drzal najrajsi pedi. Le Zenini in neveste so
se vozili okrog, da je bilo kaj govorice pri
pecéh.

V Bigju je je bilo dovolj takrat. Mozje so
modrovali, koliko dote bo imela Krajéeva Po-
lona; Zene so pomilovale Loparjevega Antona;
dekleta so se pomenkovala o Polonini obleki,
kak$no bo imela; fantje so se posvetovali, kako

Imel sem ptiéico,
Pa mi je zletela;
Srecna bo vejdica,
Kjer bo sedela.

Ndrodna.

bodo ,voglarili“, otroci pa so se veselili, kako
bodo zijala prodajali in ,struklje“ jedli.

Na oklicih sta bila Cene in Polona.

Pri Krajéevih je kobila na dvoriSéu napre-
zena. Janez stoji poleg nje in v jedno mer se
prestopa, ker ga zebe. O&e pa hodi oblastno
po hidi, napravljen praznicno.

»Polona, ali $e nisi napravljena:“ zaklice.

,Kmalu bom, oe*, odgovori dekle z druge
strani hife, kjer ji je Agata spletala dolge lase.
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Kar prisope po vrtu sem beraé Bogme.

»Janez, kam se popeljemo?*

»Bogmeta iskat“, ponoréuje se mladenic.

»Ahd, dobro, da sem priSel. Sedaj le izprezi,
ker je Ze Bogme tukajl®

,Pa ne bom Se za sedaj.“

,,Bomo videli“, refe beral in stopi proti
vezi. ,Ali so ofe v hifiz¥

»Poglej, bos Ze videl.“

»Lej ga, lej, kako je koSat!“ zamrmra berac
in stopi s pikrim zasmehom v veZo.

»No, prav tebe smo ¢akali, Bogme!“ po-
zdravi ga Krajec, in hoce stopiti v kuhinjo, da
bi dal beraéu merico moke.

,Le pocakajte, ote! Nekaj vam moram po-
vedati.

,No, kaj se bo§ pa zlagali“

»Stopite v izbo !«

,Zlaze§ se lahko tudi v veZi.“

sPa ne mislim lagati.«

Krajec stopi nevoljen v izbo. Bogme zapre
za njim varno duri. Nato ga prime za roko in
ga privede do mize.

oKrajéev ofe! Danes vam imam povedati
nekaj takega, kakorSnega Se niste nikoli slifali
in ne bodete nikoli veé.*

y,Le hitro povej, kar misli§! Meni se mudi.«

sJanezu lahko kar refete, da izpreZe ko-
bilo. Tudi Poloni recite, da gre kar juZino
kuhat! Ali mi ne verjamete:*

,O Crevesniku bos povedal zopet kako novo,
kaj ne?«

»Ta je pa res nova. Toda povem najprvo,
da nikdo ne vé tega, kakor jedino jaz. Poprej
je vedel jedino stari mesSetar, sedaj pa vem je-
dino jaz. In starec mi je rekel na smrtni po-
stelji, da povem Se komu drugemu, ako bo
treba. In sedaj je treba, da povem tebi. Toda
retem ti: moléi! To bo najbolje zate in Se za
marsikoga drugega. — Sédi tukaj-le na klop
in pripravi se, kar ti povem na uho. Tezka bo
ta beseda zite. Zato se nikar ne ustradi.“

Krajec sede na klop poleg berada. Bogme
pa mu zaSepeCe nekaj na uh6. — — — —

Janez je klel, ko je moral izpre¢i kobilo.
Agata se je hudovala nad Bogmetom. Polona
je povprasevala, Cudec se, sedaj oCeta, sedaj Bog-
meta. Toda oce Krajec ni ¢rhnil besedice, Bogme
pa je zadovoljno Zvedil kruhovo sredico in srkal
Krajéevo slivovko. Kadar ga je Polona povpra-
Sala, pomigal je z ramama in dejal: ,Ce ne
morem, ne morem.*

sPisma delat torej niso 8li Krajcevi tisti
dan. In zvedelo se je le prekmalu, da je Bogme
vsega tega kriv.

Jarem pregrehe.
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Bogme pa je hodil odslej po vasi trikrat po-
nosnejsi kakor doslej in malhe ni obesil ¢ez rame.
Pri vseh je zadobil na mah nenavadno sposto-
vanje. Tonek bi mu bil rad dajal Zganje tudi
na upanje, a sedaj Bogme ni hotel. Vedno je
imel dovolj drobiza pri sebi.

Pri Krajéevih je bilo vse nekam potrto.
Janez je prezal na Bogmeta, da bi ga ujel v
besedi. Polona ga je kar klicala, da mu poloZi
kaj na roko. Toda Bogme se je naredil neved-
nega kakor Lahov ko§ in, kolikorkrat ga je iz-
kuSal kdo upijaniti, ni se mu posrecilo, da bi
izvabil iz njegovih ust kako skrivnostno besedo,
Nekatere Zenice so ga imele kar za Carovnika.
Le s starim Krajcem je zinil vEasih kako skriv-
nostno, a $e ta je bila redka.

Scasoma so ljudje pozabili tudi to, da se je
mozitev Krajéeve Polone podrla, in malokdo je
ze govoril o tem. Pri Krajéevih pa so imeli
marsikako nedeljo popoldne Loparjevega An-
tona_in strica Cadnika v gostéh.

Cas celi rane vcasih celo hitro. Vsaj kaze
se tako. Ali se pa srca tudi vselej tako zdra-
vijo, to je druga stvar.

XIV.

Kdor vse verjame, temu
je vse verjeti,
Fénelon.

Temna no¢ je bila. Ni bilo na nebu niti
kost lune in nobena zvezdica ni privoséila svoje
svetlobice zemljanom. Se celé6 suh sneg je na-
letaval v drobnih kepicah, nadleZna burja pa
mu je stregla prav po hlaplevsko. In vendar je
pratika imela pokazati Ze pryi pomladanski dan.

O takem vremenu pac Se ponoénjakov ni mi-
kalo izpod strehe. Vsakdo se je narajdi ugnezdil
k pedi, ako ne celo za pec.

Se je svetila lu¢ malone po vseh hisah v
Bigju. Izvecine so ali velerjali ali molili roZni
venec. Pri Bogmetu pa ni bilo ve¢ lu&i. Oba
prebivalca sta Ze mocno dihala: jeden za pecjo,
drugi pri peci.

Kar potrka nekdo na okno. Zenica za pedjo
se takoj predrami in rede:

,Ti, sligi§? Nekdo trka.“

Toda Bogme je lezal kakor tnalo.

Kmalu zaropode drugi¢ okno.

,Ozbe, kaj tako trdo spi§’¢ oglasi se zopet
zenska.

Se predno se Bogme dobro predrami, Ze
potrka nekdo tretji¢ na okno.

sKdo trka? Gotovo sise zmotil, prijatelj!«
govori Bogme z zaspanim glasom in vzdiga
pocasi glavo.

,Bogme, odpri!¢

»Kdo pa sir«
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»,Kaj me ne pozna§r¢

,Kadar jaz nefem poznati, niesar ne po-
znam.“

»Nikar me ne mudi, pasja dlaka! Mene zebe
zunaj.“

sPovej, kdo sif Jaz te nc poznam.

w1, jaz sem, Cene.”

»O, kako pasi t priSel k meni? Najbrze si
se zmotil. Pri nas se ne pravi pri Krajéevih. ¢

»Bogme, odpri! Nekaj posebnega imam go-
Yoriti s tebOJ %

Bogme si ni upal draziti starega znanca.
Vstane, poloZi kuémo na glavo, ¢ez rame vrie
stari kozuslek in odpiraje dur: ree starki:

JPridem kmalu.*

Ko varno odpre vezna vrata, zagleda pred
seboj clovesko podobo.

»Ali si res ti, Cene! Kaj pa te je neki pri-
neslo nocoj semkaj-le, bogme:«

»Pojdi malo z menoj! Tukaj-le naju utegne
kdo sliSati. Nod ima uSesa.¢

,Kam hocem, Cene? Tema je kakor v rogu.*

»Ako ti prayim, da pojdi z menoj! Ne bo
ti Zzalle

Bogmetu ni bilo ni¢ kaj po volji zapustiti
gorko peé. Tudi se mu je usilila v glavo Se
druga misel. Ceneta se je Ze tako izogibal, zlasti
od tistega Casa, kar mu je ofe umrl. Sedaj pa
naj gre z njim, Bog vé, kam?

» La Elovek mi utegne Se kaj narediti®, misli si
Bogme in odloéno pové, da iz hise ne gre nocoj.

V tem se prikaze v Cenetovi roki nekaj svet-
lega, kar je zdrknilo v Bogmetovo roko.

»Bodi v bozjem imenu!“ rece Bogme in se
prekriza.

Hitro stopata za vasjo po stezi, ki drzi skozi
gozd. Sneg jima je dramil obraz, burja je su-
kala bele snezinke po zraku, sicer pa je bilo
vse mirno.

Ko pa stopita v gozd, rede Bogme:

»oedaj pa le povej, kar imas na srcu! Tukaj
naju nihée ne vidi in ne slisi.“

,Le stopiva Se malo dalje, varnejse bo.4

In zopet hitita po malo uglajeni stezi. Pod
nogami jima Skriplje, burja pa stresa raz drevje
prhli sneg.

»Sedaj pa postojva, Bogme! Saj ze ves, kaj
ne, kaj te mislim vpraSatiz«
»Jaz? Ni¢ ne vem.*

,,Ker ne ve§, zato ti bom povedal.
si razdrl mojo poroko s Polonico ¢

Jaz? Jaz ni¢ razdrl.©

»Vse vem. Ne delaj se nevednegal!“ rele
Cene osorneje.

»INo, &e vse ves, potlej je pa prav. Jaz nimam
ni¢ govoriti¥, odgovorl tudi Bogme ostreje.

,Bogme, saj me poznag, ne? Ves, da nisem
umazan, deje zopet Cene mileje.

Zakaj
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»Ako bi rad zvedel, kaj mi je povedal tvo)
ofe na smrini postelji, potlej je zastonj vsaka
beseda. Kar ne smem povedati, pa ne smem.*

»Zakaj pa si Krajcu povedal:«

»Zato, ker sem mu moral, bogme.*“

»Pa tudi meni moras povedati“, odgovori
Cene odlo¢no in v roki se mu nekaj zabliséi.

Bogme se prestradi. Zal mu je bilo, da je Sel
po nodi iz hise.

»Bogme! povej, ali pa bo ta-le tebi nekaj
povedal, Cesar Se nisi slisal.“

In Cene nastavi samokres berafu na prsi.

»Stoj, Cene! Ne prenagli se! Pomisli na
svojo in mojo gresno dudo!l“

A Cene ga prime z levico za kozuséek in
rece:

»Kaj meni mar tvoja in moja pasja dusa!
Usel mi ne bo§! Ali povej ti, ali pa — jaz!¢

»Ce je tako, potlej naj bo v bozjem imenu¢,
odgovori beraé. Noge se mu tresejo in vrole
mu prihaja po vseh udih. Vendar Cene ni opazil
v temi na berafevem obrazu pikrega zasmeha.

2 Ves, Cene, to je tako-le: Tvoj stari je bil
bogat, da Se ti tega nisi vedel. Kako pa je obo-
gatel, to ti moram sedaj tudi povedati, ker mi
preti§ s smrtjo.

Tistega .mustafarja‘ poznas, ki denarje dela
na svojo roko. Saj je bil Ze veckrat pri vas in
z ofetom sta se dobro poznala. Seveda tebi
tega m pravil in tudi sam ga je malo hotel
poznati zaradi ljudij. Na tihem pa sta marsi-
katero no¢ predula v tisti vasi izbi za ptujce.
In kdo loZe spravi med ljudi ponarejen denar
kakor meSetar: In takega denarja je tvoj stari
spravil med svet prav dosti. In ves-li, Cene, kdo
ima ta denar, ki ga je zapustil tvoj stari? Le
poglej ga, ta-le, ki ga hodes ustreliti!®

Cene moléi. Bera¢ pa nadaljuje:

»Toda to §e ni vse. Nikar ne kolni svojega
oleta, ki te je ljubil, kakor bi bil res pravi
njegov sin. Ti Se ne ve§, kaj si podedoval po
njem. Ves tisti denar, ki ga imam jaz shranje-
nega, Cene, ves je tvoj. Zakaj pa rajni ni hotel
tega denarja tebi izroditi, povedal ti bom tudi
ge. Ves, to je tako-le:

Tvoj stari nikdar ni bil volje, da ti vzames
to-le Krajéevo Polono. To ti je znano bolj
kakor meni. In ker se mu je priblizala zadnja
ura, tedaj je moral poravnati in urediti svoje
skrite denarje. Ker pa se ti Se nisi ozenil in si
mislil vedno na Polono, tedaj je napel starec
zadnje modi, da bi te odvrnil od te Zenitve. In
izrotil je meni na smrtni postelji vse svoje de-
narje; dejal je, da je vsega skupaj 20.000 gld.“

Cene mu preseka besedo in vprasa:

»Ali so pravi ali ponarejeni denarji:*

»Cisto pravi so vsi bankovci. Toda pocakaj,
da povem do konca. Stari mi je izrocil denarje,
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a pristavil je: ,Ako Cene vzame kako Zensko,
tedaj mu izrodi te denarje: a Sele potem, ko

da se ta poroka ne zvrsi in &e tudi potrosi§
vse denarje za to. In glej, Cene! Prepreéil sem
jaz to poroko, a denarji so e vsi pri meni in
sicer prav dobro shranjeni.“

LS 1}

bo ze poroka minula. Ko bi pa imela biti ta
zenska Krajéeva Polona, tedaj napni vse kriplje,

(Naslikal prof. Chierici.)

ice ni.

Mam

»Zakaj pa se je ofe tako branil Polone v
hiso: ¢

»Tega ti pa jaz ne vem povedati. ljubi moj
Cene, cetudi zopet polozis samokres na moje
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prsi. Povprasal sem ga pad, starega, a dejal je:
Tega ti ni treba vedeti. In nisem si ga upal vec
nadlegovati.“

Bogme je govoril tako prepricevalno in
ravnodusno, da Cene kar ni¢ ni dvomil o nje-
govih besedah. Vedel je tudi, da se Bogme ni-
esar tako ne boji kakor smrti, in preprican je
bil, da je govoril samo resnico. Zato ga le Se
vprasa: :

»Kje pa ima§ denarjer“

,Doma.*

»Pa ravno kjer«

»Pod skrinjo so z desko na podnice pri-
biti, ¢

»,Kdaj mi jih bo§ izrogil:«

»Kakor hitro se ozenis.«

»S Polonico:¥

21z te moke ne bo kruha, Cene!®

sZakaj ner¢

»Zato, da ne. Saj ves, da Krajec vse to vé,
kar veva midva.“

» Lorej z drugo! Tudi dobro: samo denarje
mi mora§ poprej izroditi; saj ves, da dvajset
tiso¢ nekaj velja pri izbiri nevest.“

»,Ne morem.*

»Torej res ner*

»Res ne. Drugace ne, ako mi zopet samokres
poloZi§ na prsi.“

Cenetu zaéné strasne misli rojiti po glavi.
Kaj, ko bi Bogmeta spravil s svetar Za denarje
tako vé, kje so. — — Vendar se mu vzbudi
dvom: Kaj ko bi Bogme ne bil resnice povedal
gledé denarjev, kje lezér Zato popusti straino
misel in rece:

»Se nocoj mi mora§ dati denarje, drugace
jutri ne bo3 veé na zemlji.“

»Dobro; ¢e je tako! Hajdi z menojl“

In vrneta se v vas. Ludi Ze ni videti v no-
beni hisi. Pred vrati refe Bogme:

sPocakaj tukaj-le, da te moja stara ne za-
pazi. Saj ves, kaj so take babe.®

Komaj pa Bogme izpregovori besede, Ze
stoji v vezi in zaloputne veZna vrata. Cene
sprozi samokres, & svinéeno zrno je obticalo v
lesenih vratih,

Starka za pedjo se vzbudi, beral v vezZi za-
klide: ,Se ne pozna§ Bogmeta!“ Cene pa stede
po stezi za vasjo, kar so ga noge nesle.

XV.

Najhuja je vseh boledin
Kesanje, krivice spomin!
S. Gregordic.

Bogmetova zakonska polovica ni bila ravno
jedna izmed tistih, ki znajo moléati. Njen moZ
ji je sicer pravil, da ni bilo ftisti veéer nié po-
sebnega in da naj molé o tem, kar se je go-
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dilo. Toda njene misli so bile vse drugane
kakor moZeve. Takoj drugi dan je pripovedo-
vala noéne dogodke svoji sosedi, ki je dejala,
da je ¢ula neki pok okrog polnodi. Tudi je sli-
Sala tisti veler ime Cenetovo, kaj bi ga ne?
Saj je bolje Cula nego njen moZ. In tako sta
s sosedo uganili marsikatero resniéno in ne-
resnino. ‘Ako pa vesta kaj dve Zenski, vedd
kmalu vsi ljudje. In tako je bilo tudi takrat
Se tisti dan so govorili po vasi &udne reéi o
Crevesniku, Bogmertu in Krajéevih.

Nekaj dnij pozneje pa se je raznesla po vasi
§e druga govorica. Ceneta so pograbili oroz-
niki. Zakaj nekiz ,

To je bilo tako-le: Nakelskemu Zupniku so
vzeli neko noc tatovi mnogo raznovrstnega blaga.
Pozvedovali so na vse strani, da bi tatove za-
salili, a vse zastonj. Kar spozna nekdo pri Cre-
vesniku, da je njegova deza za maslo nakel-
skega Zupnika. In res pridejo nekega dné oroz-
niki k Crevesniku preiskovatr. Nasli so ne samo
deZzo za maslo, ampak tudi ve& drugih stvarij,
katere so spoznali za last nakelskega Zupnika.

Gospodarja so izprasevali. Ta se je opra-
vi€eval, a ni¢ ni pomagalo. V zapor je moral.

Seveda to ni ostalo skrito. Kmalu se oglasé
Se drugi, ki so vedeli marsikaj povedati o Ce-
netu, kar se¢ doslej Se ni vedelo.

Velika tozba ga je Cakala. Toda to Se ni
bilo vse. Tudi po Biéju so hodili orozniki ter
izprasevali to in ono. Marsikdo je dobil po-
vabilo.

Jedni nesredi pa se pritisne tako rada Se
druga. Zida iz Linca in Varazdina sta toZila
Crevesnika za vec tiso¢ goldinarjev.

In naposled je prisla pa dan Se druga ovadba.
Nekdo ga je tozil zaradi ponarejenih bankovcey.
To Ze tako pride. Ljudskim pijavkam je malokdo
kos. A kadar kdo tako pijavko porine v zagato,
takrat dobi vsakdo pogum, ako ima le kolickaj
razlogov za pritozbo.

In kaj Se? Kdo bi si mislil? Tozil ga je
nekdo cel6 zaradi poskuanega umora.

Dolga pravda se je zacela. Trajala je leto
in dan, predno se je konédala. Seveda je priSel
Cene tudi pred ,krvavo sodbo*.

V tem pa, ko je Cene tidal v preiskovalnem
zaporu, zapel je na domu boben. Zidovski
tvrdki iz Linca in Varazdina sta se pravolasno
usedli na Crevesnikov dom. Zide je Cene parkrat
preslepil, a naposled so mu vendar-le Zidje vzeli,
kar je mislil, da je njegovo: vino, zganje in
drugo blago, katero je jemal od zidovskih tyrdek,
makopicilo se mu je do znatne vsote, katera ga
je pokopala.

Ko je Cene premisljal v zaporu svojo Za-
lostno usodo, takrat mu je pa¢ rojil po glavi
beraé Bogme. In res je govoril z njim, kakor
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je Zelel. Toda spoznal je, da ga je Bogme bridko
prevaril. Povedal mu je, da na vsem tem ni
ni¢ resnice, kar mu je takrat pravil pod smere-
kami v gozdu. Izmislil si je vse to premeteni
Bogme, da je le redil svoje zivljenje. Kako je
klel Cene berafa, a ta se mu je smejal v pest
in povedal, da bodeta Se orala.

Ko pa so minile vse obravnave, tedaj se
je raznesla novica, da je Cene obsojen na dve
leti tezke jede. e

Marsikdo je mislil, da Crevesnika ne bo veé
iz jefe. Toda Cene je bil zvit kakor kozji rog.
Dasi ni imel kdo vé koliko pri¢, vendar se je
znal jako dobro zagovarjati, malone bolje nego
njegov dohtar. Mnogo mu je tudi pomagalo nje-
govo dosedanje Zivljenje, o katerem niso vedeli
ni¢ posebnega do teh casov.

Najbolje je pac jezila ta mala kazen beraca
Bogmeta. Ménil je, da bo imel mir pred njim.
Toda ta mir je trajal zanj le dve leti.

Zvedavi bralec pac pricakuje, kako se je go-
dilo v tem ¢udnem &asu pri Krajéevih?

Krajec je najrajsi moléal o Cenetu. Janez
je uporabljal vEasih v primerah njegovo ime.
Agata je Polonico blagrovala, da ji Bog ni na-
klonil takega Zenina. Polonica pa je posnemala
svojega oceta,

Ljudje so kajpak natvezli marsikako ¢udno
in nefudno. Kako bi imeli drugale toliko go-
voriti; Dostikrat je priletela kaka pikra zabay-
ljica na Krajéeve. Vendar posebnega ni bilo.
Glavni_predmet zabavljanja je bil vendar-le ne-
srecni Crevesnikov Cene.

Loparjevega Antona tudi Ze dalje Casa ni
bilo v vas h Krajéevim. Véasih se ni utegnilo,
véasih ni bilo prilike, véasih se Loparjevim ni
ljubilo, najve¢ pa — da smo odkriti — je bila
tega pomisljanja kriva Cenetova nezgoda.

Za Krajéevo druzino je bil to hud udarec,
dasi se je bilo prijateljstvo ze pred nekaj ¢asom
razvozlalo. Javno mnenje je pal velikega po-
mena.

Bera¢ Bogme pa je hodil svojo pot kakor
nekdaj. Vendar se mu ni vec tako ljubilo Sale
uganjati kakor prejinje &ase. Bolj zamisljenega
obraza je taval okoli. Ljudje so dejali: ,Star
je Ze, star.“

Drugega ne moremo povedati koncem tega
cudnega poglavja kakor Se zgodbo o Cenetovem
domovanju.

I, kaj je bilo? Gostilno so zaprli, hiSo so
prodali, zemljis¢e so razdelili, Zivino so posta-
vili na javno draibo, orodje so raznesli in posle
- so odslovili. In mati Cenetova?

V najem je vzela prodajalnico, kjer je pro-
dajala Se po stari navadi, kakor je bila vajena.
Postarala pa se je silno Zena. Kako tudi ne?
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XVI.
En ¢as sem jokala,
En as pa pela;
Zdaj se pomislila,
Da bi ga vzela.
Ndrodna.

Stari Krajec se je bil zares navelical gospo-
dariti. Rad bi se bil na stare dni veselil otroske
sreCe. Tudi je veckrat potozil, da ne more vel
tako delati kakor poprejSnje Case.

Neki sopraznik rece po kosilu svojemu sinu:

pJanez! Meni se ze ne ljubi tako, kakor se
mi je ljubilo. Tudi nisem veé tako trden, kakor
sem bil. Danes je sopraznik in delali ne bomo.
Naprezi, naprezi kobilico in pojdi poiskat ne-
vesto! Pa §e katerega vzemi s seboj! Ce iz-
bere§ nevesto, kakor se gre, izrofim ti takoj
vse posestvo. Kaj mislis:¢

»Pa grem.*

»Kam pa s¢ misli§ obrnitir* povprasa Krajec
sina in se dobrohotno nasmeje.

»,O¢e, menda ne dale¢“, vtakne se vmes Po-
lona in se prav iz srca zasmeje.

»Pri Ostikovih imajo Ze jedno Franico
odvec“, refe takoj zopet Polona.

»Pri Loparjevih pa jednega Antona®, od-
vrne Janez in se porogljiivo nasmeje.

»Pojdi v bozjem imenu, Janez! Saj vem, da
si dober fant“, reée Krajec in potrka sina po
ramah.

Janez pa je ¢util pri srcu nekaj tako pri-
jetnega, kakor fe nikoli ne tako.

»Polonica, ali gre§ z menoj:“ povprasa
nala$¢ sestrico.

,Kam bom $la? Saj ni pri Ostnikovih An-
tona.”

Ko se tako Salita brat in sestra, odSel je
ole iz izbe.

Janez pa se zane napravljati v prazni¢no
obleko.

Uro pozneje sta ze zdrdrala s sosedovim
Francetom iz vasi.

Ko pa pri Krajevih odjuZinajo, pridrdra
na dvoriife drug vozicek.

sLepa je ta¥, nagovori Krajec prisleca. e
nina sem poslal od hiSe, sedaj pa pride drugi.“

»Krajéev ole! Midva bi rada nevesto®, rece
Cadnik.

,Najprej jo mora Janez pripeljati: potlej bo
gele kaj.«

»A takor“ refe Loparjev Anton in izpreze
konjicka.

»Nas Janez hoce na vsak nadin Franico.
Kaj pa ti, Anton:¥

sJaz pa Polonico.“

yBodemo poskusili, ¢e se dobi.®

Polone pa ni bilo v hi§i. Z Agato je 3la
na vozare, da bi izpulila v zeljniku par hre-
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novih korenin in natrgala nekaj kamar za ma-
lico.

Agata vlede iz zemlje hrenove korenine,
Polona pa i§¢e kumar med zelenim listjem.

Kar zapazi na zeljnati glavi hros¢a. Oh, tako
dobro ga je poznala! Saj ima ravno tako ime
kakor ona. Nekateri mu pravijo tudi boZji volek,
a Polona ga je klicala le za polonéico. Hitro
stegne roko po hroffu in ga poloZi na dlan.

»Agata, poglej sedaj polondico, kam bo
zletelar®

»,Ovbe, ne bodi tako otrogja!l Ali ne ves,
da so vraze zoper prvo boZjo zapoved:“

»Zakaj pa si mi povedala, da je poloné¢ica
dobra prerokovalka: Le poglej jo, ze leti! Uh,
kako visoko — v nebesal«

Dobro se je zdelo Poloni, da je hrosé zletel
kvisku in ne na tla, &eprav ni verjela, da je
kaj na tem.

»Polona, poglej, poglej, nekdo gré sem po
naSem vrtu! In pes tako laja.¢

»Kdo pa jer«

-Kdo vé! Vendar ne snubaéiz¥

Polona zardi v obraz. Takoj je spoznala
Loparjevega Antona.

Kmalu nato se vrnejo vsi trije proti hisi.
Mlada dva sta malo govorila. Agata pa seveda
ni mogla zamolZati, da je Polona pestovala
»poloncico“. Govorila je ves Cas sama, dokler
niso stopili na dvorisce.

Kako se snubi, to je pa¢ stara pesem. Zacne
se pri junicah, nadaljuje se pri stotakih in konca
se z vinom in suhim mesom. — —

Zatel je ze mrak objemati zemljo.

» I'reba bo iti, Anton®, rece Cadnik, stopivsi
¥ Yezo.

»Pa pojdeva.“ ;

Ko pa gré Anton naprezat, pridréi domov
Krajéeva kobilica. 3

»Sedaj pa ¢ ne greva“, refe Cadnik An-
tonu, ki je veselega obraza in srca segel v roko
Janezu, kateremu se je razcvetla po licih vsa
mladeniska svezost.

Vsi se vrnejo v hiso. Janez je pripovedoval,
kako se je Zenil in da se je vse dobro izteklo.

Pili so ga $e pozno v no¢ in Se celo starim
se je pomladilo lice.

Ko so se razhajali, tedaj ni bilo sezanju v
roke ni konca mi kraja, in Loparjev Anton se
je tako navdusil, da je pri odhodu jedenkrat
celo 3aljivo rekel Polonici: ,Kar danes pojdi
k nam! Ne bo treba e jedenkrat po-te hoditi.*

Ko pa sta se Agata in Polona pomenko-
vali §e pozno &ez polno¢ na postelji, kaj in
kako je bilo in kaj in kako bo, pravi Polonica
naposled:

+Saj ni tak zmrznjenec, ta Anton, kakor sem
si ga zmerom mislila.®

P. Bohinjec: Jarem pregrehe.

»Pusti pri miru nocoj Antona in zaspi! Saj
ga bos Se sita“, odgovori ji Agata in se obrne
na postelji.

»Kaj ti ve§7¢ zamrmrd Polona bolj zase
in zafne posnemati deklo in moliti, da bi preje
zaspala.

Toda Skratek ji je nagajal vso noé. Komaj
zane moliti, pride ji zopet Anton na misel.

In ko je zaspala, sanjalo se ji je nekaj, kar
je drugo jutro Janezu pripovedovala.

»Glej ga treska, Polonica, meni tudi.“

Tako je brat ponovil veckrat, ko mu je
sestra pripovedovala, kaj se ji je sanjalo.

In Bog je hotel, da so se njiju sanje iz-
polnile.

XVIIL

Preéudne in skrivne so boZje reéi,
Cloveku presodit’ mogoce jih ni.

Slomsele.

Drugi ponedeljek po tistem soprazniku so
§li delat pismo; kdo, ni treba praviti.

Tretji ponedeljek potem sta bili dve ime-
nitni poroki v Zupniji. Krajéev Janez je pri-
peljal na dom nevesto, Ostnikovo Franico. Lo-
parjev Anton pa je odpeljal iz doma nevesto
Krajéevo Polonico.

Cene je prestal zapor pred tremi meseci.
Na svatovicino ga seveda niso vabili.

Ali povabil se je sam!

Ko pridejo svatje na dom, odpré kmalu
tudi podna vrata, da se pri¢ne ples. Krevsov
Tine potegne za harmoniko, s komolcem pri-
tisne kljuko, z nogo sune vrata, da se odpro
do kraja.

Na sredi poda pa je visel na vrvi nepovab-
lieni svat — Crevesnikov Cene — — — —

XVIIL

Sto je zivot? —
Roman, koga svaki dan
komadic izlazi, i koga bi
‘pisac Bog zna dokle raz-
tezao, da mu vjelni Su-
dija ne ugasne ludi, za-
grnio: Dosta je érékanja,
lezi! S
Fr. Maguranic.
Stari Krajec ni bil dolgo za ,starega“. Bo-
lehal je Ze nekaj let sem. Ko pa je pomlad
priromala v vas, prenchalo je njegovo Zivljenje.
Umrl je za prsno boleznijo. Janez mu je odi
zatisnil.
Jeseni so tudi Bogmetu noge odpovedale.
Vedel je, da pred pustom ne bo ve hodil po
Zenitovanjih. Zato se je prav izpodbudljivo pri-




Dobravec

pravil na pot v velnost. Cel6 stare Crevesnice
ni mogel ved obiskati, kakor je namerjal. Zena
je zapustila po sinovi nesrecni smrti domaci
kraj in §la osebenkovat v Ljubljano.

Ko pa se je Bogme spravil s svetom, na-
roéi svoji ljubeznivi polovici, da poklie mla-
dega Krajca in mlado Loparico.

Prila sta rada. Bogme pa jima je tako-le
govoril:

»Sedaj me Se vidita zZivega. Toda Bozica
ne bom ve& ulakal. Pripravljen sem stopiti pred
sodbo boZjo. Vendar bi vama rad razodel neko
skrivnost, predno se poslovim od sveta. Vedel
je to skrivnost vajin ofe. Razodel sem mu jo
jaz, ker sem jo moral. Meni pa jo je razodel
stari Crevesnik, ker jo je tudi moral. Sedaj je
znana le meni. A vest mi pravi tako, da jo
tudi vama razodenem. Torej le poslusajta me!

Jaz sem bil tudi jedenkrat mlad. In takrat
sem sluzil za hlapca v Kranju. Stari Crevesnik
'5 bil moj sovrstnik in malone tudi prijatelj.

ajina mati pa je bila takrat tudi v Kranju
nekaj asa. Ucila se je kubati. In mladi svet,
saj vesta, kaj jer Na vajetih se mora drZati,
drugale je lahko gorjé. Rajnega Crevesnika ni
brzdal nikdo. Zivela sva lahkomisljeno, kakor
ptica v zraku. In je moralo Ze tako biti, da
sta se spoznala — preve spoznala, vajina mati
in Crevesnik. Ona je bila takrat Se mlado, ne-

: Dve svatbi.
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izkuseno dekle. A kaj bi razkladal take Zalostne
stvari na §iroko! Vajina mati je bila nesreéna;
njenega otroka so krstili za Ceneta, matere same
pa niso zapisali v krstno knjigo s pravim imenom.
Za vse to ni vedel nih&e drugi kakor jaz, potem
Crevesnik in vajina mati, ki je dala otroka na
rejo in ob jednem vlozila nekaj denarjev zanj.
Crevesnik se je oZenil kmalu potem in vzel Ce-
neta za svojega. To je bilo tem loze, ker mu
Bog ni dal otr6k v zakonu.

In tako se je stvar zamotala in pozabila.
Sicer so govorili nekaj fasa o vajini materi ne-
lepe redi, a le ugibali so, gotovega ni vedel
nihée. Tudi je vas, kjer je bila doma vajina
mati, preve¢ dale¢ od nas, da bi kdo v Bigju
utegnil kaj takega zapaziti. In tako se je vajina
mati lahko omozila z vajinim oletom, ki je
iskal dobre in peti¢ne neveste.

Sedaj vesta vse. Molita torej za svojega
brata, ki ni pokopan na blagoslovljeni zemlji.
Morda mu je Bog vendar-le dodelil milost spo-
kornosti v zadnjih trenutkih, ko si Ze ni mogel
sam pomagati. Spomnita pa se vcasih tudi be-
rata Bogmeta, ki vama Zeli vse dobro. Bog
vaju potolazi, kakor je potolazil vajine stariSe
in tolazi tudi mene.

Ve¢ vama ne morem povedati, bogme!“

In bera¢ se obrne na postelji, hite¢ prebi-
rati jagode na molku. — — —

Dve svatbi.

(Povest. — Spisal Dobravec.)

(Dalje.)

IV.

Domovinska ljubezen!

V.srcu preprostega seljaka, v srcu bogatega
mescana in tudi v srcu najvisje gospode ima$
svoje korenine. Le skrajno pokvarjeno srce ne
pozna tega sladkega Custva. Nikjer ne sije solnce
tako prijazno, nikjer ni nebo tako lepo modro,
nikjer niso ljudje tako domaci kakor v ljubem
rojstvenem kraju. Domadi zvonovi najmileje va-
bijo k molitvi, doma&i zvonik, dasi skromen in
poniZen, dviga se najlepse pod oblake, domaca
cerkev je sveti hram, kjer je najprijetneje moliti.
In ti holmci, te livade, ta drevesa, travniki in
vriovi: ali niso to Zivi svedoki naSih mladih
let, iz one srefne dobe, ko nam je bil ta kraj

- ves syet! Hladni potok Sumlja tam v vrbovi

senci, sumlja in vrsi sicer kakor nekdaj, a poslugaj
ga, popotnik, postoj in glej njegove brze valcke!

Ali ti ne doné na uho znani glasovi: Da, to so
glasovi nekdanje mladosti, to je pesem proslih,
cvetodih let.

Rodna hisa, nikdar zabljeni mili dom! Ko-
likokrat so se Ze trudila peresa, pesniki so ubirali
strune, dati ovekovedijo slavo, da natanko in ob-
sirno razodenejo Custva, kakorSna prevevajo srce
o taki priliki, ko se po dolgih letih zopet vraga
trudni sin v naroéje ljubljene mamice, v okrilje
ocetove hise! Kolikokrat je Ze donela pesem tebi
v slavo, mili dom: a vse pesmi in vse izbrane
besede ne morejo v meni nadomestiti tega, kar
mi je rodna hisa!

Iz vsakega koti¢ka nam glasno govoré do-
godbe iz otroskih let, z vseh sten nam doné spo-
mini na drage pokojnike, ki so tu Ziveli, tu nas
ucili in slednji¢ pod to blagoslovljeno streho
zatisnili svoje ofi. Kdo si ne Zeli umirati v
rodni hisi, kdo ne Zeli pocivati poleg domace



